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ROZDZIAL 1
PODNIEBNY LOT

P6znym porankiem mala jednosilnikowa cessna leciala ponad bezkresnym
zielonym morzem sosen, porastajacych stoki Sierra Nevada w Kalifornii. Miedzy
gbérami rozciagaly sie szmaragdowe doliny, granitowe szczyty l$nily w promieniach
stonca.

Bob Andrews przylozyl do oczu lornetke i wygladal przez okienko w kokpicie.
Zajmowal miejsce obok pilota, ktorym byt jego ojciec.

- Co$ idzie przez lake - oznajmit w pewnej chwili chlopiec. - Widzicie?

Pete Crenshaw tracil lokciem Jupitera Jonesa i puscil do niego oko. Dwaj
przyjaciele siedzieli w fotelach dla pasazeréw, tuz za panem Andrewsem i Bobem.
Poslugujac sie na zmiane jedng lornetka, takze wygladali przez okienka i podziwiali z
wysokosci kolejne gorskie wierzchotki.

- Shuchaj, to jakas dziewczyna - powiedzial z powazna ming Pete, zwracajac sie
do Boba. - Niezla sztuka. Chyba zaraz pomacha ci reka.

- A potem poprosi o numer telefonu. - Jupiter uSmiechnat sie szeroko.

- I bedzie sie martwié¢, czy masz dzi§ wolny wieczor - dodal Pete.

- Czy w Diamond Lake sa jakie$ kina, panie Andrews? - spytal Jupe z mina
niewiniatka. - Bob raczej bedzie zajety. Ja i Pete musimy co$ ze soba zrobic.

Pan Andrews zachichotat.

Boh opuscit lornetke.

- To byla puma, jesli chcecie wiedzie¢. - Odwr6cit sie i spojrzal na przyjaciol.
Byl przystojnym chlopcem; mial zmierzwiong blond czupryne, ciemnoniebieskie oczy
i powabny u$miech. Gdziekolwiek sie pojawil, jak spod ziemi wyrastaly wokol niego
dziewczeta i nie odstepowaly go na krok. - Smiejcie sie z samych siebie. Ja nie naleza
do tych, ktérzy musza prosi¢ panienke o zgode na wyjazd.

- Kto musi? - odparl niedbale Pete. Wolal zapomnie¢, ze w Rocky Beach
tlumaczyt sie gesto swojej dziewczynie, Kelly Madigan.

- A kiedy juz umawiam sie z ktéra$ - tym razem Bob skierowal swoje stowa do
Jupe’a - nie zanudzam jej na Smier¢ szczegdélowymi opisami struktury atomu.

- Méwila, ze chce poznaé¢ wszystko od podstaw - goraczkowo odpart Jupe.

Uniost podwdjny podbrodek i z wyzwaniem w oczach spojrzal na Boba.



Pan Andrews rykngl $miechem. Policzki Jupe’a pokryly sie rumiencem.
Dopiero w tym momencie zrozumial, co naprawde dziewczyna miala na mysli. Zaczal
rechota¢ glosSno wraz z przyjacidlmi, chociaz w jego glosie brzmialo lekkie
zaklopotanie. Odznaczal sie niewatpliwie duza inteligencja, jednakze dziewczyny
wciaz stanowily dla niego zagadke.

Ostroznie wstal z fotela. Wygladem nie przypominal w niczym gwiazdy rocka.
Mial okragla twarz, proste czarne wlosy, dla zamaskowania tuszy nosit obszerna
koszule legii cudzoziemskiej. Wierzyl, ze pewnego dnia $cisla dieta, ktorej
przestrzegal, przyniesie rezultaty. Na razie lubil méwi¢ o sobie, ze jest krzepki.
Brzmiato to o wiele lepiej niz “thusty”.

Kabina cessny byta do$¢ niska. Jupe pochylil sie i przesunal w strone ogona
samolotu, gdzie lezaly wymieszane bezladnie rézne pomocnicze przyrzady i
narzedzia.

- Co robisz, Jupe? - spytal Pete.

- Szukam dodatkowej lornetki - odpart Pierwszy Detektyw. - Chce znalez¢
odpowiednia dziewczyne, ktoéra zna juz teorie wzgledno$ci.

W niewielkiej kabinie po raz kolejny rozlegl sie serdeczny $miech i tym razem
Jupe $mial sie najglosniej ze wszystkich. Letni weekend dobrze sie zaczynal. Stonce
Swiecilo jasno, na blekitnym niebie nie bylo Sladu chmur. Chlopcy mieli przed soba
jeden, dwa lub nawet trzy dni beztroskiego pobytu w jednym z najbardziej
eleganckich gorskich kurortow w Kalifornii. Wszystko zalezalo od tego, ile czasu
zajmie panu Andrewsowi zdobycie materialdbw do nowego reportazu. Teraz unosili sie
w przestworzach, a wszystkie codzienne sprawy zostaly daleko, w Rocky Beach. Nic
nie moglo im przeszkodzi¢ w korzystaniu z uciech tego Swiata. Chluba Diamond Lake
bylo mistrzowskie pole golfowe i basen o olimpijskich rozmiarach. Znajdowaly sie
tam rowniez wspaniale korty tenisowe, sauny, stajnie pelne koni, znakomicie
przygotowane pola namiotowe. Nie brakowalo nawet pasa startowego. Do kurortu
przylatywaly regularnie prywatnymi samolotami r6zne znakomitosci i bogaci szefowie
resortdw. Diamond Lake takze dla nich stanowilo doskonalg ucieczke od codziennych
trosk.

Jupe halasliwie przetrzasal lezace w tyle samolotu torby z narzedziami.

- Moze dzieki lornetce wypatrze informatora pana Andrewsa - zazartowal. -
Jak on sie nazywal?

- Tego wam nie mowilem - zastrzeg}l sie natychmiast ojciec Boba.



- Wydalo sie! Panski informator jest mezczyzna! - zawolal Jupe. -
Powiedzialem: “on”, a pan nie zaprzeczyl. Mamy pierwszy §lad, chtopaki!

- Bzdura - odparl pan Andrews, ale sie uémiechnal. Jupe mial racje.

- No moéw, tato - ponaglil ojca Bob. - Kim on jest? Nikomu nie zdradzimy.

- Przykro mi, ale to tajemnica. - Pan Andrews potrzasnal glowa.

Ojciec Boba byl szczuptym, dobrotliwym czlowiekiem. Mial troche ponad metr
osiemdziesigt wzrostu. Ciggle byl nieco wyzszy niz jego syn, ale juz wkrotce Bob mial
szanse go przescignac. Nosil ciemne okulary, czapeczke z emblematem baseballowej
druzyny z Los Angeles i granatowa wiatrowke. Z gornej kieszeni tej wiatrowki
wystawalo z pol tuzina dlugopisow.

- O czym pan bedzie pisal? - zapytal Pete. - O jakim$ wyczynowcu, trenujacym
na duzych wysokosciach w Diamond Lake? - Pete, urodzony sportowiec, interesowal
sie ¢éwiczeniami fizycznymi o wiele bardziej niz jego przyjaciele. Byl wysokim, dobrze
umie$nionym mlodym czlowiekiem; dzieki jego sile Trzej Detektywi nie raz
wydostawali sie z trudnych sytuacji. - Juz wiem! O bokserze! W nastepnym miesigcu
zaczynaja sie stanowe mistrzostwa w boksie.

- Nic ze mnie nie wyciagniecie. Reporter musi chroni¢ swoich informatorow -
przypomnial chlopcom pan Andrews.

- Wiemy, wiemy - westchngl Bob. - Bo tylko dzieki ich pomocy czesto jest w
stanie pozna¢ calg historie - powtorzyl sltyszane milion razy stowa.

- A jesli reporter ujawni zrédla informacji, natychmiast wyschng! - Pete
zakonczyt znajomy refren.

- Rozumiemy, jak wazne jest dochowanie sekretu - zapewnil pana Andrewsa
Jupe - i moze pan na nas polega¢. Nie piSniemy nikomu ani stowa.

- Pewnie! - Pan Andrews u$miechnat sie szeroko. - Nie mozna powiedzie¢ tego,
czego sie nie wie!

Trzej chlopcy jekneli. Pan Andrews mial nieugiety charakter. Nic dziwnego, ze
byt jednym z najlepszych reporterow glownego dziennika wychodzacego w Los
Angeles. W zaden sposéb nie dato sie go skloni¢, by zdradzit choéby najmniejszy
szczegbl sprawy, nad ktora pracowal.

Dzienn wcze$niej Bob podstuchal, jak ojciec ustalal z kim$, ze skorzysta z
jednego z malych samolotow nalezacych do wydawnictwa, by polecie¢ do Diamond
Lake z jakas specjalng misja. Chlopiec zorientowat sie, ze sprawa zostala nagrana, ale

umknelo jego uwagi przez kogo i o co dokladnie chodzilo.



- Jak w ogole cie przekonalem, by$s pozwolil nam z toba poleciec¢? - dziwil sie
Bob.

- Zadzialal twoj nieodparty czar - odparl pan Andrews. - Ten sam, ktorym
zniewalasz wszystkie dziewczyny. - Postal synowi spojrzenie pelne podziwu, po czym
dodal srogim tonem: - I szczera obietnica, ze bedziecie pilnowa¢ wlasnego nosa.
Przypominam, Ze to nie jest sprawa dla Trzech Detektywow.

Chlopcy pamietali o tym. Od lat prowadzili wlasng polprofesjonalng agencje
detektywistyczng - polprofesjonalng dlatego, ze byli niepelnoletni, pracowali bez
stanowych licencji i nie mieli prawa pobiera¢ oplat za wykonane zadania, jednakze
nigdy nie mogli sie oprze¢ pokusie rozwiklania tajemniczej zagadki. Niedawno
skonczyli po siedemnascie lat, a zdazyli juz rozwiazac wiele zawilych spraw, wyjasni¢
sporo dziwnych zdarzen i nawet odda¢ w rece sprawiedliwo$ci paru zlodziei i
kanciarzy.

- Niech pan sie nie martwi, jesteSmy na wakacjach - uspokoil pana Andrewsa
Pete.
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- Dwa razy “o” - zgodzil sie z kolega Jupe. - Odpoczynek i odprezenie.

- Odpoczynek i odnowa - poprawil Pete.

- Oraz kobiety - zazartowal Bob. Odwrocit sie do przyjacidl i wyszczerzyt zeby.

Jupe cisnal pilka, ktora z glodnym plasnieciem odbila sie od twarzy Boba.

Pete chwycil Boba za ramiona i przycisnal do fotela. Chlopiec zaczal sie
szamotac.

- Nie po to zrezygnowalem z trzech dnidéwek, zeby mnie tak traktowano! -
zdolal w koncu wykrztusic.

Chcac wybra¢ sie na te wycieczke, wzigl wolne dni w agencji wyszukujacej
nowe talenty rockowe, w ktorej pracowal. Pete nie dokonczyl naprawy starego
studebakera. Zamierzal go odsprzeda¢ Tayowi Casseyowi, znakomitemu
mechanikowi samochodowemu, kuzynowi Jupitera. Jupiter natomiast musial
wydrukowaé¢ w dwoéch kopiach kompletny wykaz przedmiotéw, znajdujacych sie na
terenie skladu zlomu Joneséw, rodzinnego interesu, ktory prowadzili krewni Jupe’a,
ciotka Matylda i wuj Tytus. Jupiter zapisal w pamieci komputera dane dotyczace
stanu inwentarza skladu, lecz ilekro¢ wujek lub ciotka chcieli z nich skorzysta¢ i sami
prébowali je wydoby¢, zawsze niechcacy kasowali zatozone pliki.

Wszyscy trzej chlopcy pracowali latem i zdolali oszczedzi¢ troche pieniedzy,

dzieki czemu mogli sobie teraz pozwoli¢ na wyprawe do kurortu. Sta¢ ich bylo na



oplacanie skromnych positkow, jak rowniez noclegow, bowiem pan Andrews zgodzit
sie, zeby do jego pokoju wstawiono dodatkowe skladane t6zka. Z hotelowego basenu
mozna bylo korzysta¢ za darmo, a przyjaciele mieli nadzieje, ze znajda w Diamond
Lake takze inne rozrywki dostepne dla ich kieszeni.

- Chlopaki, warto na to popatrze¢ - odezwal sie pan Andrews. - Widzicie te
doline?

Bob przykleil do oczu lornetke, po czym podal ja Pete’owi. Obaj chlopcy
wyciagneli sie w strone okna, by razem podziwia¢ widok.

- Moge zej$¢ nizej, byScie przyjrzeli sie z bliska - oznajmil pan Andrews. -
JesteSmy juz niemal w Diamond Lake.

Samolot zanurkowal, silnik warkotal rytmicznie.

Jupe zrezygnowal z szukania zapasowej lornetki i wrocit na swoje miejsce za
pilotem. Spojrzal na lezaca w oddali waska zielona doline, usytuowang niemal
dokladnie na linii pélnoc - potudnie. Otaczaly ja wysokie, pionowe $ciany z granitu.
Na poludniowym kranicu doliny rozciagala sie pare kilometréw na wschod i na zachod
urwista skala. Po jej zboczu spltywal srebrzysty wodospad.

- Niesamowity widok - przyznat Jupe.

- Jak sie nazywa ta dolina? - dopytywal sie Bob.

- Sam chcialbym wiedzie¢ - odparl pan Andrews. - Jest taka piekna. Spojrzcie
przed siebie, to juz Diamond Lake. Okolo siedemdziesieciu kilometréw na p6éinoc od
nas.

Niemal okragla, blekitna powierzchnia jeziora, od ktorego kurort wzial nazwe,
1$nila w slonicu jak prawdziwy diament. Na jednym z brzegow przycupnely malenkie
domki. Biala betonowa szosa wila sie niczym wstazka miedzy géorami i dokola jeziora,

Bob az gwizdnal z podziwu.

- Fantastyczne!

- Zdazymy akurat na lunch! - ucieszyl sie Jupe.

- Nareszcie gadasz do rzeczy - pochwalil go Pete.

W tej samej chwili cessng lekko szarpnelo. Przynajmniej Jupiterowi tak sie
wydawato.

- Czujecie... - zaczal i nie zdazyt dokonczy¢ zdania.

Uspokajajacy szum motoru ustat nagle. W kabinie zapanowala przerazliwa
cisza.

- Panie Andrews...



Ojciec Boba przebiegal juz palcami po pulpicie sterowniczym. Od dwoch lat
posiadal licencje pilota, wiele razy prowadzil nalezace do wydawnictwa samoloty i
nigdy nie mial z tym najmniejszych klopotow.

Naciskal kolejne guziczki, sprawdzat wskazniki i zamarl na chwile, gdyz zaden
z przyrzadow pokladowych nie dzialal. Wskazowki staly w miejscu, nie okreslajac
predkosci, wysokosci, poziomu paliwa...

- Wysiadla elektryka! - stwierdzil Bob.

- A silnik? - spytal Jupe, cho¢ znal odpowiedz.

- Nie pracuje - odparl pan Andrews. - Musimy wyladowa¢, nim utracimy

sterownose.



ROZDZIAL 2
KU WLASNEJ ZGUBIE

Cessna przecinala niebo; silnik milczal. W kabinie slycha¢ bylo dobiegajacy z
zewnatrz jek i szum wiatru. Pan Andrews siegnal do tablicy przyrzadéw po mikrofon i
wecisngl nadawania.

- Mayday! Mayday! - wolal spokojnym, lecz stanowczym glosem. - Tu cessna
november trzy-sze$¢-trzy-osiem Papa. Silnik nie pracuje. Spadamy. Kierunek
zero-cztery-siedem od Bakersfield....

Pan Andrews podal dokladng pozycje i przekazal mikrofon synowi. Sam
chwycil z powrotem drazek sterowniczy.

Bob wcisngl odpowiedni guzik i powtorzyt:

- Tu cessna november...

Pan Andrews nagle zbladl.

- Daruj sobie nadawanie - przerwal chlopcu w pot zdania. - Za pézno.

- Stucham? - spytal zdezorientowany Bob.

- System elektryczny nie dziala, wiec nie ma lacznosci radiowej - wyjasnil Jupe.

- Mamy awaryjny sygnal - przypomnial sobie Bob. - Wlacza sie automatycznie,
kiedy samolot sie rozbija.

- Dziekuje bardzo za te przyjemno$¢ - odpart Jupe Serce bilo mu jak oszalale. -
Jesli zdotamy bezpiecznie dotknaé ziemi...

- Taak... - westchneli Bob i Pete. W milczeniu zacisneli pasy bezpieczenstwa.

- Jaka jest predkos¢ przeciagniecia? - spytal Jupiter.

- Dla tego samolotu okolo stu pieédziesieciu kilometréw na godzine - odparl
rzeczowo pan Andrews.

- Co to znaczy? - zapytal z niepokojem Pete.

- Jesli bedziemy lecieli zbyt wolno, cessna utraci sile no$ng i sterownos¢. -
Okragla twarz Jupitera skurczyla sie ze strachu. - Musimy kierowa¢ dziéb maszyny ku
dotowi. Grawitacja przyspieszy nas powyzej stu pie¢dziesieciu na godzine.

- Jesli za$ przeciggniemy - dodal ponuro Bob - spadniemy jak kamien.

- Czemu nie usigdziesz na dziobie, Jupe? - zazartowal Pete.

Chlopcy u$miechneli sie blado, jednakze mala kabina az trzeszczala od

panujacego w niej napiecia. Dzioéb cessny skierowany byl w granitowe wierzcholki.



Samolot wydawal sie teraz kruchy jak porcelanowa figurka. Jesli uderzy w ktorys z
gorskich szczytow, roztrzaska sie na kawalki wraz z calg zalogg.

Jupiter oblat sie zimnym potem, w zotadku ktulo go ze strachu.

Pete zaciskal palce az do bolu. Czul, ze za chwile wyskoczy z wlasnej skory.

Bob przelykal §line. Probowal rowno oddychac. Przyrzekl sobie, ze jesli wyjda
calo z opresji, juz nigdy nie bedzie nasémiewal sie z nadwagi Jupe’a czy tez dokuczal
Pete’owi z powodu Kelly.

- Dokad zmierzasz? - zapytal ojca. Stowa z trudem przeszly mu przez gardlo.

- Na te duza lgke - wyjasnil pan Andrews. Lezala na wschéd od doliny, ktora
weczesniej widzieli.

- Kiedy tam bedziemy? - dopytywat sie Jupe.

- Za mniej wiecej trzy minuty.

Chlopcy nie mogli oderwaé¢ wzroku od okien. Zmartwiali patrzyli, jak spadaja
na leb, na szyje. Drzewa i granitowe skaly rosly im w oczach. Dlugie urwisko na
poinoc od lgki stawalo sie coraz wyzsze, bielsze, bardziej wyniosle.

Bob pomyslal o mamie. Wyobrazil sobie, jak siega po gazete i czyta informacje
o katastrofie samolotowej. Tata i on - zabici...

Im bardziej maszyna zblizala sie do ziemi, tym jej szybko$¢ zdawala sie rosnac.
Mknela jak rakieta ku wlasnej zgubie.

- Pochyli¢ sie! - warknal pan Andrews. - Rece wokot glowy.

- Tato...

- Ty rbwniez. Bob. Nie trzeba nam bohateréw.

Chlopiec postusznie wykonal polecenie.

- Przynajmniej mamy na czym stangé - mruknal, probujac przekonaé siebie i
pozostalych pasazerow, ze mogloby by¢ gorzej. - Podwozie umocowane jest na stale.
Nie wciaga sie go podczas lotu.

Nikt nawet nie wspomnial o hamulcach. Przy zepsutym systemie elektrycznym
byly bezuzyteczne.

Swist powietrza wokoé} samolotu wzmagat sie.

“Teraz!” - pomyslal Bob.

Cessna uderzyla w ziemie.

Pasazerowie gwaltownie polecieli do przodu. Pasy bezpieczenstwa napiely sie
do granic wytrzymatosci. Po chwili ogromna sila z powrotem wtloczyla wszystkich w

fotele. Bob poczul ostry b6l w skroni.



Samolot podskoczyt i gwaltownie opadl na ziemie. Pasazerom zadzwonily zeby.
Zapieci w pasach czuli sie jak szmaciane zabawki, rzucani do przodu i na oparcia
foteli. Cessna ponownie wzbila sie do gory.

- Trzymac¢ sie! - krzyknal pan Andrews.

Samolot po raz trzeci uderzyl o ziemie. Zadrzat i odbit sie pare razy od podloza,
ale juz nie uniost sie w powietrze. Jak kula armatnia pomknal naprzéd.

Bob Sciskal swdj pas bezpieczenstwa i nisko pochylat glowe, gdy przerazajaca
sila predkosci wbila go znowu w fotel. Trzast sie w Srodku jak galareta. Wszyscy zyli,
ale kt6z mogt przewidzieé, co zdarzy sie za chwile?

Nagle uslyszeli przerazliwy dzwiek. To kawal metalu oderwal sie od kadtuba.
Pasazerowie i pilot uderzyli glowami o boczne $cianki kabiny. W powietrzu
zawirowaly ksiazki i dokumenty. Wyrwane przewody elektryczne $mignely obok
foteli. Bob poczul, ze co$ trafilo go w ramie. Ledwo mogl oddychaé¢, gdy samolot
obracat sie i gwaltownie skrecal.

Potem zapadla przerazajaca cisza. Cessna zatrzymala sie.

Bob powoli uniost glowe.

- Tato! - krzyknal.

Pan Andrews lezal wtloczony w pulpit sterowniczy. Bob potrzasnal jego
ramieniem.

- Tato, nic ci nie jest?

Ojciec ani drgnal.

- Musimy go stad wydoby¢ - zarzadzil Pete, stajac miedzy dwoma przednimi
siedzeniami.

Bob szybko zdjal ojcu shuchawki, a Pete uwolnil nieprzytomnego pilota z pasow
bezpieczenstwa. Na czole pana Andrewsa widniatla struzka krwi i olbrzymi siniak,
ktory zaczynal juz przybierac fioletowa barwe.

Bob i Pete wygramolili sie z rozbitego samolotu i przeszli na druga strone, do
drzwi pilota. Zaden z chlopcéw nie odnidst wiekszych obrazen, za to pan Andrews byl
powaznie ranny. Kiedy Bob otworzyl drzwi kabiny, stwierdzil z ulga, ze ojciec nadal
oddycha.

Pete pojawil sie obok przyjaciela. Pochwycil pana Andrewsa w swoje silne
ramiona, kolyszac go jak dziecko. Nie mial czasu roztkliwia¢ sie nad wlasnymi
dolegliwos$ciami, gdy inny czlowiek potrzebowal jego pomocy.

- Gdzie jest Jupiter? - zawolal do Boba. Zmierzal w strone wysokich glazéw, za



ktérymi mozna bylo sie schronié. Bob biegl obok, uwaznie obserwujac twarz ojca.

- Tutaj - odparl stabym glosem Jupe.

Nie opuscil dotad samolotu. Czul sie marnie. Powoli sprawdzal, czy moze
poruszac rekami i nogami. Wydawalo mu sie, ze tak...

- Wylaz stamtad, glupku! - ryknal Pete zza wysokich granitowych glazow.
Ostroznie polozyl pana Andrewsa na trawie.

Bob przykleknal przy ojcu, badajac jego puls.

- Tato, czy mnie slyszysz? - dopytywat sie. - Odezwij sie, tato!

Pete pobiegl z powrotem do Jupe’a.

- Juz ide - wymamrotal zrzedliwym tonem Pierwszy Detektyw.

- Zbiorniki z paliwem! - warknal Pete, chwytajac Jupe’a za ramie.

Jupiter otworzyl szeroko oczy.

- Zbiorniki z paliwem - powtorzyl ze zgroza. Wyobrazil sobie rozgrzany do
czerwono$ci silnik. Jedli zbiorniki pekly, benzyna moze wyciec, a wtedy...

Jupe rzucit sie na boczne drzwi, wypadl na ziemie i podniost sie nieporadnie.
Niewazne, czy nogi mial calkiem sprawne, czy tez nie. Brakowalo juz czasu, by to
sprawdza¢. Potykajac sie, pobiegl za Pete’em w strone wysokich glazow, ktére
oslanialy Boba i jego ojca przed mogacym w kazdej chwili eksplodowaé¢ samolotem.

Jupiter, sapiac i dyszgc, padl na ziemie obok pana Andrewsa. Okragla twarz
chlopca I$nila od potu. Pete przykucnal tuz przy nich.

Wszyscy czekali na eksplozje, na zar i smréd palacej sie benzyny.

Bob zdjal dzinsowa kurtke, zwinat ja w rulon i podlozy} pod glowe ojca.

- Puls ma miarowy - oznajmil, patrzac na przyjaciol.

- Miejmy nadzieje, ze to tylko chwilowa utrata przytomnosci - powiedzial Jupe.

- Twdj ojciec to twardy gos¢ - uspokoil Boba Pete. On rowniez zdjal kurtke,
nakryl niag pana Andrewsa i wstal. Przeciagnal sie i poruszyl ramionami, po czym
szybko przykucnal. Czekal, az silnik wybuchnie... lub tez ostygnie. Plecy bolaly go od
wielokrotnego uderzania o tyl fotela, a klatka piersiowa od ucisku pasa
bezpieczenstwa, ale powtarzal sobie, ze bol nie jest wiekszy niz po intensywnym
treningu.

Pan Andrews jeknal.

- Tato, obudz sie - poprosil natychmiast Bob.

- Czy pan nas slyszy, panie Andrews? - spytal Jupiter.

Mezczyzna uniost powieki. Spojrzal na swego syna.



Uszczesliwiony Bob roze$miat sie rado$nie.

- Wspaniale lagdowanie, tato!

- Popisowe na trzy kola - zgodzit sie z przyjacielem Jupe.

- Kiedy zaczynamy nauke pilotazu? - dopytywal sie Pete.

Pan Andrews uSmiechnat sie z bolem.

- Wszyscy trzej w dobrym stanie?

- W kazdym razie w lepszym niz samolot - odpart Jupe.

Ranny probowal usia$é, wiec Bob popchnal go delikatnie z powrotem na trawe.

- Czy odpadlo skrzydlo? - spytal pan Andrews.

- Skrzydto?

Chlopcy wstali i zza glazu przypatrywali sie dzielu zniszczenia. Dluga bruzda w
ziemi znaczyla droge cessny poprzez usiang kwiatami lgke. W slonicu 1$nily kikuty
mtodych drzew. Skrzydla samolotu $ciely ich wierzcholki. Lopatka $migla odlamala
sie i lezala roztrzaskana na kawalki sto metrow dalej. Kola podwozia znajdowaly sie
na swoim miejscu. Skrzydlo z prawej strony kadluba odpadlo i utkwilo w skalnej
szczelinie. Wlasnie to ostatecznie zatrzymalo cessne. Pozbawiony skrzydla samolot
nie mégt juz donikad odlecie¢. Zostal unieruchomiony na gorskiej tace.

Bob tylko jeknal.

- Ale ladowanie - powiedzial z szacunkiem Pete.

- Zarobilem tylko kilka siniakow - stwierdzil ze zdziwieniem Jupe.

- Gdzie jest moja czapeczka? - spytal pan Andrews. Nie zwracajac uwagi na
chlopcow, chwycit sie glazu i probowal wstac.

- Co ty robisz, tato?

- Panie Andrews!

Pan Andrews opart sie o granit i dotknal reka glowy. USmiechnal sie smutno.

- Troche boli.

- Lepiej usiadz - naciskal Bob.

- Nie da rady, chlopcze. Musze obejrze¢ samolot.

- Ale silnik... - zaczal Pete.

- Moze eksplodowac? Skoro do tej pory nie wybuchl, pewnie juz tego nie zrobi.
- Pan Andrews spojrzal w strone cessny. - Nie jest tak zZle - mruknal.

Bob chwycil ojca pod jedno ramie, a Pete za drugie. Probowali go podtrzymac.

- Czy ktos$ ci juz kiedys$ powiedzial, tato, ze jeste$ uparty jak osiol? - spytal Bob.

- M6j wydawca - odparl rado$nie pan Andrews. - Ciggle mi to powtarza. -



Pozwolil jednak chtopcom, by pomogli mu is¢.

Jupe szed}l obok nich. Kiedy dotarli do rozbitego samolotu, Bob siegnal po
ulubiong czapeczke baseballowa ojca i jego przeciwsloneczne okulary, ktore lezaly na
fotelu pilota, Pan Andrews wetknal okulary do kieszeni wiatrowki. Obroécit w dloniach
czapeczke i wsunal ja na tyl glowy, starajac sie nie dotyka¢ zranionego czola. Udalo
sie.

Teraz wszyscy przyjrzeli sie uwaznie duzej, polozonej na pochylym stoku lace i
otaczajagcemu ja gestemu lasowi. W oddali I$nily w slonncu po trzech stronach
strzeliste granitowe wierzcholki. Z tylu rozbitkowie zobaczyli dlugie, wysokie na
ponad piec¢set metrow skalne urwisko. Zastanialo od péinocy widok na wierzcholki.

Nigdzie nie bylo $ladu jakiejkolwiek cywilizacji. Diamond Lake znajdowalo sie
w odleglosci piec¢dziesieciu lub sze$édziesieciu kilometrow stad, niewidoczne za
wysokim urwiskiem.

Bob obserwowal teren. W innych okoliczno$ciach zachwycilby sie wspanialym
widokiem. Ostre, wyniosle szczyty sterczaly ponad dolinami. Zbocza gor tak gesto
porastaly drzewa, ze nie bylo wida¢ podloza. Teraz jednak chlopiec umial mysle¢ tylko
o tym, ze s3 sami na tym odleglym pustkowiu, bez wody, pozywienia, radia, $rodka
lokomocji i sprzetu biwakowego.

- A wiec, chlopaki - odezwal sie znuzonym glosem pan Andrews, jakby czytal

synowi w my$lach - jak wygladaja wasze umiejetnoSci zycia w dziczy?
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- Czy bedzie bardzo zimno? - spytal Bob ojca. Siedzieli na lace w cieplych
promieniach stonica, a Pete i Jupe szukali w samolocie apteczki i pojemnika na wode.

- Nie ma sie czego obawia¢ - odpart pan Andrews. - W sierpniu jeszcze za
wczednie na niskie temperatury. Prawdopodobnie dzisiejszej nocy temperatura nie
spadnie ponizej osiemnastu stopni

- To prawie mroz! - wykrzyknal Bob.

- Oto mgj syn. - Pan Andrews u$miechnat sie. - Kalifornijczyk w kazdym calu.

- To przeciez kraina wiecznego slonica. - Pete wyskoczyl z kabiny samolotu i
biegl w strone Boba i jego ojca. W reku trzymal plaskie metalowe pudetko.

- Potrzebe ciepla mamy zakodowang w genach - zgodzil sie Bob.

Pete’owi glo$no zaburczalo w zoladku.

- Jak rowniez potrzebe jedzenia. Cieszylem sie na lunch w Diamond Lake -
poskarzyt sie zalo$nie. - Duzy lunch.

Bob i jego ojciec pokiwali glowami. Oni rowniez byli glodni.

- Przynajmniej jaki$ pozytek dla diety Jupe’a - powiedziat Bob.

- Bez wzgledu na to, co nowego dzi$ probuje - zasmial sie Pete.

Pan Andrews byl optymista.

- Przy odrobinie szcze$cia wkrotce sie stad wydostaniemy. Kto$ uslyszy nasz
sygnal wzywania pomocy. Nadajemy go wladnie teraz na czestotliwosci 121,5
megahercow.

- Jest pan tego pewien? - spytal nagle podenerwowany Pete.

- To automatyczne urzadzenie, zasilane na baterie - zapewnil pan Andrews. -
Wilacza sie przez uderzenie. Styszalem, ze nawet jesli upuscisz je przypadkowo, potrafi
czasem zadzialac.

Skinat glowa w strone ledwo widocznej bialej kreski na blekitnym niebie.

- Ten odrzutowiec prawdopodobnie leci zbyt wysoko, by nas dostrzec, ale moze
slysze¢ nasz sygnal SOS.

Bob popatrzyt na odlegly samolot, potem u$miechnatl sie szeroko do ojca.
Poczut ulge. Co prawda znalezli sie w powaznych klopotach, ale jego tata rozmawial

tak swobodnie, ze z pewno$cia musial sie czué lepiej. Poza tym wkrotce mial nadejsé



ratunek.

- Co znalazles, Pete? - spytal przyjaciela.

- Zestaw pierwszej pomocy. Zakurzony, ale jest wszystko, co potrzeba.

- Fantastycznie! - zawolal Bob.

Otworzyli metalowe pudelko. W $rodku byla aspiryna, mydlo ulegajace
biodegradacji, bandaze, Srodek przeciwko komarom, antybiotyki, pastylki do
uzdatniania wody pitnej, pudelko zapalek i sze§¢ lekkich “kosmicznych kocy”,
wykonanych z blyszczacego i tak cienkiego materialu, ze kazdy mozna bylo zlozy¢ w
malenki kwadracik.

- Mamy zapalki! - krzyknal triumfalnie Bob.

- I jodowe pastylki - dodal pan Andrews. - Dzieki nim mozemy bez obawy pi¢
wode.

- To przypomina kombinezon astronautéw. - Pete rozwinal koc i otulil sie nim
jak peleryna. - Popatrzcie, chlopaki. Chyba moge uchodzi¢ za gwiazde rocka?

Bob wyjal z apteczki potrzebne $rodki i oczy$cil oraz zabandazowat czoto ojca.
Rana okazala sie powierzchowna, ale za to stluczenie przeobrazilo sie w potezny,
fioletowy guz. Chlopiec dokladnie obejrzal opuchlizne.

- Lepiej uwazaj, tato. Takie rany potrafia by¢ zdradliwe. Je$li dostaniesz
zawrotow glowy, usiadz...

- Ciesze sie, ze postalem cie na ten kurs samopomocy, zorganizowany przez
Czerwony Krzyz - stwierdzit z zadowoleniem pan Andrews.

- Ja rowniez - powiedzial Bob.

Pete zdazyl juz ponownie zlozy¢ koc i wedrowal teraz skrajem laki, zbierajac
suche drewno. Gromadzil je za glazami, za ktérymi przedtem znalezli schronienie.
Jesli bedzie im potrzebny ogien, utoza stos z dala od samolotu i zbiornikow z
paliwem.

Jupe przetrzasal wnetrze cessny w poszukiwaniu pojemnika na wode.

- Chlopaki! Chyba mamy klopot - zawolal w pewnej chwili podenerwowanym
glosem.

Bob i Pete podbiegli do samolotu, tuz za nimi pan Andrews.

- Nadajnik wzywania pomocy nie dziala - oznajmil ponuro Jupe.

- Pokaz - polecit krétko pan Andrews.

Jupe otworzyl pudeleczko z urzadzeniem nadawczym.

- Umieszczone na zewnatrz male czerwone $wiatetko powinno migotac. To



znak, ze sygnal jest nadawany. Polaczenia sa w porzadku. Mogly wysias¢ jedynie
baterie. Moim zdaniem urzadzenie milczy.

- Milczy? - powtorzyl jak echo zrozpaczony Bob.

- To znaczy nie wysyla zadnych sygnalow? - Pete mial oczy okragtle ze strachu.

- Nie bardzo wiem, jak mogloby to robi¢ - powiedzial Jupe.

- Och, chlopaki, chlopaki - powtarzal Pete, rozwierajac i zaciskajac piesci. Czul,
ze serce bije mu jak szalone. To, co ich spotkalo, naprawde byto straszne.

- Najpierw elektryka, teraz to. - Bob potrzasnal glowa. Poczul sie nie najlepie;j.

- Mamy pecha - powiedziat Pete.

- Systemy elektryczne czasem sie psujg - stwierdzil pan Andrews. - Rzadko, ale
sie zdarza. Na przyklad z powodu wadliwych polaczen. Kto$ rowniez mogl zapomniec
wymieni¢ baterie.

Nie mogli nic zrobi¢. Wyszli z samolotu. Popoludniowy wiatr gwizdal w
koronach sosen rosnacych wokét trawiastej laki. Skalne urwisko pielo sie tarasami ku
przejrzyscie blekitnemu niebu.

- Prawdziwy raj - powiedzial Bob.

- Mozna sie nabra¢ - przyznat jego ojciec.

- Nie ja - o$wiadczyt Jupe. - Jadowite weze, lawiny, bezdenne przepalcie,
pozary lasow, pioruny, glodne drapiezniki, trujace jagody. To zaledwie kilka
problemoéw. - Jupiter nigdy nie ufal zywiotom.

- Czekajcie. - W glosie Boba zabrzmiala nadzieja. - Co z twoim informatorem w
Diamond Lake, tato? Jesli nie zjawimy sie na czas, pomysli, ze stalo sie co$ zlego.

- Nie mial pojecia, ze przybedziecie wraz ze mng - powiedzial pan Andrews -
poniewaz ja sam o tym nie wiedzialem, kiedy rozmawialem z nim ostatnim razem.
Jezeli ja sie nie pojawie, moze zatelefonowac do redakcji. W przeciwnym razie ming
trzy dni, nim ktokolwiek zacznie sie o nas niepokoic.

- Straszne - mruknal Pete.

- No dobrze, Pete - przerwal pan Andrews. - O ile mi wiadomo, jezdzile$
wezesniej na obozy. Od czego powinni§my zaczac?

- Najpierw musimy sie zorientowa¢, co mamy. - Pete zdolal opanowat
niedobre emocje. - Ja mam to, co na sobie. - Chlopiec ubrany byl w dzinsy, czarny
podkoszulek z wytloczona na piersi nazwa rockowego zespotu Pink Floyd i tenisowki.
- Poza tym kurtke, n6z kieszonkowy i troche zapasowych ubran w walizce. A wy?

- Ja podobnie - odparl Bob. Nosil markowe dzinsy Calvina Kleina i



podkoszulek z emblematem ministerstwa kultury ktérej$ z bananowych republik. -
Brakuje mi tylko noza.

- Mnie réwniez - o$wiadczyl pan Andrews. Miatl na sobie dzinsy, koszule i
wiatrowke, a na glowie czapeczke.

- Szkoda, ze nie wiedzialem, iz moze sie przydac plecak z pelnym ekwipunkiem
- westchngl Jupe. - Trzy dni to jeszcze nie tragedia, chociaz bedziemy mieli do
czynienia z zywiolami... i niewiele jedzenia...

- Chwileczke! - zawolal Bob. - Co to znaczy: “niewiele jedzenia”? Robisz nam
jakie$ nadzieje, inaczej powiedzialbys: “nic do jedzenia”. Masz jakie$ zarcie!

Okragla twarz Jupe’a poczerwieniala.

- No, niezupehie.

- Jedzenie! - krzyknal Pete. - Dawaj!

- Nie tak ostro - oburzyl sie Jupe. - Wystarczy poprosic...

- Prosimy! - krzyknal Pete.

- Co$ bym przegryzl - przyznat pan Andrews.

Jupiter wzruszyt ramionami.

- W porzadku, przyniose, co mam, ale nie sadze, by was to zachwycito.

Zniknat w glebi kabiny samolotu.

- Co tam porabiasz tyle czasu? - dopytywal sie Pete. - Podgrzewasz dania w
kuchence mikrofalowej?

Jupiter pojawil sie z okragla jasnoczerwona torba w biale paski z napisem
“Przybywam z hamburgerowego raju”. Wyjat z niej plastikowa torebke z prazona
kukurydza, druga z surowym ziarnem i kilka rodzajéw balonikéw.

- Dawaj - powtorzyl Pete. Zoladek zaburczal mu gloéno.

- To ma by¢ dieta? - zdziwil sie Bob. - Dlaczego nie umierasz z glodu tak jak
my? Na pewno masz w kieszeni zapasowa porcje.

- Teraz jestem na diecie kukurydzianej - oznajmil chlodnym tonem Jupe,
prostujac sie na cala wysokos¢ swych nieco ponad metr siedemdziesiat centymetrow.
- Co dwie godziny musze zje$¢ filizanke prazonej kukurydzy. Zabralem ze soba
przepisowy przydzial. - Uroczy$cie siegnal do dwoch ogromnych kieszeni w koszuli i
wyjat z nich jeszcze trzy niewielkie torebki prazonej kukurydzy. Wreczyl je Pete’owi,
Bobowi i panu Andrewsowi. - Prosze, to wszystko dla was.

- A batoniki? - zagadnal Pete, zanurzajac dlon w podanej mu torebce.

- Poczestuj sie - odparl pogodnie Jupe.



- Ale dieta - mruknal Bob. - Batoniki. - Pojadl ze smakiem i poczul sie
zdecydowanie lepie;.

- Smaczniejsza niz te, ktore wczesniej stosowal - powiedziat Pete. - Pamietasz
grejpfrutowo-$liwkowa?

- A nale$nikowo-kartoflang? - przypomnial Bob.

- Lub te plyny, ktére Smierdzialy jak benzyna? - dodal Pete. jekngl na samo
wspomnienie.

- Musze przyznac, ze ptyn karbolowy byl wyjatkowo malo skuteczny. - Jupe
zamysélit sie. - Jednakze ta dieta pomoze mi osiaggnaé zbawienne rezultaty.

- Co on powiedzial? - spytal Boba Pete.

- Wykazal ostrozny optymizm - odpar} Bob.

Pete popatrzyt pytajaco na pana Andrewsa.

Ojciec Boba u$miechnal sie szeroko.

- Jupe ma nadzieje straci¢ troche na wadze. - Wlozyt do ust pelna garsé
kukurydzy.

Pete ze zdziwieniem potrzasnatl glowa.

- Dlaczego wobec tego nie ¢wiczysz, Jupe? Zacznij znowu trenowaé dzudo. -
Zgiagl ramiona i naprezyl muskularny tors. - Zgubisz zbedne kilogramy i zyskasz
Swietna kondycje.

Jupe opart sie o kadlub samolotu.

- Kiedy czuje, ze nachodzi mnie zapal do ¢wiczen, siadam w kacie i czekam, az
mi przejdzie. - Przymknal oczy, wyobrazajac sobie te scene.

Wszyscy roze$miali sie glosno. Jupe otworzyl oczy i rowniez u§miechnal sie
szeroko. Trenowal swdj umyst i stroil go jak najczulszy instrument. Taka porcja
gimnastyki calkowicie mu wystarczala.

- Dzieki za jedzenie - odezwal sie pan Andrews. - Rozdziel porcje na trzy dni,
ale pamietaj, ze mozemy tu zostac dtuze;j.

- Chodzmy szuka¢ pomocy - zaproponowal Pete. - Moze gdzie§ w poblizu jest
stanica strazy leSnej albo obozowisko lub chocby jaka$ droga. Potrzebna jest nam
woda. Kiedy zbieralem drewno, uslyszalem dobiegajacy skad$ szmer strumienia. -
Wskazal dlonig na poludniowy zachéd. - Obozowiska leza zwykle w poblizu rzek czy
strumieni.

- Mozesz w tym przynie$¢ wody. - Jupe siegnal do wnetrza cessny i wydobyl

dwulitrowa plastikowa butelke po soku pomaranczowym.



- Doskonale. - Pete wreczyl butelke Bobowi. - Wymyj ja mydlem, napeknij
czysta woda i wrzu¢ pastylki, by ja uzdatnic do picia.

- Nie ma sprawy. - Bob odebrat pojemnik z rak przyjaciela. - Co ty zamierzasz
zrobi¢?

- W lesie, na poludnie stad, widzialem jaka$ $ciezke. Prawdopodobnie
wydeptaly ja zwierzeta, ale kt6z to moze wiedzie¢?

- Dobrze rozumujesz, Pete - pochwalil pan Andrews. - Ja wdrapie sie na to
urwisko. - Skingl glowa w strone granitowej $ciany, ktora ciagnela sie wzdhuz
ponocnego skraju laki. Wydawala sie latwa do wspinaczki. - Z gory wiecej zobacze.
Moze wypatrze gdzie$ ognisko.

- Czy czujesz sie wystarczajaco dobrze, by tam wchodzié? - spytal Bob.

- Z. pewnoscia.

Pan Andrews, Pete i Bob popatrzyli teraz z oczekiwaniem na Jupitera.

- No taak... - Pierwszy Detektyw wyraznie sie ociagal. - Chyba pokrece sie tu w
poblizu. Przeciez w kazdej chwili moze nadej$¢ pomoc.

- Potrzebujemy wiecej drewna - o$wiadczyl Pete. - Mokrego drewna, bySmy
mogli rozpali¢ wielkie, dymigce ognisko, sygnalizujace, ze tu jesteSmy. Kiedy juz do$¢
nazbierasz, wyjmij kilka koszul z naszych walizek. Wdrap sie na trzy lub cztery drzewa
i porozwieszaj koszulki na wierzcholkach jak flagi.

W miare jak Pete wydawal kolejne polecenia, Jupe wyraznie opadal na duchu.
Bob wyobrazit sobie nagle otylego przyjaciela, jak wisi wysoko na sosnowej galezi,
podobny do wielkiej choinkowej ozdoby. Galaz peka...

- A potem - ciggnal rado$nie Pete - uléz z kamieni wielki napis SOS, na
wypadek gdyby Jaki§ samolot przelatywal na tyle nisko, by go odczytac.

Jupiter jeknal.

- Czy przy okazji mam jeszcze zbudowac¢ chatke?

Wszyscy rozeSmiali sie serdecznie.

- No juz dobrze, dobrze. Znajde troche mokrego drewna.

- Ma by¢ sporo! - Pete i Bob odeszli.

- Pamietajcie o znakach! - zawolal za nimi pan Andrews. - W lesie latwo straci¢
orientacje i chodzi¢ w kotko.

Bob i Pete rozdzielili sie na skraju laki. Bob ruszyl przez sosnowy las na
potudniowy zachéd, zmierzajac w strone stabego odgtosu plynacej wody. Pete obral

kierunek na poludniowy wschod, idac $ciezka, ktéra odkryl wezesniej.



Bob, pomny na slowa ojca, patrzyt uwaznie, dokad idzie. Minal niezwykla
potrojna sosne, powstalg z trzech drzewek, ktore rosly razem jako mlode sadzonki i
utworzyly teraz jeden gruby pien o trzech nieregularnych walcach. Potem przeszed}
obok plaskiego glazu z glebokim wyzlobieniem w ksztalcie misy. Pomyslal, ze dawni
Indianie mogli rozciera¢ w niej kamiennym tluczkiem orzechy na make. Bob zauwazyt
tez inne znaki i notowal je w pamieci, dopoki nie znalazl wydeptanej przez zwierzeta
Sciezki. Ruszyl nig w strone szumiacego w oddali strumienia. Im bardziej sie do niego
zblizal, tym szum stawat sie glosniejszy.

Wkrotce zobaczyl plytki strumien o korycie szerokoSci okolo sze$ciu metréw.
Woda plynela po glazach, galeziach i porozrzucanych na dnie kamyczkach. Byla
krystalicznie czysta i doskonale nadawala sie do picia.

Bob wymyl butelke znalezionym w samolocie mydlem ulegajacym
biodegradacji, wyplukal ja, napelil woda i wrzucil do §rodka jodowe pastylki.

Wstal i popatrzyt w doét i w gore strumienia. Teraz musial szuka¢ pomocy.
Najbardziej prawdopodobne wydawato sie znalezienie jakiego$ obozowiska. Tylko w
ktora strone powinien p6j$¢?

Przypomnial sobie doline, ktora ogladal przez okienko w samolocie. Wiedzial,
ze lezy na zachod od ich 1aki i ze przeplywa przez nig strumien. To mégt by¢ ten sam
strumien, wzdtuz ktorego szedl.

Jesli jego kalkulacje byly wlasciwe, dolina powinna sie znajdowa¢ dokladnie na
polnoc od miejsca, gdzie teraz stal. W tak pieknej okolicy mozna sie spodziewac
znalezienia publicznego obozowiska.

Bob ruszyl w gore strumienia. Czasem maszerowal $rodkiem, innym razem
zbaczal na brzeg, by obejs$¢ glazy, klujace krzaki lub bagna. Szum spadajacej wody
narastal, w miare jak chlopiec posuwal sie naprzod.

Wreszcie, po okrazeniu czerwonych krzew6w manzanita, wyszedl na otwarta
przestrzen, gdzie strumien splywal kaskadami po skalach, tworzac dlugi, pionowy
wodospad. Widok byl niezwykly. Wzburzona woda ryczala jak réj tysiecy trzmieli.

Bob odetchnat wilgotnym powietrzem. Popatrzyt na wodospad i na wyniosle
urwisko wznoszace sie wysoko po jego obu stronach. Masy splywajacej wody
wyzlobily glebokie naciecie w skalnej $cianie.

Jesli byl to ten sam wodospad, ktoéry chlopiec zaobserwowal z okna samolotu,
dolina powinna znajdowac sie tuz za ta Sciang. Bob musial sie na nig wspia¢. Pytanie

tylko, gdzie powinien zaczac.



Przyjrzal sie uwaznie granitowi i zauwazyl miejsce, w ktorym pekniecie w skale
tworzylo oparcie dla stopy. Odstawil na bok butelke, przeszedl ostroznie po
rumowisku i rozpoczatl wspinaczke. Kamienie umykaly mu spod ndég. Wspinal sie
powoli, chwytajac sie drobnych wystepéw i korzeni drzew.

I wtedy stalo sie.

Uslyszal rumor, kilka niewielkich odlamkow spadlo mu na glowe. Spojrzal w
gore.

Zobaczyl z prawej strony olbrzymi kamien, ktory toczyl sie, zbierajac po drodze

skalny gruz. Lawina sunela na chlopca, aby go zmiazdzy¢.



ROZDZIAL 4
PODWOJNE TARAPATY

Lawina nabierala rozpedu. Bob nie moglt zawrdci¢, gdyz obsuwajace sie
kamienie zmiazdzylyby go po drodze. Strach chwycil chlopca za gardlo. Nie mial
czasu, zeby sie zastanawiaé. Musial dzialac.

Przemiescil sie w lewo, przywierajac do skalnej Sciany. Pot sptywal mu po czole
i zaslanial oczy. Pyt zatykal nos. Bob desperacko rzucil sie w bok.

Dudnienie narastato.

Lawina eksplodowala tuz za chlopcem. Malenkie kamyczki pokluly jego skore
jak igly.

Wielka masa ziemi wymieszanej z kamieniami gruchnela na luzne glazy u
podnoéza Sciany. Bob domysélit sie, ze to monstrualne usypisko narastalo przez wieki,
tworzone wlasnie przez takie lawiny. Wystarczyl najmniejszy ruch jakiego$
zwierzecia, lekkie trzesienie ziemi, by naruszy¢ stabilno$¢ skalnej $ciany. Nie mozna
sie bylo po niej bezpiecznie wspinac.

Bob czul, ze serce mu wali jak mlotem. Zacisngl powieki. Zaglada byla tak
blisko.

Nie mogt jednak tkwi¢ w miejscu w nieskonczonoéé. Otworzyt oczy i rozejrzat
sie dokota. Co powinien dalej zrobié? I8¢ naprzdd czy wracaé?

W tym momencie zauwazyl co$§ dziwnego. Wygladalo jak stopnie albo uchwyty.
Okazalo sie, ze jest to i jedno, i drugie. W dodatku zostalo prawdopodobnie wykute w
skale przez czlowieka. Natura nie zdolalaby stworzy¢ tak idealnych form.

Bob trzast sie jeszcze, kiedy zrobil krok w strone zbawiennych stopni. Zobaczyt
teraz, ze jest ich wiele. Piely sie zakosami w gore, tworzac calkiem porzadna, choé
niebezpieczna $ciezke, zbaczajaca na lewo od pionowej Sciany. Budowniczymi Sciezki
musieli by¢ ci sami Indianie, ktorzy przed wiekami wyzlobili misy w skalnych glazach.

Bob spojrzal na zegarek. Zrobilo sie pdézno. Wspottowarzysze moga sie juz
niepokoié, co sie z nim dzieje.

Chwytajac sie wykutych wystepow, chlopiec posuwal sie w gore. Dotarl do
szczerby powyzej wodospadow i przesuwat sie dalej, skrecajac w gleboka, powstalg na
skutek erozji rynne. Poczul na twarzy zimny, wilgotny osad.

Po chwili wydostal sie na otwarta przestrzen. Roztaczala sie przed nim ta sama

piekna, zalesiona, ciggngca sie w nieskonczono$¢ szeroka dolina, ktéra podziwial



wcezedniej z kabiny lecacego samolotu. Otaczaly ja granitowe, blyszczace w sloncu
urwiska. Plyngcy S$rodkiem spokojny strumien w niczym nie przypominal
wzburzonego wodospadu, ktory splywatl przez progi z drugiej strony skaly. Jednakze
nie bylo ani §ladu jakiegokolwiek obozowiska.

Wiejacy z polnocy wiatr niost ze soba smréd siarki. Bob domysélit sie, ze w
dolinie bija prawdopodobnie gorace Zroédla. Poczul, ze szczypig go oczy, wiec na
chwile odwrocil glowe, po czym znowu spojrzal po raz ostatni na roztaczajacy sie
przed nim widok.

Wydawalo mu sie, ze wieki minely od czasu, gdy on, jego ojciec, Jupe i Pete
wypatrzyli doline z okien samolotu. Tyle sie od tamtej pory wydarzyto. Mieli
szczescie, ze uszli z zyciem z katastrofy. Gdyby nie fantastyczny popis pilotazu, jaki
dat jego ojciec...

Bob wstrzasnal sie, przerwal rozmyslania i ta samg droga, ktéra przyszedl,
ruszyl z powrotem ku swoim kompanom. Korzystajac z wykutych stopni i uchwytow,
przewingl sie przez wyciecie w skale, dotarl do miejsca, gdzie poprzednio omal nie
zmiotla go lawina, mingt waska poétke, przy ktorej rosly geste krzaki, i po
przetrawersowaniu kilkudziesieciu metréw zaczal schodzi¢ do podno6za urwiska.

Indianie najwyrazniej z jakiego§ powodu nie chcieli, by ktokolwiek znal ich
sekretng droge do doliny, bowiem kiedy Sciezka byla juz dostatecznie nisko, by dalo
sie ja dojrzec¢ z dohu, zastanial ja w tym momencie sosnowy las i rwacy strumien.

Bob postawil w koncu stopy na ziemi. Ponownie spojrzal na zegarek i nieco sie
przerazil. Naprawde bylo pézno.

Podbiegl do zostawionej przed wspinaczka butelki z woda, podniost jg i ruszyt
przed siebie leSna drézka wydeptang przez zwierzeta. W pewnym miejscu musial
zboczy¢ z niej i i$¢ dalej, kierujac sie wezesniej zapamietanymi znakami.

Do zachodu stonca pozostalo okolo godziny, kiedy zobaczyt wreszcie lake, na
ktérej awaryjnie ladowala cessna. Byl wyczerpany, lecz podniecony. Nie mogl sie

doczekac, by opowiedzie¢ wspottowarzyszom o swoich przezyciach.

Kiedy chlopcy rozdzielili sie, Pete ruszyt Sciezka, ktora odkryl, zbierajac
drewno. Podejrzewal, ze prowadzi ona na poludniowy wschod do gestego sosnowego
lasu. Promienie sloneczne przedostawaly sie przez galezie wysokich drzew,
rozSwietlajac cieplym Swiatlem mroki lasu. Gdzieniegdzie korony drzew stykaly sie

tak blisko, ze zastanialy niebo. Powietrze wypelniat aromat ziemi i sosnowej zywicy.



Pete przez po6l godziny szedl le$ng drozka, wypatrujac Sladow czlowieka.
Widzial tropy jeleni, szopow i pum, niedzwiedzie odchody, lecz byl rozczarowany,
gdyz nie dostrzegl nigdzie odciskow traperskich butéw czy tenisowek. Mial nadzieje,
ze poczuje zapach obozowego ogniska, uslyszy odglos zapalanego silnika samochodu,
zauwazy przewody telefoniczne. Jednakze niczego takiego nie bylo.

W pewnej chwili odniost jednak wrazenie, ze nie jest sam. Kto§ nadchodzit z
glebi lasu, idgc szybkim krokiem wzdluz $ciezki, ktéra on sie posuwal. Mogt to by¢
czlowiek albo zwierze.

Pete uslyszal szelest. Przystanal i zaczal nastuchiwa¢. Zmysty mial wyostrzone
jak zyletka. Szybko zszed! ze $ciezki i skryl sie za drzewem, skad mogl obserwowac, co
sie dzieje.

Co$ zaszele$cilo bardzo blisko, niemal tuz naprzeciw Pete’a, po czym
przemknetlo z tyhu i zniklo w lesie.

Pete nawet nie zauwazyl, co to bylo. Wlosy stanely mu deba.

- Hej! - krzyknal. Pomyélal, ze jesli bylo to zwierze, przestraszy sie, halasu i
ucieknie. Czlowiek powinien zareagowa¢ na wolanie, przystangé i sprawdzi¢, kto i
dlaczego go wola, dlatego dodat jeszcze: - Zatrzymaj sie!

Zaczal nastluchiwa¢. Zadne zwierze nie skoczylo przed siebie, nie rzucilo sie w
panice miedzy drzewa. Jednakze szelest nie ustawal, jakby co$§ uparcie sunelo
naprzod, nie zwazajac na zadne nawolywania.

Pete pobiegl, kierujac sie w strone odglosow. Lekko pokonywal kolejne metry.
Jego dobrze wygimnastykowane cialo potrzebowalo ruchu.

Po chwili zwolnit i ponownie zaczal nastuchiwaé. Dobiegly jego uszu te same
slabe szelesty.

Zboczyt ze $ciezki i zanurzyt sie w las. Sosnowe igly ciely go po twarzy.

Nagle zobaczyl jakas ludzka postaé. Mimo iz ledwo ja bylo wida¢ w cieniu
drzew, zorientowal sie, Ze jest to mezczyzna.

- Zatrzymaj sie! - ryknal Pete, biegnac za nieuchwytnym osobnikiem. - Chce
porozmawia¢! Potrzebujemy pomocy!

Nieznajomy zawahal sie, na chwile zwolnit kroku, po czym przyspieszyt i
wkrotce zniknal za kepa drzew.

Pete pognal za nim. Kto mdgt nie zareagowaé na wolanie o pomoc?

Tajemnicza postac rozplynela sie w powietrzu. Ktokolwiek to byl: czlowiek czy

duch, naprawde okazat sie podly.



Chlopiec stal nieruchomo, patrzac i nasluchujgc. Nic sie nie dzialo. Osobnik
albo nagle uniost sie w powietrze, albo gdzies sie skryt.

- Chce tylko porozmawiaé¢! - ponownie zawolal Pete. - Ja i moi przyjaciele
zgubili$my sie!

Oczekiwal odzewu. Cisza.

- Nie zrobimy ci krzywdy!

Zadnej reakcji. “Znajde go” - pomysélal Pete. Zaczal penetrowaé pobliskie leéne
chaszcze.

Nagle przypomnial sobie, ze czas ucieka. Spojrzal na zegarek. Zrobilo sie
p6zno. Musial wracac.

No dobrze, ale ktoredy?

“Jeste$ skonczonym idiota” - powiedzial sam do siebie ze zlo$cia. Nie wiedzial
nawet, gdzie znajduje sie $ciezka, jak ostatni glupek nie zapamietal zadnych
charakterystycznych znakow.

Poczul nagly skurcz w zoladku, kiedy uswiadomil sobie, ze zgubil droge i nie

potrafi sie wydostaé z gestego lasu.



ROZDZIAL 5
ZAGUBIENI

Pete oddychat powoli. “Uspokdj sie” - powtarzal sobie. - “Jako$ tu dotartes.
Teraz zastanow sie, jak wrocié.”

Ponownie spojrzal na zegarek. Przesunat sie w miejsce, gdzie korony drzew nie
byly tak geste i skad mégl zaobserwowa¢, w jakim polozeniu znajduje sie stonce.

Zaczal rozwazaé. Kiedy wyruszyl $ciezka z laki, zmierzal na poludniowy
wschod. Promienie slonca padaly mu wtedy na prawe ramie. Teraz slonce stato nizej,
jesli poéjdzie na péinocny zachod, promienie powinny §lizgaé sie do$¢ nisko po jego
lewym ramieniu, prawie po klatce piersiowe;.

By¢ moze nie odnajdzie lgki na tym rozleglym, zalesionym terenie, ale
powinien probowac.

Ruszyl powoli, przez caly czas sprawdzajac pozycje stonca. Wokét panowal
spokoj. Ptaki $piewaly, wiatr lekko poruszal lisémi. Male stworzonka umykaly
chlopcu spod stop.

Maszerowatl tak z godzine. “Nie rozpoznaje nawet najmniejszego szczegohu” -
pomyslat z trwoga.

Slonice stalo juz calkiem nisko, kiedy Pete znowu uslyszal, ze lesie co$ sie
porusza. Zaczal nawolywaé, lecz po chwili uznal, ze lepiej bedzie, jesli zamilknie.
“Ostatnio niepotrzebnie zdzieralem gardlo” - pomyslat - “czlowiek, ktérego wolalem,
uciekl.” Spokojnie szed}l wiec w kierunku, skad dobiegaly odglosy.

Prowadzily go na polnoc. Byly duzo gloéniejsze niz te, ktore slyszal poprzednio.

“Chyba oszalalem” - stwierdzil w pewnym momencie. - “Powinienem wracaé
na lake, a nie jeszcze bardziej sie od niej oddalaé.”

Odglosy umilkly.

Pete zawahal sie, po czym pobiegl przez las w strone, skad wezes$niej dobiegaly.

Nagle stanagl jak wryty.

- Bob! - krzyknal ze zdumieniem.

Przyjaciel odwrdcit sie.

- Jak ci leci? - spytal z uSmiechem.

Pete roze$mial sie z ulgg. Jak to wspaniale spotkac kogos, kto reaguje na twoje
stowa. Podbiegl do Boba i szturchnal go pie$cia w splot stoneczny.

- Co ty wyprawiasz! - zawolal Bob, odpychajac Pete’a. - Chyba zwariowales! Czy



kto$ ci juz o tym wspomnial?

- Wlasnie przed chwilg ty - odparl Pete.

Objal Boba spoconym ramieniem. Razem ruszyli w strone cessny, zdajac sobie
nawzajem relacje z wydarzen dnia.

- Lawina omal cie nie zmiazdzyla! - Pete nie mogl ochlonaé z wrazenia.

- Tobie tez sie niezle trafilo - zrewanzowal sie Bob. - Le$ny duch wyprowadzit
cie na manowce. Zadumali sie nad swoim pechem.

- Popatrz, Jupe spisal sie lepiej niz my. - Bob wskazal przed siebie. - Ten dym
jest wystarczajaco ciemny, by przyciagnaé czyjas uwage.

Jupiter siedzial obok dymigcego ogniska. Zrobilo sie chlodno, wiec nalozyt
kurtke, a suwak zaciggnal az pod brode. Powyjmowal z samolotu bagaze i przygotowatl
prowizoryczne obozowisko. W promieniu dwoch metréw od ogniska oczys$cil ziemie z
butwiejacych odpadkow. Poukladal w stos §wieze sosnowe konary, ktore lezaly teraz i
czekaly, aby kto$ zrobil z nich postanie.

- Ale dlugo was nie bylo - zauwazyl Jupe, kiedy przyjaciele pojawili sie obok
niego.

Bob i Pete wlozyli kurtki i staneli blisko ognia. Naprawde zrobilo sie zimno.
Grzejac dlonie, dwaj chlopcy opowiadali Jupiterowi o swoich przygodach.

W pewnej chwili Bob rozejrzal sie dokola.

- Gdzie jest moj tata? - spytal.

- Jeszcze nie wrocil - odpart Jupe.

- Powinien juz tu by¢ dawno temu - zmartwil sie Bob. Popatrzyl na skalne
urwisko i przypomniat sobie paskudna rane oraz siniak na czole ojca. Ruszyl biegiem
naprzdod.

- Poczekaj na mnie! - zawolal Pete, doganiajac go.

Jupe westchnal. Kto§ musial zosta¢ i pilnowaé¢ ogniska, by nie dopusci¢ do
pozaru lasu. Tym razem jednak wolalby towarzyszy¢ przyjaciolom. Takze martwil sie
o pana Andrewsa.

Pete popatrzyl w niebo. Do zachodu slorica pozostalo mniej niz pét godziny.
Potem jeszcze chwila szarowki i zapadna ciemnoSci.

Bob gramolil sie w gore urwiska. Nie bylo tak zniszczone przez erozje jak skaly
wokol wodospadu. Warstwy granitu tworzyly latwe do wspinaczki wystepy. Mialy
gladka, wypolerowang powierzchnie, co stanowilo efekt dzialania lodowca tysiace lat

temu.



Pete i Bob niemal jednocze$nie dotarli na platforme urwiska i zatrzymali sie
tuz na krawedzi. Oddychali ciezko. Bob z niepokojem rozejrzat sie dokola.

- Nigdzie nie widze taty - powiedzial.

- Moze siedzi gdzie$ na kamieniu i odpoczywa - odpart Pete.

Chlopcy popatrzyli w dal. Roztaczat sie przed nimi widok, ktéry pan Andrews
chcial zobaczy¢ i dlatego zdecydowal sie na wspinaczke. Porosniete lasami gory
wygladaly jak olbrzymie zielone harmonie. Nisko stojace slonice rzucalo dlugie cienie,
zmieniajac doliny w ciemne jamy, a wierzcholki w rozzarzone pochodnie. Nigdzie nie
unosil sie dym z ogniska.

Zawrocili i zaczeli badac¢ teren, na ktéorym sie znalezli. Byl to dlugi, na ogol
rowny granitowy plaskowyz z rozrzuconymi gdzieniegdzie gigantycznymi glazami i
skalami. Miejscami krzaczaste drzewa utorowaly sobie droge pomiedzy kamieniami,
walczac o przetrwanie. Krajobraz byl raczej monotonny. W odleglosci okolo kilometra
na poioc rosly gesto sosny. To byl kolejny las. Wspinat sie po zboczu az do dlugiego
grzbietu, ktory rozciagal sie na horyzoncie. Gdzie§ tam, za gérami, znajdowalo sie
Diamond Lake.

Bob i Pete rozdzielili sie.

- Tato!

- Panie Andrews! - rozlegaly sie wolania.

Powial zimny wiatr. Bob zadrzal. Co sie stalo z ojcem? Przeciez uprzedzilby ich,
gdyby zamierzal uda¢ sie gdzie$ dale;j.

W pewnym momencie chlopiec dostrzegl jaki§ przedmiot. Byla to, dobrze mu
znana, niebieska baseballowa czapeczka.

- Tato! - krzyknagl. Podbiegl, by podnies¢ czapeczke, ktéora lezala obok
uschnietych krzakow manzanita. - Tato! - Ojciec musial znajdowa¢ sie w poblizu. -
Gdzie jestes?

- Co znalazle$? - spytal Pete, podbiegajac do przyjaciela.

Bob wyciaggnal reke.

- Tata jest bardzo przywigzany do tej ghupiej czapeczki. Zawsze pilnowal, by jej
nie zgubi¢. Musiato sie wydarzy¢ cos zlego, jestem tego pewien. Poczul sie zle. Dostal
zawrotow glowy i stracit orientacje.

- Daj mi ja obejrze¢. - Pete obracal w dloniach baseballowa czapeczke. - Nie
jest podarta, brudna ani zakrwawiona.

- Tato! - zawolal znowu Pete.



- Shuchaj, moze po prostu upuscil ja przypadkiem.

Bob z uporem pokrecil glowa.

- To jest jego talizman.

Pete podniost kilka sporych kamieni.

- Zbuduje piramidke, bySmy zapamietali, gdzie znalazle$§ te czapke. Ty sie
rozgladaj.

Bob odszed}.

Pete popatrzyl na rozzarzona pomaranczowym blaskiem kule zachodzacego
stoica. Szybko dokoniczyl budowy kopczyka w ksztalcie piramidy, ktéry byt
powszechnym znakiem rozpoznawczym le$nikéw i odkrywcoéw, a potem kontynuowat
poszukiwania. Nie chcial, by Bob zauwazyl, jak bardzo sie niepokoi.

Obaj chlopcy zlozyli dlonie w trabki i zaczeli krzycze¢. Wiatr przenosit w dal ich
wolania. Zagladali za ogromne glazy oraz w ciemne szczeliny powstale podczas
ruchow tektonicznych ziemi.

- Musimy wracac¢ - zdecydowal w koncu Pete.

- Jeszcze nie - zaprotestowal Bob. Zblizal sie do lasu, ktory otaczal plaskowyz
od polnocnej strony, by rowniez i tam poszukac¢ ojca.

- Chodz! - wrzasnal Pete. - Twdj tata chcialby, zebySmy wrocili do obozowiska.

- Nie - upierat sie Bob. Mial przeczucie, ze ojciec jest gdzie$ w poblizu.

- Wpadlby w zto$¢, gdyby$my takze sie pogubili.

Bob zatrzymal sie i zwiesil ramiona.

- Stonce juz zachodzi - naciskal Pete. - Nic nie zobaczymy.

Bob zawroécil, pokonany przez logiczny argument. Jednakze wiedzial, ze nie
zaniecha poszukiwan. “Jutro tu wroce” - obiecal sobie.

Maszerowali skrajem urwiska, nim znalezli miejsce, w ktéorym przedtem sie
wspinali. Zaczeli schodzi¢ w ostatnich promieniach slonica. Niebo ciemnialo, pojawil
sie ksiezyc. Mimo iz zblizala sie pelnia, nie bylo dos$¢ jasno, by kontynuowac
poszukiwania.

Biegiem dotarli do trawiastej taki, na ktorej Jupe urzadzil prowizoryczny oboz.
Bylo juz ciemno. Palace sie ognisko tworzylo mily, przytulny krag.

- Bez powodzenia? - spytal Jupe.

- Znalezlismy tylko te czapeczke - odpart Pete.

Opowiedzial przyjacielowi, co widzieli. Bob usiad}l na kamieniu i przygnebiony

wpatrywal sie w ogien.



Jupe popatrzyl znaczaco na Pete’a, ktory pokiwal glowa. Nalezalo rozweselié
Boba.

- Wiesz - powiedzial nagle Pete - slyszalem, ze Pistonsi sa naprawde odlotowi. -
Mial na mysli zesp6l rockowy odkryty przez agencje poszukujaca talentow
muzycznych, dla ktorej pracowal Bob.

- RzeczywiScie sa w porzadku - przyznal wyrwany z zamy$lenia chlopiec.

- Jak sie nazywa ich nowa plyta? - ciggnal temat Jupe.

- “Blisko Ziemi” - odpart Pete. - jak to idzie, Bob?

- Shuchajcie...

- Daj spokoj. Bob, jest ciemno i te szelesty dzialaja mi na nerwy - sktamal Pete.

- No dobrze... “Pruje moim chevy Autostrada Stonca” - zaczal Bob.

Pozostali dwaj detektywi zawtorowali mu i wkrotce nocng cisze wypekily
ochryple glosy, $piewajace o starych wyScigbwkach i rozgrzanych do bialo$ci oponach.
Pete podniost jaka$ galaz i udawal, ze gra na niej jak na elektrycznej gitarze. Jupe
chcial jeszcze bardziej rozbawié przyjaciol i zaczal tanczyé w takt muzyki, krecac
szerokimi biodrami. Szybko jednak policzki nabiegly mu krwia, wiec zamiast tanczyc¢,
zaczal gra¢ na kawalku drewna. Blazenskie wyglupy podniosty Boba na duchu i na
jaki$ czas ponure mysli o zaginionym ojcu wylecialy mu z glowy.

Po odspiewaniu jeszcze kilku szlagieréw chlopcy zaczeli sie szykowac do snu.

- Zdejmijcie przepocone koszule i naldzcie na siebie wszystkie pozostale, jakie
macie - polecil Pete. - Wilgo¢ pozbawia skore ciepta.

Jupe marudzil co$, ze mu zimno, ale wiedzial, ze Pete ma racje - noca
temperatura moze jeszcze opas¢, a ognisko wygasnaé. Powinni sie wiec odpowiednio
przygotowac.

Kiedy chlopcy przebrali sie juz w suche koszule i pozapinali suwaki kurtek,
Pete powiedzial im, zeby poSciagali rowniez skarpetki, ktore nosili przez caly dzien.

Zartujac na temat niebianskich zapachéw, jakie wydzielaja ich stopy, Jupe i
Bob zrobili wszystko, co poradzil Pete. Powpychali takze poly koszul do dzinséw, a
nogawki w skarpety, by ich nocg nie przewialo.

Jupe przynioést z samolotu wieczorne porcje prazonej kukurydzy oraz
batonikow i wreczyl je kolegom. Kiedy zjedli, ulozyli z sosnowych galezi grube,
sprezyste materace.

Pete zani6st do kabiny puste torebki po kukurydzy.

- Lezace dokola $miecie moglyby zwabi¢ nieproszonych gosci - wyjasnil. -



Dzikie zwierzeta poczulyby zapach jedzenia i zjawilyby sie na uczte. Dodam, ze
wlaénie nas uznalyby za smaczne kaski.

Chlopcy poowijani “kosmicznymi” kocami z mylaru, cienkiego, cienkiego a
jednoczes$nie nie przepuszczajacego zimna materialu, wyciggneli sie wokol ogniska.
Pomaranczowe i blekitne plomienie strzelaly wysoko w czarne, gwiazdziste niebo.

Trzej Detektywi zamkneli oczy. Rano powinni by¢ wypoczeci i gotowi do
dzialania. Zamierzali przeciez odnalez¢ pana Andrewsa. Nie wiadomo skad przyszla
Jupe’owi do glowy pewna mysl.

- Co z twoimi szklami kontaktowymi, Bob? - spytal sennym glosem.

- Nie przejmuj sie, Jupe - odpart chlopiec. - To sg specjalne szkla, ktorych nie
musze wyjmowac az do nastepnego tygodnia.

- A zanim wypadna ci z oczu, my spadniemy z tej lki - zazartowal Pete.

Wszyscy wybuchneli §miechem.

Pete i Jupe pograzyli sie w niespokojnym $nie, ale Bob nie mégt zmruzy¢ oka.
Whpatrywatl sie w Wielkg Niedzwiedzice i mruczat:

- Nie martw sie, tato. Gdziekolwiek jestesS, odnajdziemy cie.

Zacisnal powieki. Gdzie$ w lesie zahuczala sowa. W oddali wyly kojoty. Dzikie
zwierzeta przemykaly miedzy drzewami. Chlopiec mial wrazenie, ze slyszy jadace
gorska droga ciezaréwki. Nocg dzwieki staja sie bardziej intensywne, a ludzie maja
rozmaite przywidzenia...

Westchnal gleboko. Jesli bedzie tak lezal przez cala noc, nie pomoze tym ani
tacie, ani sobie. Pomatu sie rozluznil. Opanowalo go znuzenie i zapadl w ciezki,

meczacy sen.



ROZDZIAL 6
NIEUCHWYTNY BIEGACZ

Nad polozonymi po wschodniej stronie stokami wstalo blade i zimne stonce.
Chlopcy szybko podniesli sie z postan. Przytupujac nogami, rozcierali dlonie. Z
ogniska pozostal jedynie popidl. Zaden z Trzech Detektywow nie podsycal go noca,
gdyz koce i dodatkowe ubrania zapewnialy im wystarczajaca ilo$¢ ciepla.

- Nie zmarzli§my - powiedzial Bob. - To dobrze rokuje tacie.

Chlopcy zjedli na $niadanie ostatniag porcje gotowanej kukurydzy. Batoniki
schowali na wieczér. Rozwiesili na krzakach koce, zeby wyschly, i pozdejmowali
dodatkowe skarpety i koszule.

Bob wszedl do kabiny cessny i wylonil sie stamtad z niewielkim
kotonotatnikiem w dloni.

- To brulion taty - wyjasnil. - Na pierwszej stronie jest wczorajsza data i
nazwisko oraz imie jakiego$ mezczyzny. Mark MacKein Znacie go?

- Nie - odparli zgodnie Jupe i Pete.

- By¢ moze jest to ten facet, z ktorym tata miatl sie spotka¢ w Diamond Lake -
zauwazyl Bob. - Data sie zgadza, poza tym jest to jedyny notes, ktory tata wzigl ze
soba.

Chlopiec wlozyt notatnik do kieszeni kurtki i trzej przyjaciele ruszyli przez lake
ku skalnemu urwisku.

Bob pierwszy wspigl sie na plaskowyz i czekal na kolegow obok ulozonego z
kamieni stozka w ksztalcie piramidy. Z rekami opartymi na biodrach wpatrywat sie w
jalowy, skalisty krajobraz. Na glowie mial niebieska baseballowa czapeczke. Wygladat
teraz jak mlodsza i szczuplejsza wersja ojca.

- No dobrze - powiedzial zdecydowanie - musimy znowu rozej$¢ sie w rézne
strony. Wczoraj ja i Pete sprawdziliSmy ten obszar - zakres$lil reka tuk. - Teraz péjde
dalej na polnoc, w strone lasu, a wy idzcie w prawo i w lewo. Za godzine spotykamy
sie tutaj, przy znaku. Wszystko jasne?

Sprawdzili zegarki i rozdzielili sie, by przeszuka¢ skalisty teren, pokryty
ogromnymi glazami. Poruszali sie powoli, obserwujac wszystko uwaznie, by nie
przeoczy¢ nawet najmniejszej szczeliny, w ktorej moglby utknaé¢ ojciec Boba. Przez
caly czas glo$no go nawotywali.

Wsp6l nie przetrzasneli rozlegly teren. Kiedy wracali na umoéwione miejsce,



kazdy z nich mial nadzieje, ze cho¢ jego poszukiwania nie zostaly uwienczone
sukcesem, to kolega mial wiecej szczeScia i odnalazl pana Andrewsa lub tez pan
Andrews jego.

Niestety, przesladowal ich nie tylko pech. Teraz mogli moéwi¢ wrecz o
nieszczeSciu. Kamienna piramidka, znaczaca miejsce, gdzie Bob znalazt czapeczke
swego taty, znikla.

- Gdzie ona moze by¢? - zastanawiat sie zdziwiony Pete.

- Byla tutaj - odparl Bob.

- Nie, tam - sprzeciwit sie Pete.

Chlopcy krecili sie w kotko na kilku metrach szarego granitowego podloza,
gdzie do niedawna znajdowat sie zbudowany przez nich kopczyk.

- Obaj sie mylicie - o§wiadczyt Jupe. - Stozek byl dokladnie tutaj. Pamietam te
kepke mchu na skale. Stad zaczeliSmy poszukiwania.

Schylil sie, podnioést z ziemi niedopalek papierosa i pokazal go kolegom.

- Zobaczcie, jaka biala jest bibulka. Niedopalek nie mog} leze¢ tu zbyt dlugo. Z
pewnoscig nie bylo go tutaj rano. Zauwazylbym go i wy z pewnoscia tez.

- Co sugerujesz? - spytal Pete, mruzac powieki.

- Ze mieliémy goscia - odparl za Jupe’a Bob. - Palacza, ktéry zniszczyl nasz
znak. Podkradl sie albo po prostu nas nie zauwazyl. Nasza tyraliera niezle sie
rozciggnela. Trudno kogos dostrzec miedzy tymi olbrzymimi glazami.

- Prawdopodobnie byl to zwykly wandal. - Jupe uwaznie ogladal niedopalek.
Cienka szmaragdowa opaska otaczala bialg bibulke tuz powyzej dlugiego filtra. - Jakis
drogi gatunek papierosow. - Pierwszy Detektyw wrzucil niedopalek do jednej z
pojemnych kieszeni swojej koszuli.

- Ruszmy sie stad lepiej - uznal Bob. - Taty tu nie ma. Glosuje za tym, bySmy
przetrzasneli teren, po ktorym wcezoraj poruszal sie Pete. Przeciez widzial kogo$. Moze
byt to méj ojciec?

- Watpie - odpart Pete.

- A ja nie. Nie miale$ okazji dokladnie go zobaczy¢ - zauwazyl Bob. - JeSli tata
znowu uderzyt sie w glowe, mogl by¢ tak oszolomiony, ze powedrowal przed siebie.

- Ale jesli to byt rzeczywiscie on, dlaczego nie odpowiedzial na moje okrzyki? -
nie rozumiat Pete.

Zaden z chlopcéHw nie umial odpowiedzieé na to pytanie.

- Mozemy przynajmniej sprawdzi¢, kto w ogoéle tam byl. I postaraé sie



nawigza¢ kontakt z pracownikami shuzby lesnej - naciskal Bob. - Oni majg szanse
przeszukac o wiele rozleglejszy obszar niz my.

Jupe i Pete popatrzyli na siebie i pokiwali glowami. Bob madrze mowil. Stuzby
leéne mialy sprzet i ludzi. Gdyby wlaczyly sie do akcji, poszukiwania nabralyby

rozmachu.

Chlopcy wrécili do obozowiska. Szczapy w ognisku nawet sie nie tlily, ale Jupe
odruchowo wrzucil do niego Smiecie. Pete i Bob ulozyli posrodku laki wielki napis z
kamieni: SOS. Poupychali po kieszeniach baloniki, a Bob wzial butelke z woda.

- Zabierzmy réwniez koce - powiedzial Pete - i reszte rzeczy z zestawu
pierwszej pomocy. Kiedy$ niezle dostalem w skore w tych okolicach. Przygotujmy sie
na najgorsze.

Przyjaciele pokiwali glowami. Bob zalowal, Ze zeszlej nocy jego tata nie mial ze
soba koca.

Sloneczne promienie przedostawaly sie przez korony wysokich drzew,
roz$wietlajac nieco ponury le§ny mrok. Bob, Jupe i Pete maszerowali w szeregu waska
Sciezka, ktora Pete przemierzyl samotnie poprzedniego dnia. Bob wciaz mial na
glowie baseballowa czapeczke. Przez caly czas rozgladal sie dokola, szukajac ojca.

Chlopcy zblizali sie do otwartej przestrzeni, kiedy uslyszeli nad glowami szum
samolotu. Szybko pobiegli na $rodek polany i zapamietale machali rekami, by
przyciagnaé uwage lecacej wysoko maszyny.

Krzyczeli glo$no; Pete wydobyt z kieszeni srebrzysty koc z mylaru i powiewal
nim jak oszalaly. Bob i Jupe poszli w jego Slady. Zdesperowany Bob podskakiwal jak
pitka. Za wszelka cene musiat zdoby¢ pomoc dla swego taty.

Jednakze nikt w samolocie nie zwroécil uwagi na rozpaczliwe sygnaly
rozbitkow. Maszyna oddalata sie, powoli nikngc w przestworzach.

- Moze zauwazyli nasz znak SOS - powiedzial z nadzieja

Wszyscy zdawali sobie jednak sprawe, ze samolot leciat tak wysoko, iz bylo to
matlo prawdopodobne.

Bob ruszyt dalej $ciezka.

- Sami musimy odnalez¢ tate.

Zmartwieni przyjaciele kontynuowali wedrowke. Pete’owi, a potem Jupiterowi
kiszki zagraly marsza.

- Gl6d w wydaniu stereo - zazartowal Pete.



- Naprawde jestescie szurnieci. - Bob u$émiechnat sie.

Pete zatrzymal sie nagle, przyciskajac palec do warg. Popatrzyt w lewo miedzy
konary sosen.

Bob podazyl wzrokiem za spojrzeniem przyjaciela. Galezie drzew poruszaly sie
nieznacznie. “Tata!” - pomyslal. Rozlegl sie ledwo slyszalny szelest, a po chwili
chlopiec zobaczyt jaka$ szczupla postaé, przesuwajacy sie szybko od jednego drzewa
do drugiego. Nieznajomy mial na sobie spodnie i kamizelke. Bob poczul
rozczarowanie. Z pewnoscig nie byl to jego ojciec.

Pete dal znak, aby Jupe i Bob pozostali na $ciezce. Sam oddalil sie, migajac
miedzy drzewami.

Dwaj chlopcy pobiegli $ciezka, probujac dotrzymac kroku koledze. Od czasu do
czasu slyszeli z boku jego westchnienia szelest liéci, ale ani razu nie dostrzegli postaci,
ktora $cigal.

Pete nie ustawal w pogoni. Byl pewien, ze §ledzi tego samego czlowieka,
ktorego widzial wezoraj. Dzi$ bieglo mu sie duzo lzej. MyS$liwy i Scigana zwierzyna
utrzymywali rowne tempo do momentu, gdy nieznany osobnik zauwazyl, ze kto$
depcze mu po pietach. Na chwile wybil sie z rytmu, po czym ostro skrecil w prawo
miedzy kepe drzew, by zgubi¢ pogon tak, jak udalo mu sie to zrobié¢ poprzedniego
dnia.

Tym razem jednak Pete byl sprytniejszy. Nie pobiegl za Sciganym, lecz okrazyt
kepe drzew z lewej strony. Nagle sie zatrzymal.

Patrzyl prosto w czarne, blyszczace oczy chlopaka mniej wiecej w swoim wieku.
Byl to Indianin, ubrany w czarng skorzana kamizelke i dzinsy.

Nieznajomy zamarl, ukryty w miejscu, gdzie drzewa rzucaly najwiekszy cien.
Zachowywal sie tak cicho i stal tak nieruchomo, ze sam z powodzeniem mogt
uchodzi¢ za pien. Nie drgnela mu choéby powieka czy najmniejszy miesien twarzy.

Pete oddychat ciezko.

- Shuchaj, potrzebna nam pomoc - zaczal.

Indianin nawet nie otworzyl ust. Wyrwat sie z odretwienia, obrécil na piecie i
szybszy niz wiatr pomknat w le$ny gaszcz.

Pete popedzil za nim, ale mlody Indianin byt raczy jak jelen. Zniknal w lesie,
zanim sie Pete obejrzal. Chlopiec jeszcze nigdy nie widzial réwnie szybkiego biegacza.
Kontynuowal co prawda poscig, jednak z kazda chwilg coraz bardziej zdawal sobie

sprawe, ze jego wysitek jest beznadziejny. Narastala w nim zlo$¢ na Indianina, ktory



nie chcial poméc lub choéby porozmawiac.

Bob i Jupe nie zwalniajac tempa, biegli Sciezka. Bob sadzil dlugimi krokami, a
Jupe sapiac, staral sie trzymac tuz za nim. Wydawalo sie, ze morderczy poScig nigdy
sie nie skonczy. Takie mysli nachodzily chlopcow zwlaszcza wtedy, gdy Pete na dluzej
znikal im z oczu.

W pewnym momencie Pete pojawil sie nagle na $ciezce, jakie$ sto metrow
przed swoimi przyjaciétmi. Wlosy mial rozczochrane, twarz I$nila mu od potu, dyszal
ciezko.

-Widzieli$cie go? - spytal, kiedy Jupe i Bob podbiegli do niego.

- Kogo?

- Tego Indianina!

- O czym ty mowisz? - zdumiatl sie Bob.

- Wyglada na to, ze nam zwial na dobre - odparl Pete. - Trudno, chodZmy dale;j.

Maszerowali wiec le$na Sciezka, wiodaca tagodnie falujacym goérskim zboczem.
Pete opowiedzial przyjaciolom, co sie zdarzyto.

- Czyli przez caly czas kierowal sie w tamtg strone. - Bob zamysélit sie.

- Warto sie zastanowi¢, co tam moze by¢ - dodal Pete.

- Cokolwiek to jest, niech bedzie blisko.- Jupe naprawde ledwo zipal.

Zdecydowali sie wiec na pieciominutowy odpoczynek, zeby Pierwszy Detektyw
mogt nieco odetchngé, po czym z uporem ruszyli dale;j.

Stonice stalo juz wyzej i w lesie zrobilo sie goraco. Nad glowami wedrowcow
przelatywaly motyle, skrzeczaly siedzace na galeziach drzew sgjki. W rozgrzanym
powietrzu intensywny zapach sosen mieszal sie z wonia potu maszerujacych
chlopcow.

Pete gnany zniecierpliwieniem i niepokojem, szybko kroczyl naprzéd, a potem
czekal, aby Bob i Jupe dotarli do niego. Za trzecim razem krzyknal, zeby sie
pospieszyli.

- Co on tam widzi? - zapytal Bob, kiedy dostrzegt Pete’a.

- Oby co$ dobrego - zrzedzil Jupe.

- Wlasnie! - wrzasnal Pete. - Co mysélicie o tej drodze?

Bob i Jupe szybko podbiegli do Pete’a, ktéry stal na skraju waskiej,
wyzlobionej koleinami polnej drogi. Wylaniala sie spomiedzy drzew od
poinocno-wschodniej strony i ponownie znikala w lesie, biegngc w kierunku

potudniowo-zachodnim. Nie bylo to wiele, ale na tej drodze widnialy przynajmniej



Swieze $lady opon.

- Nie przypominam sobie, zeby$my widzieli ja z samolotu - powiedzial Bob.

- Kiedy przelatywaliSmy nad t3 okolica, raczej nie podziwialiSmy juz widokow -
przypomnial Jupe. - SzykowaliSmy sie na krakse!

Popatrzyli na wznoszaca sie i opadajaca droge, porosnieta krzakami i
drzewami. Zmie$ciloby sie na niej péttora samochodu.

- Ruszamy w dol. - Jupe postuchal nakazu swoich zmeczonych nég.

- Nie mam nic przeciwko temu - powiedzial Pete.

- Byle szybciej - popedzal Bob. Gdzie§ w poblizu byl kto$, kto moégt pomoc
znalez¢ jego ojca. Musial do niego dotrzec.

Zaczeli wiec schodzié. Wkroétce droga pod ostrym katem skrecila na zachod.

Byla sucha i dobrze ubita. Chlopcy domyslili sie, ze glebokie koleiny
powstawaly podczas wiosennych i jesiennych deszczy. Zimowa pora ziemia porzadnie
zamarzala i zapewne pokrywala ja kilkudziesieciocentymetrowa warstwa $niegu.

Przyjaciele maszerowali ramie przy ramieniu dnem kolein, gdzie grunt byt
dos$¢ gladki. Dokuczal im gldéd i zmeczenie, wiec niewiele rozmawiali, skupieni na
pokonywaniu kolejnych metrow. W pierwszej chwili wydalo im sie, ze slysza echo.
Zdumieni popatrzyli jeden na drugiego. Co to moglo by¢? Wkrétce rozpoznali glosy
ludzi i zwierzat. Krzyczaly dzieci, szczekaly psy. Nareszcie trafili na ludzkie
zbiorowisko! Przyspieszyli kroku, na twarzy Boba pojawil sie uémiech.

Droga zakrecila szerokim lukiem, na jej koncu chlopcy zobaczyli skupisko
walacych sie drewnianych chatek, starych przyczep i bud z prefabrykatow,
rozrzuconych wsrod strzelistych sekwoi. Na zewnatrz domostw walal sie sprzet
mys$liwski i wedkarski, staly ogrodzenia dla kurczat, ramy z rozciggnietymi na nich
skorami przeznaczonymi do wysuszenia oraz bardzo stare, poobijane polciezarowki i
dzipy, ktore juz dawno temu powinny byly trafi¢ na ztomowisko.

Jednym slowem dotarli do niewielkiej indianskiej wioski. Dwoje dzieci
ubranych w szorty i podkoszulki, z zaczerwienionymi oczami i ciekngcymi nosami,
oderwalo sie od zabawy i gapilo na obcych. Obok malcow podskakiwal pies o
brazowej siersci i wachal sportowe buty nieznajomych przybyszow.

W wiosce nastalo poruszenie. Kobiety i dzieci zaczely sie gromadzi¢ na
centralnym placu. Rozlegly sie uderzenia w bebny.

- Hej, st6j! - wrzasnal niespodziewanie Pete.

Rzucil sie w strone jednej z bud i chwycil za ramie mlodego Indianina,



ubranego w dzinsy i skorzang kamizelke. Szarpnal go tak mocno, ze chlopak niemal
stracil rownowage. Popatrzyl na napastnika z dzikim, okrutnym wyrazem twarzy.
We wzroku Pete’a malowala sie rowna zawzieto$e.

- To ciebie $cigaliSmy - powiedzial.



ROZDZIAL 7
TAJEMNICZA CHOROBA

- Co z ciebie za czlowiek! - zawolal Pete do mlodego Indianina. - Zeby tak
przede mng uciekaé!

W pierwszej chwili chlopak nastroszyt sie i zrobit gniewna mine. Przenikliwym
spojrzeniem ciemnych oczu przewiercal na wylot przybysza. Jego pociagla twarz,
okolona czarnymi, prostymi wlosami, wygladala naprawde groznie. Kiedy jednak
rozpoznal Pete’a, rysy mu zlagodnialy. USmiechnatl sie, blyskajac bialymi zebami.

- Jak sie tu dostale$? - spytal zdziwiony. - Wysledzile§ mnie? Oczywiscie, ze nie
- odpowiedzial sam sobie. - Po prostu nas znalazle$! Wrécitbym do ciebie najszybciej,
jak byloby to mozliwe. Przykro mi, ze musialem cie zostawic.

Tym razem zdumial sie Pete.

- Co to znaczy: musialem? - zapytal.

- Zaraz ci wyjasnie - odpart uprzejmie mlody Indianin. Obciagnal na sobie
krotka skorzana kamizelke, ktéra nosit do starych, wyplowialych dzinsow.
Odruchowo dotknal wielkiej, owalnej, srebrnej klamry u pasa. Byla naprawde piekna i
niezwykla, posrodku owalu miala wmontowany turkus. - Akurat poszukiwalem
objawienia...

W tym momencie do Pete’a i indianiskiego chtopca dobiegli Jupiter i Bob.

- Nazywam sie Daniel Grayleaf - przedstawil sie grzecznie mlody Indianin. -
Ja...

- Czy masz telefon? - przerwal mu Bob. - Musimy dotrze¢ do posterunku strazy
le$nej. Rozbil sie samolot, ktorym lecieliémy, a teraz zaginal moj tata. Nigdzie nie
mozemy go znalez¢!

Daniel pokrecit glowa.

- Przykro mi, ale w wiosce nie ma ani telefonu, ani nawet radia. Zeby cokolwiek
zalatwic czy przywiez¢, jezdzimy do miasta.

- Czy moglbys$ nas wobec tego podwiez¢ do najblizszego posterunku? - zapytal
Bob.

- Teraz nikt sie stad nie ruszy. - Z tylu za przybyszami rozlegl sie gleboki,
chropawy glos. - Kim s3a ci obcy?

Trzej Detektywi odwrocili sie i zobaczyli krepego, muskularnego mezczyzne

Sredniego wzrostu, o grubych rysach twarzy. Oczy mial zaczerwienione i lzawigce.



- Wujku, to sg wlasnie chlopcy, o ktorych ci opowiadalem - odparl Daniel.

- Mam nadzieje, ze nie rozmawiale$ z nimi.

- W lesie nie odezwalem sie ani stowem.

- To dobrze. - Krepy mezczyzna u§miechnat sie do Daniela, jednakze na obcych
przybyszow popatrzyl surowym wzrokiem.

Pete, Jupe i Bob przedstawili sie po kolei, a Daniel poinformowat ich, ze maja
przed sobg wodza wioski i glownego mysliwego, Amosa Turnera.

- Mo6j ojciec zaginal. - Bob zrozpaczonym glosem wyjasnil, co sie stalo.

- Jak mozemy im pomoc, wujku? - spytal Daniel.

Bob z napieciem patrzyl na wodza.

- Trudna sprawa. - Starszy czlowiek zasepil sie. - Za moich czaséw nigdy nic
podobnego sie nie zdarzylo. Musze sie z kim$ naradzié.

Odwrocit sie i odszed! tak cicho i niespodziewanie, jak sie pojawil. Bob poczut
rozczarowanie.

- Na razie nic nie mozemy zrobi¢ - zapewnil Boba Daniel. - Jesli szcze$cie nam
dopisze, wuj przyniesie dobre wiesci.

Zmartwiony Bob pokiwal glowa.

- Co to znaczy, ze poszukiwale§ objawienia? - zapytal Jupe, zeby czyms$
wypelni¢ czas i odciggnaé¢ mysli Boba od zaginionego ojca.

Zanim Daniel zdazyt odpowiedzie¢, Jupe’owi zaburczalo w zoladku, bowiem z
oddali dolecial go zapach jakiej$ smakowitej potrawy.

- Opowiem o tym, ale moze najpierw was nakarmie? - zaproponowat Daniel.

- Swietny pomyst - odparl natychmiast Jupe.

- Co z twoja kukurydzg? - zazartowal Pete. Jego zoladek rowniez glo$no
domagal sie strawy.

- Chcesz ja uprazy¢? - Jupiter rozeSmial sie. - Nie zamierzam tak dlugo czekac.

- Zaraz wracam - zapewnil Daniel i pospieszyl na polane, skad dochodzilo
nieprzerwanie rytmiczne walenie w bebny.

- Ten sie umie poruszac. - Pete nie mogl ochlonaé z podziwu.

Boba dreczyla tylko jedna mysl.

- Musza nas stad jako$ podrzuci¢ do straznicy.

- Podrzucg - powiedzial pewnym tonem Jupe, cho¢ wcale nie byl o tym do
konca przekonany. Rozejrzal sie dookola, rozwazajac, co tez moze oznaczac¢ to bicie w

bebny.



Daniel rzeczywiScie wrocil bardzo szybko.

- ChodZcie ze mna. Jedzenie jest juz na stolach. Najpierw beda tanice, potem
uczta, a na koncu obrzedy, jeste$cie naszymi specjalnymi go$¢mi, wiec wy zabierzecie
sie do ucztowania juz teraz.

- Czy to znaczy, ze ty musisz poczekaé? - upewnil sie stropiony Bob. - To nie w
porzadku.

- My tez poczekamy - upieral sie Pete.

Jupe przelknat §line.

- Z radoScia. - Postarat sie, by jego stowa zabrzmialy szczerze.

Daniel roze$mial sie.

- Nie wyglupiajcie sie. Jedzenie jest gotowe, a wy umieracie z glodu. To dla nas
zaszczyt, ze zjecie pierwsi.

Niepewnie popatrzyli jeden na drugiego.

- Nie mozemy obraza¢ gospodarzy - stwierdzil Jupe.

- Jasne - zgodzil sie z nim Pete.

- Dziekujemy, Danielu. - Bob mial nadzieje, ze gdziekolwiek jest jego ojciec,
kto$ rowniez go nakarmit.

Chlopcy ruszyli za Danielem przez wioske. Starsi i mlodsi mieszkancy
przygladali im sie ze zdziwieniem. Na centralny plac, na ktérym zebraly sie juz
kobiety i dzieci, powoli nadciggali mezczyzni. Mieli nagie klatki piersiowe, naszyjniki
z pior i kolorowych kamieni, a na glowach piéropusze. Kobiety ubrane byly w suknie z
paciorkow. Ich szyje rowniez ozdabialy naszyjniki. Niektorzy mezczyzni tanczyli w
rytm uderzen bebna i potrzasali czyms$, co wygladato jak dwa zwigzane kijki.

- Rozgrzewaja sie - wyjaénit Daniel. - PodejdZcie tutaj, wezcie talerze i nalbzcie
sobie jedzenie. Mozecie jeS¢ i przygladac sie, a ja postaram sie wam objasni¢, o co
chodzi.

Kobiety zdjely wiklinowe pokrywy z ogromnych pélmiskow z potrawami. Trzej
przyjaciele nalozyli sobie porcje parujacego miesiwa, ziemniakow, grochu, wzieli tez
po duzym kawalku chleba. Widok prawdziwego jedzenia tak uradowal Jupe’a, ze nie
zalowat sobie podwojnych porcji. “Do diabla z dieta!” - pomyslat.

- Czy to dziczyzna? - spytal Daniela Pete, wskazujac na jeden z polmiskow.

- Tak, tu masz krolika, a tam wiewiorke. Dalej leza ryby. Zlowiliémy je w Truoc,
co w naszym jezyku oznacza rzeke.

Chlopcy usiedli na lawkach pod olbrzymimi sekwojami. Jako stoly shuzyly



szerokie skrzynie, oblepione etykietami, na ktérych ujrzeli napisy: Czesci do silnikow.
Kompania przewozowa Nancarrowa.

W poblizu stala wsparta na belkach stara polciezaré6wka marki Chevrolet.
CzeSci jej silnika lezaly porozkladane na innej skrzyni z etykietka kompanii
przewozowej. Po drugiej stronie wioski plynela czysta i gleboka Truoc, bardziej
przypominajaca duzy potok niz rzeke.

- Czy jest to ta sama rzeka, ktora wypltywa z doliny lezacej na ponoc stad? -
spytal Bob.

- Znasz te doline? - Daniel nagle stat sie podejrzliwy.

- O tyle, o ile - odpart ostroznie Bob. Ugryzl kawalek dziczyzny. - Widzialem ja
z daleka.

- Nikomu nie wolno tam wchodzi¢ - powiedzial Daniel. - To $wiete miejsce.
Nazywamy je Doling Przodkow. Stanowi cze$¢ naszego rezerwatu. Tam chowamy
zmarlych. Czasami odprawiamy réwniez obrzedy.

- Nie wchodzilem do doliny - zapewnil Bob. - Twoje plemie musi od bardzo
dawna zy¢ w tych stronach.

- Skad wiesz?

- Przekonaly mnie o tym stopnie i skalne uchwyty. Gdyby nie to, Ze omal nie
porwala mnie lawina, w ogoble bym ich nie zauwazyl. Chyba wykuto je bardzo dawno
temu.

- Sa tam od poczatku, kiedy Stworca powolal do zycia nasze plemie - wyjasnil
Daniel. - On takze stworzyl lawiny, zeby trzymaé z daleka tych, co nie maja wiedzy.
Zrobil rowniez wierzby, z ktérych witek pleciemy kosze, by ponie$¢ w nich naszych
zmarlych do doliny. Wszystko jest dzielem Stworcy. - Chlopiec uémiechnagl sie. -
Wiem, ze szukale$ swojego ojca. Przodkowie przyjeliby to ze zrozumieniem.

- Ale nie wykazaliby zrozumienia dla turystow.

- Nigdy - przyznal Daniel.

Jupiter zdazyt zjes¢ polowe swojej porcji i od razu poczul sie lepie;j.

- Pewnie dzieje sie co$ niezwykle waznego, skoro nie wolno wam opuszczaé
wioski.

- ZachorowaliSmy - wyjasnil Daniel. - Mamy zaczerwienione oczy, niektorzy
kaszlg, ktuje nas w piersiach. Sa tez tacy, ktérych piecze w zoladkach, jakby jakie$
diably w nich harcowaly. Starszyzna uradzila, by odprawi¢ §piewane obrzedy, ktore

pozwola pozby¢ sie tej okropnej choroby. Do jutra do poludnia nikomu nie wolno



opusci¢ wioski.

- Czy nie powinniScie raczej wezwac prawdziwego lekarza? - spytal Pete.

Jupe dal mu kopniaka pod stolem.

- Kazdy ma inne metody - odparl Daniel. - Wy macie swoich doktorow, my
swoich. Naszym jest szaman, $piewajacy doktor. Odkad pamietam, troszczy sie o
nasze zdrowie. Jest bardzo madry. Czasami wysyla nas do kliniki w Bakersfieid, ale na
0go6!l tego nie robi. Dotad zawsze byliSmy zdrowi, a jesli co§ nam dolegalo, szybko
wracali$my do zdrowia. Od kilku miesiecy wszystko sie zmienilo.

- Czy wasz zakaz opuszczania do jutra wioski dotyczy rowniez i nas - dopytywat
sie Bob. - Moze jednak kto§ moglby nas stad zabra¢? Sprawa jest pilna.

- Tego wlaénie wujek dowiaduje sie od szamana.

Nagle bebny zadudnily glo$niej. Zagrzechotaly paleczki. Rozlegl sie
przerazliwy, nieludzki jek. Trzej Detektywi i towarzyszacy im Daniel zafascynowani
obserwowali, co dzieje sie na placu.

Tancerze poruszali sie w ogromnym kole, uderzajac o ziemie stopami obutymi
w mokasyny.

- Zauwazcie, ze podskakuja i opadaja nierébwnocze$nie - powiedzial Daniel. -
Robig tak dlatego, ze $wiat przypomina wielka 16dz. Gdyby wszyscy oparli sie o jedna
burte w tym samym czasie, 16dz zakolysalaby sie i przewrocila.

Wkrotce kilku tancerzy przesunelo sie do $rodka kola i zaczelo tanczyé solo.
Podskakiwali, wykonujac dziwne, gwaltowne ruchy.

- Kiedy narodzitl sie §wiat. Stworca wyznaczyl dzieciola, by zdawal mu sprawe z
tego, co sie na nim dzieje - wyja$nil Daniel. - Teraz wiec my wybieramy mezczyzn o
czystych sercach, ktorzy skacza posrodku kola i potrzgsaja glowami w tyl i w przod,
podobnie jak te ptaki. Rozkladaja ramiona, tanicza dokola i §piewajq piesn dzieciola,
by przypomnieé jego duchowi, ze kto$ jest chory i trzeba przekazaé¢ te informacje
Stworcy. Kiedy Stworca dowie sie o wszystkim, moze obdarzy¢ doktora wielka sila,
ktéra pomaga chorym wréci¢ do zdrowia.

Taniec trwal. Skoéra tancerzy lénila od potu; przemieszczali sie dokola i
wewnatrz okregu. Kobiety i dzieci patrzyly na nich, klaszczac i Spiewajac. Najciezej
chorzy lezeli na matach, glowy mieli podparte derkami, by moéc obserwowaé cala
ceremonie. Byla bardzo kolorowa i pelna ekspres;ji.

W pewnym momencie wszystko sie skonczylo. Umilkly bebny, a tancerze i

publiczno$¢ przeszli do stolow zastawionych jedzeniem. Kobiety zdjely pokrywy z



pomiskow. Jupe zauwazyl, zZe tancerze maja zaczerwienione oczy. Teraz kilku z nich
zaczelo kastaé.

Wkrotce zjawil sie wodz, ktéorego Daniel nazywal wujkiem, oraz starszy
mezczyzna O surowym wyrazie twarzy. Przyodziani w obrzedowe pibéropusze
przebijali sie przez thum. Mieszkancy wioski odnosili sie do starszego mezczyzny z tak
duzym szacunkiem, ze Trzej Detektywi domysélili sie, iz wlasnie on jest szamanem,
tym $piewajacym doktorem. Chociaz obaj zatrzymywali sie niekiedy, by porozmawiac
z tancerzami, posuwali sie jednak wytrwale w strone Daniela i trojki go$ci. W koncu
staneli na wprost nich.

- Nie mozemy wam pomoc - oznajmit woédz, Amos Turner. - Sami musicie

opusci¢ wioske. Nasza decyzja jest ostateczna.



ROZDZIAL 8
POSZUKIWANIE OBJAWIENIA

- Ryzyko jest zbyt duze - powiedzial szaman. - Obrzed musi pozostac
nieskalany. Mamy tu wielu, bardzo wielu chorych.

Na pomarszczonej, zniszczonej przez wichry i sloty twarzy starego Czlowieka
malowat sie prawdziwy smutek. Bob, Jupiter i Pete zdawali sobie jednak sprawe, ze
niewiele to pomoze panu Andrewsowi.

- Lepiej, zebyscie zostali w wiosce - nalegal wodz, Amos Turner. - Jutro kto$
was podwiezie, dokad zechcecie.

- Musimy wyruszy¢ juz dzi$ - odpar} Bob. - M¢j tata moze by¢ powaznie ranny.

- To ogromne terytorium, o wiele wieksze, niz wam sie zdaje. Jak chcecie trafié
do Diamond Lake? - W6dz plemienia wyraznie nie aprobowal pomystu chlopcow.

- Bedziemy trzymac sie drogi - powiedzial Pete.

- Musieliby$cie przejs¢ okolo osiemdziesieciu kilometrow - poinformowat
Trzech Detektywow Amos Turner.

- Osiemdziesiat kilometrow! - Pete az przetknal §line z wrazenia.

Jupe byl juz gotow sie zalamac, po czym nagle przyszedl mu do glowy pewien
pomyst.

- Mogliby$my pozyczy¢ od was kt6ra$ z polciezaréwek — podsunal.

Po raz pierwszy, odkad przybyli do wioski, ladna twarz Boba rozja$nila sie
nieco. “To caly Jupe” - pomyS$lal. Zawsze potrafi zaproponowaé najprostsze
rozwigzanie, na ktore nikt inny jako$ nie wpadl.

- Mamy prawo jazdy - powiedziat szybko Bob.

- I pieniadze - dodal Pete, wyjmujac z kieszeni portfel. Przechowywal w nim
oszczednosci, ktore przeznaczyl na wakacje w Diamond Lake. - Zaplacimy.

- A takze podstawimy ciezaréwke tam, skad bedziecie chcieli ja odebrac -
uzupehil Jupe. - Zadbamy o nig. Pozwolicie panstwo, ze wrecze wam nasza
wizytowke. Dotad inni ludzie mieli do nas zaufanie i powierzali swoje sprawy do
rozwigzania. Teraz prosimy, byScie wy nam pomogli wybrna¢ z klopotow.

Jupiter wreczyl wodzowi i szamanowi po malym bialym kartoniku. Byly to
nowe wizytowki, zaprojektowane dla Trzech Detektywow.

Wbdz trzymal kartonik przed soba w sztywno wyprostowanych rekach.

Szaman nawet nie spojrzal na wizytéwke, tylko od razu przekazal ja Danielowi, ktory



przeczytal na glos:

TRZEJ DETEKTYWI
Badamy wszystko

JupiterJones..........iiieeenn zalozyciel
Pete Crenshaw........... wspolpracownik
Bob Andrews............. wspolpracownik

Wbdz pokrecit glowa.

- To nie jest dobry pomyst.

Szaman zmarszczyl brwi.

- By¢ moze, ale moim zdaniem nikomu nie przyniesie szkody. - Stare, wyblakle
oczy popatrzyly taksujaco na chlopcow. - Ci trzej i tak sobie po6jda, wiec lepiej
udzielmy im pomocy.

Wbdz zacisnat wargi. Byl odmiennego zdania, ale decyzja nalezala do szamana.

- Dobrze. Przygotuje wszystko.

Odszedl, lawirujac w tlumie ludzi zgromadzonych przy zastawionych jadlem
stotach.

- Dziekujemy! - Bob u§miechnat sie z wdzieczno$cig.

Stary szaman takze sie u$miechnal, w jego oczach przez chwile zatanczyly
wesole iskierki.

- Ech, wy mlodzi - mruknal. - Ciggle tylko same klopoty. - Potem zwrdcil sie do
Daniela. - No i co? - spytal.

- Zrobilem, jak kazales.

- Opowiedz im o tym - polecil szaman. - Sg ciekawi.

- Poszukiwalem objawienia - zaczal Daniel. - Przez dwadzieScia cztery godziny
poscilem i bieglem przez las. Zatrzymywalem sie tylko na modlitwe. Noca spalem, by
Stworca mogl mi przekazaé wiadomosé.

- Co ci sie przy$nilo, wnuku? - spytal szaman.

- Wnuku? - zdziwil sie Pete. - Czyzby$ byl spokrewniony ze wszystkimi w tej
wiosce?

Daniel i §piewajacy doktor roze$miali sie w glos.

- To jeden ze sposobdw, w jaki okazujemy sobie szacunek - wyja$nit Daniel.

Szaman przytaknal.



- Czyli wodz nie jest twoim wujkiem? - upewnit sie Bob.

- A ja nie jestem wnukiem szamana. On jednak jest dla nas wszystkich jak
dziadek.

Trzej chlopcy ze zrozumieniem pokiwali glowami.

- M¢6j sen byt bardzo dziwny, dziadku - powiedzial Daniel. - Szedlem w brod
przez ogromne, zielone jezioro, a ryby same wpadaly mi w rece. Pomyslalem, ze mam
szczescie. Z ryb mozna przyrzadzi¢ smakowity posilek. Zaczalem dziekowaé za dar.
Ryb przybywalo i bylo ich juz tak duzo, ze wszystkich nie moglem schwyta¢. Zaczely
wskakiwa¢ mi na plecy, na klatke piersiowa, na twarz. Uderzaly o mnie, coraz mocniej
1 mocniej.

- Pomyslales, ze moglyby cie zathuc na $§mier¢? - zapytal szaman.

Daniel pokiwal glowa.

- Wrzucilem wszystkie ryby do wody i wréocitem na brzeg.

- Postapile$ prawidlowo. Jaka stad nauczka?

- Wszystko, co otrzymujemy bez wysilku, czesto jest bezwartoSciowe, a czasem
nawet zle - odparl natychmiast Daniel.

Szamana wyraznie zadowolila taka odpowiedz.

- A jaka wiadomos$¢ przekazal ci Stworca?

- We wlasciwym miejscu, lecz bez blogostawienstwa.

- Aha. - Szaman powt6rzyt uslyszane slowa. - Czy jest to odpowiedz na twoje
pytanie?

Trzej Detektywi popatrzyli pytajaco na Daniela.

- Nie rozumiem jej - odpart ze smutkiem mlody Indianin. - Nigdy go nie
znajde.

- Stwérca udzielil ci odpowiedzi. Wykorzystaj ja - polecil szaman.

Daniel spuscil wzrok.

- Dobrze, Dziadku.

- Musisz sie przebra¢ przed nastepng ceremonia.

- Dobrze, Dziadku. Powodzenia, chlopcy. - USmiechnal sie do Boba, Pete’a i
Jupe’a i odszedl.

- Do widzenia, mlodzi wojownicy - pozegnat ich szaman. - Ufajcie tylko sobie.

Stary doktor wmieszal sie w tlum. Rozdawal dokola u$miechy i rozmowa
pocieszal cierpiaca trzodke.

- Patrzcie, tam jest wodz. - Pete wskazal chate z falistej blachy, znajdujaca sie



okolo piecdziesieciu metrow dale;j.

Muskularny Amos Turner stal na zewnatrz i rozmawial ze szczuplym
Indianinem, ktory pocieral dlonie o nogawki dzinsow. Przez caly czas kiwal glowa.
Wygladalo na to, ze przywodca wioski udziela mu jakich$ instrukeji. W koncu wodz
wrocil do stolow zastawionych jadlem, a drobny czlowieczek zniknal w chacie. Obok
tej chaty stalo mnostwo drewnianych skrzyn réznej wielkosci. Na kazdej widniala
etykieta z nazwg kompanii transportowej Nancarrowa.

Jupiter usiadl, by dokonczy¢ jedzenia. Juz siegal widelcem do talerza, kiedy tuz
obok jednej ze skrzyn zauwazyt lezacy na ziemi niedopalek papierosa.

Chlopiec schylil sie i podniost go. Byl pozolkly i zgnieciony, mial jednak te
samg szmaragdowa opaske i dlugi filtr, co niedopalek znaleziony rano na skalach.

- Jupe, co sie dzieje? - spytal Pete.

- Zobacz - odpart krétko Jupiter. Wyciagnat przed siebie dlon, na ktorej lezaly
oba niedopalki.

- Ale heca! - krzyknal Pete.

- Co to moze znaczy¢? - zastanowit sie Bob.

- Nie mam pojecia - odpart Jupe - ale chyba je zatrzymam. Nigdy nic nie
wiadomo.

Od tlumu ludzi oderwatla sie mloda kobieta i podeszla do Trzech Detektywow.

- Jestem siostrg Daniela. Nazywam sie Mary Grayleaf - zwroécila sie do
wszystkich trzech chlopcow, ale wpatrywala sie tylko w Boba. USmiechnela sie do
niego czarujaco i wrzucita mu w dlon kluczyk. - Wodz kazal mi powiedzieé, ze wkrotce
wasza polciezarowka bedzie gotowa do drogi. NajedliScie sie?

- Az nadto - zapewnil Bob, odwzajemniajgc spojrzenie.

Dziewczyna miala uderzajaco piekna twarz, okolona dlugimi prostymi
wlosami. Ubrana byla w bialg luzna suknie, jako ozdobe nosita naszyjnik z turkuséw.
Podobnie jak inni mieszkancy wioski miala zaczerwienione oczy. Byly niemal tak
czerwone jak hafty, ktore ozdabialy d6t i rekawy jej sukni.

- Naprawde jeste$ siostra Daniela, czy tez jest to jeszcze jedno okreSlenie,
wyrazajace szacunek? - zapytal Bob.

Mary Grayleaf najpierw troche sie zdziwila, po czym roze$miala sie wesolo.

- Naprawde jestem jego siostra.
Jupiter i Pete popatrzyli na siebie. Jupe uniést brwi, a Pete sttumil chichot.

Znowu to samo. Bob nawet nie musial sie stara¢. Gdziekolwiek sie pojawil, jak



magnes przyciagal do siebie ladne, mlode kobiety.

- Czy teraz bedzie dalszy cigg ceremonii? - spytal Bob.

- Tak. Szaman za$piewa i zatanczy - odparla dziewczyna, ciggle patrzac chlopcu
w oczy. - Potem zacznie sie modli¢. Musi sie przygotowa¢ duchowo, by otrzymac
wiadomosci od Stworcy, ktory wyjawi mu, co sprawia, ze chorujemy. Cokolwiek to
jest, szaman rzuci na to czary i rozpocznie leczenie.

- Czary skutkuja? - spytal z u§miechem Bob.

- Zawsze - odparla z powaga Mary. - Leczenie roOwniez.

Jupiter nie moégt juz dluzej znie$¢ tej wymiany zdan.

- A co z tym poszukiwaniem objawienia?

Mary nareszcie zwrocita uwage na Jupe’a.

- Czy wiesz, co uslyszal Daniel?

Jupiter zastanowil sie przez chwile.

- We wla$ciwym miejscu, ale bez blogostawienstwa - odpart.

Mary zastanowila sie, po czym pokrecila glowa.

- Nie wiem, co znaczg te stlowa. Czy Daniel wiedzial?

- Nie. Szaman kazal mu nad tym pomysle¢ - odparl Bob. - Dlaczego to jest
takie wazne?

- Poniewaz... - Mary zmarszczyla brwi i zamknela oczy, jakby naszlo ja jakie$
bolesne wspomnienie. Szybko sie jednak otrzasnela i wyjasnila: - Nasz prawdziwy
wujek zagingl. Pomagal mamie wychowywa¢ mnie i Daniela, kiedy nasz ojciec opuscit
rezerwat. Ojciec zniknal wiele lat temu. Teraz to samo stalo sie z wujkiem. Wyszed! z
wioski ponad miesigc temu i Daniel szuka go po lasach.

- Dzieje sie tu co$ dziwnego - powiedzial Bob. - M6j tata takze zaginat.

Mary pokiwala glowa, jej ciemne oczy posmutnialy. Nagle zobaczyla, ze kto$ z
thumu daje jej jaki§ znak. Byl to ten sam szczuply mezczyzna, ktoremu wodz
przekazywal instrukcje. Trzej Detektywi nawet nie zauwazyli, kiedy wyszed! z chaty.

- Wasza polciezarowka jest juz gotowa do drogi - oznajmila, pocierajac
zaczerwienione oczy.

Poprowadzila chlopcow na drugi koniec wioski, gdzie staly samochody. Po
drodze mijali uwigzane na lancuchach psy. W pewnym memencie detektywi zwrocili
uwage na wysoki kopiec z ziemi, o $rednicy duzego domu.

- To co$ w rodzaju lazni parowej. Tutaj mezczyzni oczyszczaja swoje ciala -

wyjasnila Mary.



- Chcialbym cie jeszcze o co$ zapytaé - zwroécit sie do niej Jupe. Siegnal do
przepastnej kieszeni koszuli i wydobyt z niej dwa niedopalki. - Czy wiesz moze, kto
pali takie papierosy?

- Nie - odparla zdziwiona dziewczyna.

Rozczarowany Jupiter schowal niedopalki do kieszeni.

Miedzy starymi ciezarowkami i dzipami chlopcy zauwazyli 1$nigcego, nowego,
czerwonego forda pikapa.

- Nalezy do wodza - powiedziala Mary. - To dobry czlowiek i najlepszy strzelec
w wiosce. Kupuje nam nowe ubrania, narzedzia i cze$ci do samochodéw.

- Skad bierze na to pienigdze? - spytal Jupiter.

Mary wzruszyla ramionami.

- Nie wiem. Sadze, ze z dorywczej pracy w Diamond Lake. To nie moja sprawa.
- Poklepala zderzak zdezelowanego, zardzewialego forda. - Ta stara polciezarowka
rOwniez jest wlasnoScia Wodza. Chce ja wam wypozyczy¢. Dbajcie o nig. Macie ja
zostawic kotlo stacji strazy leSnej w Diamond Lake.

Chlopcy upchneli swoje rzeczy z tylu samochodu i wsiedli do kabiny.
Zauwazyli, ze brakuje pasoOw bezpieczenstwa. Pete zajal miejsce za kierownica. Znatl
sie na mechanice i byl najlepszym kierowca $réd Trzech Detektywow.

- Jedzcie przez caly czas nasza droga na pdinoc, az do miejsca, gdzie laczy sie
ona z dwupasmowym traktem do zwozki drewna. Wtedy skreccie na zach6d. Trakt
doprowadzi was do szosy. Skreécie w prawo i kierujcie sie juz prosto na Diamond
Lake.

Podziekowali dziewczynie, a Mary uémiechnela sie i pomachata wszystkim na
do widzenia, przez caly czas wpatrujac sie w Boba. Pete uruchomit silnik, strzelila
rura wydechowa, w calej wiosce rozszczekaly sie psy. Chlopcy odjechali, wzniecajac za
soba tumany pyhu.

- Nareszcie cztery kola! - zawolal z satysfakcja Pete.

- Tak - mruknal Jupe. - Jakas rekompensata za tolerowanie tej obrzydliwej
popularnosci, jaka cieszy sie Bob.

- Przykro mi, chlopaki - rado$nie powiedzial najprzystojniejszy z Trzech
Detektywow. - Trzeba korzystacé z tego, co Bozia dala.

Jupe i Pete popukali sie w czolo.

Bob zaglebit sie w fotelu i rozmys$lat o Mary. Pete pochylit sie do przodu i

skoncentrowal na prowadzeniu samochodu po waskiej drodze, kierujac nim tak, by



nie wpas¢ w koleiny.

- Wédz chyba nas nie lubi - zauwazyl Pete.

- Ale za to szaman darzy nas sympatia - powiedzial Jupe. - Dopilnowal,
zebySmy dostali samochod. WidzieliScie wyraz jego twarzy, kiedy Daniel przekazal
mu tre$¢ wiadomosci, ktéra otrzymal? Ten czlowiek zrozumiat jej sens i wyraznie byt
strapiony.

- Podejrzewasz, ze co$ zlego sie stalo z wujkiem Daniela?

- Miesiac poza domem bez zadnej informacji... To dos¢ dlugo - stwierdzil Jupe.
- Ciekawi mnie tez, dlaczego ci Indianie choruja. Mogli po prostu zlapa¢ wirusa,
zastanawiam sie jednak... - Pierwszy Detektyw zamyslit sie, skubigc dolng warge. Byt
to jego zwykly odruch, kiedy co$ gleboko rozwazal.

Chlopcy przejechali kilka kilometréw i droga zaczela sie wznosié¢. Wjezdzali na
stroma pochylo$¢é. Wezesnopopotudniowe slonce S$wiecilo jasno, w rozgrzanym
powietrzu mocniej pachnialy sosny.

Kiedy dotarli na szczyt wzgbrza, glo$no strzelil gaznik. Ruszyli w doét
stromizny, samochdd szybko nabieral predkoéci.

Pete wcisngl hamulce. Stara poélciezarowka zwolnila. Chlopiec zdjal noge z
pedalu i woz znowu jechal coraz szybciej, mijajac ze $wistem krzaki i drzewa.

Pete ponownie przyhamowal. Pojazd zwolnil na moment. Nagle odpad! pedal
hamulca. Pete uderzyl stopa o podloge. Polciezarowka pomknelta w dol. Oderwany
pedal lezal bezuzyteczny na podlodze pikapa.

- Nie do wiary! - Pete z wrazenia nie mogl zlapa¢ tchu. - Wysiadly nam

hamulce!



ROZDZIAL 9
SZALONA JAZDA

Zakleszczony w koleinach pikap coraz szybciej staczal sie po stromym stoku
wzgorza.

Pete trzymat sie kurczowo kierownicy. Siedzacym posrodku Jupiterem rzucalo
jak nadmuchiwana pilka. Bob z calej sily chwycil za podlokietnik. Przy kazdym
wstrzasie ktorys z chlopcow uderzat glowg o sufit.

- Uzyj recznego! - krzyknatl Jupe.

- To nic nie da. Jedziemy zbyt szybko!

- No i co?! - wrzasnal Bob.

- Moze spadek sie skonczy! - zawotlal Jupiter.

- Sprobuje zredukowac biegi!

Pete mimo wszystko nie tracil zimnej krwi, cho¢ pot splywal mu po czole.
Chwycil dzwignie biegow, zawahat sie, po czym przerzucil bieg z trzeciego na drugi.
Motor zawyl, kiedy nagle wzrosly obroty. Polciezar6wka przechylila sie na bok i
zaczela zwalniaé, jednak niewiele. Nadal mkneta w dot stoku.

- Popatrzcie! Zakret! - krzyknal Bob.

Droga skrecala pod katem w prawo i znikala za zboczem wzgorza.

Trzej chlopcy zaczeli wrzeszczeé, kiedy samochéd wykonal obrét na dlugim,
stromym zakrecie. Z wyplukanego erozja zbocza sterczaly nagie korzenie drzew.

Pete obrocil kierownicg w prawo, w strone wzgorza.

- Otre sie bokiem o stok! Wtedy wytracimy predkos¢! - zawolal.

Pikap wyskoczyl z kolein.

- Uwazaj! - wrzasnal Jupe. Na skraju drogi lezaly zwaly ziemi, kamieni i
malych glazow wyplukanych ze zbocza. Kota pojazdu zaryly w nie gleboko.

Pete na chwile stracil kontrole nad kierownica. Pikap zaczal sie trzas¢ jak
beben starej, automatycznej pralki.

Drugiemu Detektywowi udalo sie w koncu skreci¢ w strone skarpy, jednak byto
juz za po6zno. Polciezarowka stoczyla sie, kota znowu wpadly w koleiny.

- Bawimy sie od nowa - oznajmil ponuro Pete.

Zaklinowany w koleiny pikap pokonal nastepny zakret, mijajac skarpe.

- Spojrzcie! - zawolal Bob. - Pojedziemy w gore!

Przed oczami kierowcy i pasazerow pokazalo sie niewielkie, tagodnie pnace sie



zbocze.

- Nareszcie! - Okragla twarz Jupitera I$nila od potu.

Polciezarowka, jak kolejka gorska, z rykiem zjechala do podnéza stromego
wzgobrza i natychmiast z ta sama, szalenicza predkoscia wjechala na szczyt mniejszego.

Pete’owi zbielaly kostki dloni od kurczowego S$ciskania kierownicy. Bob
rozpaczliwie wezepil sie w listwe okienng, natomiast siedzacy posrodku Jupe jedna
reka zapieral sie o deske rozdzielcza, a drugg o sufit, probujac doda¢ sobie odwagi.

Skarpa zostala daleko w tyle. Obie strony drogi byly gesto poro$niete krzakami.
Pikap zaczal stopniowo zwalnia¢, wjezdzajac na wzgorze.

Chlopcy odetchneli z ulga. Jesli dotra na dhugi, plaski grzbiet, ciezarowka w
koncu sie zatrzyma...

- O nie! - zawyl Jupe, kiedy pikap osiagnal wierzcholek. Mimo iz jechal z
mniejsza predkoscia niz wezedniej, i tak zrobil to blyskawicznie, jakby sie z tytu palil.
Przeskoczyl na druga strone wzgorza, ladujac z hukiem wpierw na tylnych, potem na
przednich kotach, i zaczal sie stacza¢ tak szybko, ze tylko migaly kontury drzew.

- Trzymajcie sie! - ryknal Pete, krecac kierownica, by zapanowa¢ nad
zarzucajacym samochodem.

Pozbawionymi paséw bezpieczenistwa pasazerami miotalo po kabinie na
wszystkie strony. Stary pojazd trzast sie, jakby dostal ataku. Wyladowal z powrotem w
koleinach.

- Rozpadnie sie na kawalki - powiedzial Jupe.

- Gorzej. Zaraz spadnie! - krzyknal Bob, wychylajac sie przez okno.

Z prawej strony drogi nagle pojawila sie przepas¢. Ledwie wystawaly ponad nig
czubki sosen, rosngcych na stromym, granitowym, stumetrowym uskoku. Samochéd
nie mialby zadnych szans, gdyby zaczat sie po nim staczac.

Pete staral sie utrzymac pojazd w koleinach. Zdawal sobie sprawe, ze chronia
teraz samoch6d przed upadkiem w przepa$¢. Za nastepnym zakretem stromizna
zostala w tyle.

- Popatrzcie! - zawolal podniecony Pete.

Zobaczyli cos, co by¢ moze oznaczalo koniec ich szalenczej jazdy.

W oddali majaczylo wysokie, ciagnace sie na wschdd i na zachéd granitowe
urwisko. Droga skrecala pod katem w prawo, biegnac dokladnie wzdluz niego. Gdyby
Pete zdolal otrze¢ sie bokiem ciezarowki o skale...

- Nie wyglupiaj sie! - zawolal Jupe. - Skasujesz samochod!



- P6jdzie iskra, gdzie nie trzeba, i nastapi eksplozja - dodal Bob.

- Macie lepszy pomysl? - Pete z determinacja zacisnal szczeki.

Jupe i Bob milczeli. Wpatrywali sie w granitowe skaly, ktore ciagnely sie teraz
wzdhluz lewego skraju drogi.

Ford z rykiem silnika posuwal sie naprzod. Znowu wyskoczyt z kolein. Uderzyt
z hukiem o granitowg skale, po czym odbil sie, az polecialy iskry.

- O rany, chlopaki - mruknat Bob.

Pete skupil uwage na urwisku. Lekko skrecil kierownice w jego strone,
probujac rowno ustawic forda. Pojazd dotknal skaly. Znowu polecialy iskry. Ponownie
otarl sie o skale. I jeszcze raz.

W kabinie panowalo elektryzujace napiecie.

- Ostroznie! - zawolal Jupe.

- Dasz rade, Pete - zachecal Bob.

Pete powt6rzyl manewr z obrotem kierownicy. Polciezarowka dotkneta skaly i
jechala, ocierajac sie o nig bokiem. Zapiszczal metal, posypaly sie iskry.

W koncu pojazd zwolnil. Przez kilkanascie metrow sunatl jeszcze ociezale jak
zmeczony slon, potem stanal. Silnik pracowal na jalowych obrotach. Pete wylaczyt
stacyjke. Lewy przedni blotnik opieral sie o skale.

Pete, Jupe i Bob pozostali w kabinie, napawajac sie nagle zapadla cisza. W

powietrzu unosit sie kurz. Przez chwile wszyscy siedzieli nieruchomo, nie méwiac ani

stlowa.

- Pete, zniszczyle§ samochdd - powiedzial z powaga Jupe.

- Bedziesz musial zaplaci¢ za naprawe - dodat Bob.

- Podniosa ci stawke ubezpieczenia.

- Masz zaszargang opinie kierowcy.

Pete obrocil glowe i z niedowierzaniem popatrzyl na przyjaciot.

- Jak kiedykolwiek zdolamy ci sie odwdzieczy¢? - Jupe poklepal Pete’a po
plecach.

- Porozmawiamy o jezdzie! - Bob wyszczerzyl zeby, tracajac przyjaciela w
ramie.

Pete zaczat sie glo$no $miac.
- Prosze bardzo, idioci! Zamierzacie siedzie¢ tu przez caly dzien? Musze
obejrzed, jak wyglada maszyna. Zwracam uwage, ze nawet nie moge otworzy¢ drzwi.

Chlopcy wygramolili sie z poobtlukiwanej poélciezaréwki. Pete z



niedowierzaniem potrzasnatl glowa.

- Poczekaj, Jupe, az opowiem o tym twojemu kuzynowi.

Po stronie kierowcy od przedniego do tylnego zderzaka ciagnal sie na calej
dlugosci szeroki, 1$niacy az do polysku stalowy pas otartej z lakieru i rdzy karoserii.
Bok byl powgniatany, wlacznie z drzwiami, od ktérych odpadla klamka.

- Ho, ho - cmoknal Pete i wrocil do kabiny.

- Ho, ho? - powtorzyl Jupe, idgc za przyjacielem.

Pete polozyl sie, by obejrze¢ pedal hamulca. Po chwili podniost co$ z podlogi.

- No i co? - spytal zniecierpliwiony Jupe.

Pete wysliznal sie z kabiny i wyprostowat sie. Trzymat w dloni kawalek bolca.

Jupe obejrzal go uwaznie. Dookota bolca widac¢ bylo niewielkie $lady pily.

- Zaloze sie, ze ma to zwigzek z naszym brakiem hamulcow - powiedzial Jupe.

- Na pewno - odparl Pete. - Pedal hamulca przymocowany jest do walka, ktéry
prowadzi do gléwnego cylindra pompy hamulcowej. Kiedy wciskasz pedal, tlok w
cylindrze wypycha plyn hamulcowy do...

- Moglbys sie streszczaé? - przerwal mu Bob.

- No dobrze - mruknat Pete. - Ten bolec laczy pedal z walkiem.

- I kto$ podpilowal go tak, by odpad} przy pierwszym mocniejszym wciSnieciu
pedatu - powiedzial spokojnie Jupe.

- Tak jest - potwierdzil Pete.

Bob jeknal. Kiedy w tej sytuacji zdolaja odnalez¢ jego ojca?

Trzej przyjaciele popatrzyli sobie gteboko w oczy. Wpadli w powazne tarapaty.

- To robota jednego z Indian - powiedzial Jupe.

- Wodza? - zastanawial sie Pete. - Nie darzyl nas sympatia, ale czy to wystarczy,
by pozbawi¢ kogos zycia?

- Na pewno nie mog} zrobi¢ tego Daniel - rozwazal glosno Bob.

- Ani Mary - dodat Jupe.

- Ani Mary - powtorzyt zdecydowanie Bob.

- Nie mozemy tam wroci¢ po pomoc - stwierdzit Pete.

- Skoro ktory$ z mieszkancow probowal nas zabié, to rzeczywiscie wykluczone -
przyznal mu racje Jupe. - Lepiej jecha¢ do Diamond Lake. Czy dasz rade naprawic¢
pedal hamulca?

- Jesli bede mial nowy bolec, to tak. Skad go jednak wziaé?

Pete i Bob przeszukali polciezarowke. Nic nie znalezli, nawet kawalka zelaza.



- Czy w cessnie moze by¢ potrzebny ci bolec? - spytal Jupe. - Z tylu widzialem
troche narzedzi.

Pierwszy Detektyw ruszyl na zachéd, idac wzdluz skalnego urwiska.

Pete i Bob popatrzyli na siebie, a potem w §lad za Jupe’em.

- Shuchajcie, to nasze urwisko! - zawolat podniecony Pete.

- Na to wyglada - powiedzial Jupe. - Mozemy p0j$¢ na lake, wzia¢ bolec,
wrocié, naprawi¢ ciezarowke i pojecha¢ do Diamond Lake po pomoc dla pana
Andrewsa.

Jupe westchnal ciezko. Byl zadowolony ze swojego planu, ale z gory czul sie
wyczerpany na mysl o wspinaczce, ktora go czekala.

Bob wzigl z samochodu butelke z woda. Chlopcy obwiazali kurtki wokot talii i
wrocili na szezyt wzgorza droga wiodaca wzdluz urwiska. Zobaczyli $lady, jakie
pozostawil pikap. Z boku lezala oderwana od drzwi klamka. Bob kopniakiem postat ja
w krzaki.

Kiedy pokryta kurzem droga skrecila na poludnie ku indianskiej wiosce,
chlopcy zeszli z niej i ruszyli urwiskiem na zachod, w strone lasu.

Sosny rosty coraz geéciej, a ich wierzchotki tworzyly nad glowami wedrowcow
potezne tuki. Ptaki §piewaly, lekki wiatr kolysal drzewami. Mimo cieptego potudnia w
cieniu panowat chlod.

Nagle cisze rozdarl huk wystrzalu. Kula przemknela ze Swistem kolo ucha
Pete’a i uderzyla w pien pobliskiej sosny. W powietrzu lawirowaly kawatki kory.

Jupe, Pete i Bob padli na ziemie. Nad ich glowami przelecial kolejny pocisk.

Zrozumieli, ze kto$ do nich strzelal.



ROZDZIAL 10
Z PALCEM NA SPUSCIE

- Gdzie oni s3? - Trzej Detektywi uslyszeli dobiegajacy z lasu gruby, meski glos.

- Chodz, Biff - odpowiedzial drugi glos. - Znajdziemy ich.

Glosy odbijaly sie echem od drzew i trudno bylo ustali¢, gdzie dokladnie
znajduja sie rozmowcy.

- Dlaczego kto$ mialby do nas strzela¢? - wyszeptal Bob, lezac plasko z twarza
tuz przy ziemi.

- Nie wiem, ale lepiej tu nie stercze¢, by sie tego dowiedzie¢ - odpart rownie
cicho Jupe.

Popatrzyli jeden na drugiego i pokiwali glowami. Potem wstali, nie robiac
najmniejszego halasu.

- Ruszamy - ponaglit Pete i puscil sie pedem miedzy sosnami.

Bob i Jupe pospieszyli za nim. Biegli rownolegle do urwiska, zmierzajac w
strone aki.

Ponownie rozlegl sie huk wystrzalu, tak silny, ze posypaly sie sosnowe igly.
Chlopcy pochylili glowy i na czworakach szybko przemiescili sie ku ogromnemu
glazowi, by za nim poszuka¢ schronienia.

- Gdzie oni sie pochowali? - uslyszeli gruby glos, dobiegajacy z lasu.

- Przeklete nicponie - narzekal drugi z mezczyzn.

Stawiali ciezkie kroki, pod ich stopami trzeszczaly galezie i chrzescil zwir. Nie
dbali o to, czy ktos$ ich slyszy, czy nie.

Chlopcy ponownie ruszyli przed siebie. Pete biegl pierwszy i wybieral droge.

- Tam sg! - wrzasnal mezczyzna o grubym glosie. - Lapmy ich!

Kule przelecialy ze §wistem obok uciekinierow i uderzylty w ziemie, wzbijajac w
powietrze tumany pythu.

- Szybciej! - ponaglil Pete.

Biegl, kryjac sie w cieniu drzew, a pozostali chlopcy szli w jego $lady. By
utrzymac kierunek, starali sie nie traci¢ z oczu skalnej $ciany. Jupe dyszal ciezko, ale
dzielnie dotrzymywal kroku przyjaciolom. W koncu wszyscy przystaneli za gestymi
krzewami manzanita.

- Czy ktorys z was zauwazyl, jak oni wygladaja? - wysapal Jupe.

- Nie. - Bob zdjal czapeczke taty i wytarl spocong twarz. - Dobrze sie czujesz,



Jupe? Jeste$ czerwony jak pomidor.

- Nie ma sprawy. - Jupe z trudem chwytal oddech. - C6z to dla mnie. Spacerek
przez park.

- Ruszajmy - rzucil Pete.

Chlopcy poszli dalej szybkim krokiem.

- Myélicie, ze ich zgubiliSmy? - zastanawial sie Bob.

- Przy odrobinie szczeScia... - powiedzial Jupe.

- Raczej nie zamierzali zrezygnowac - zauwazyl Pete.

Trzej Detektywi wytrwale podazali na zachéd podnézem urwiska. Starali sie
trzymac blisko drzew czy glazow, za ktorymi w kazdej chwili mogliby sie skryc.
Przewedrowali tak kilka kilometrow. Po drodze natkneli sie na 1$nigcy w promieniach
stofica strumien, z ktérego zaczerpneli wody do butelki.

- Jak daleko jeszcze? - spytal Pete.

- Je$li dobrze idziemy, wkrétce powinni§my dotrze¢ na miejsce.

Znowu ruszyli przed siebie.

- Nareszcie! - krzyknal w pewnej chwili Pete, kiedy wynurzyli sie z lasu i staneli
na krancu duzej, znajomej lgki.

- Gdzie jest samolot? - zapytal natychmiast Jupe.

Zszokowani chlopcy wpatrywali sie przed siebie. Cessna zniknela. Nie bylo
nawet odlamanego skrzydta. Jak to sie mogto stac?

- Chwileczke! - Pete uwazniej przyjrzal sie miejscu, w ktérym powinien
znajdowac sie rozbity turbo$§miglowiec. - Zostal zamaskowany!

- Kto$ okryl go szczelnie galeziami - stwierdzil Bob. - Zobaczcie! Nie ma
roOwniez naszego znaku SOS.

- Teraz nikt nas tu nie zauwazy - powiedzial Pete.

- Co$ mi mowi - zaczal wolno Jupe - ze kto$ nas tu nie lubi.

- Chyba masz racje - zgodzit sie Bob. - Ale kto i dlaczego?

- CzyzbysScie sie zgubili, chlopaki? - dobiegl ich z tylu basowy glos.

Trzej przyjaciele odwrocili sie natychmiast.

Od poludniowo-wschodniej strony zblizal sie ku nim potezny jasnowlosy
mezczyzna w przeciwstonecznych goglach.

- Czy moge wam w czym$ pomoc? - spytat z przyjaznym u§miechem.

Nieznajomy mial na sobie ubranie khaki, plecak, a przez lewe ramie

przewieszony skorzany pokrowiec na karabin. Klapa pokrowca byla odpieta i



podskakiwala rytmicznie, kiedy mezczyzna maszerowal.

- Skad pan sie tu wzigl? - spytal zdziwiony Pete.

- Polowalem, dzi$ jednak nie dopisalo mi szcze$cie - odpart. - Nigdy nie bylem
w tym rejonie. Nie znam tej czesci gor.

Wyciggnal wielka, miesista dlon.

- Nazywam sie Oliver Nancarrow, dla kumpli Ollie.

Z przyjaznym u$miechem przywital sie z kazdym z chlopcow, a oni
przedstawili sie po kolei.

- Czy ma pan, panie Nancarrow... to znaczy Ollie, jaki§ samoch6d? - spytal z
nadzieja Bob.

- Mam. - Nancarrow skingt dlonig w strone urwiska. - Daleko stad jest taki
ubity trakt do zwézki drewna. Tam wlas$nie zaparkowalem. Trakt wiedzie na po6inoc,
do szosy, ktéra prowadzi do Diamond Lake.

- Mozemy sie z panem zabraé, Ollie, prawda, chlopaki? - upewnil sie Bob. -
ChodZmy.

- Chwileczke - powstrzymat ich Nancarrow. - Jes§li mam was podwiez¢,
powiedzcie mi chociaz, dlaczego chcecie ze mna jechaé.

Bob opowiedzial o katastrofie samolotu i zaginieciu jego ojca.

- Bardzo nam zalezy na czasie - zakonczyt. - Tacie moze by¢ potrzebna pomoc.

- To wszystko? Nic wiecej sie nie wydarzylo? - dociekal Nancarrow. - Okoto
godziny temu slyszalem jakie§ wystrzaly.

Chlopcy stropili sie nieco. Gdyby opowiedzieli Nancarrowowi, ze kto$ ich $cigat
i w dodatku strzelal do nich, mégltby nie chcie¢ mie¢ z nimi nic wspdlnego.

- Pewnie kreca sie tu jacy$ mysliwi - odparl niedbale Jupe.

- Musimy sie pospieszy¢ - nalegal Bob.

Nancarrow wahat sie tylko przez chwile.

- No dobrze. Co$ mi sie zdaje, ze powiedzieliScie mi tylko cze$¢é prawdy. Wasza
sprawa. I tak wam pomoge.

Nancarrow ruszyl przez lgke w strone urwiska, majac Boba po prawej rece, a
Jupe’a po lewe;j. Pete szed! z tylu.

- Panskie nazwisko brzmi jako$§ znajomo - zagail Jupe podczas wedrowki. -
Jest pan kim$ stawnym?

- Bez przesady. - Nancarrow zachichotal. - Mam kilka malych restauracji w

Bakersfield. A wlasciwie po co tu przyjechaliScie wraz z twoim ojcem. Bob?



Bob wyznal Nancarrowowi, ze jego tata jest reporterem i wybieral sie do
Diamond Lake na spotkanie z nowym informatorem.

Stuchajac opowiesci Boba, Nancarrow siegnal do kieszeni i wyjal papierosa.
Zdziwiony Pete uni6st brwi: palenie w tak suchym terenie bylo bardzo niebezpieczne.
Jupe dal jednak koledze znak oczami, by nic nie méwil. Nancarrow palil papierosa z
dlugim filtrem i szmaragdowa opaska - taka samg, jaka byla na niedopalku, ktory
Jupiter po raz pierwszy znalazl na plaskowyzu w miejscu, gdzie lezala baseballowa
czapeczka pana Andrewsa, a po raz drugi w indianskiej wiosce. Jupe wiedzial, ze
gdzie$ juz slyszal - lub widzial - nazwisko Nancarrow. Czyzby wlaénie u Indian?

- Przypuszczamy, ze tata mial sie spotkac z facetem, ktéry sie nazywa Mark
MacKeir - zakonczyl Bob. Wyjal z kieszeni maly notatnik ojca i sprawdzil, czy nie
przekrecil nazwiska. - Zgadza sie. Mark MacKeir. Mowi to co$ panu?

- Dziwna sprawa - odezwal sie Nancarrow. - Wlasciwie straszna. Nie znalem
faceta, ale dzi$ rano uslyszalem w radiu, ze Mark MacKeir wczoraj sie zabil. Jechal do
Diamond Lake. Wspominali chyba, ze wybieral sie na urlop. Stracil panowanie nad
kierownica, samoch6d wpadl do rowu i eksplodowal. Kierowca zgingl na miejscu.

- Koszmar... - Bob oddychat ciezko.

Wszyscy szli w milczeniu, rozmys$lajac o strasznej $émierci Marka MacKeira.
Jupiter spojrzal na odpieta klape skorzanego pokrowca, ktéry Nancarrow mial
przewieszony przez ramie. Mezczyzna maszerowal, a klapa unosila sie i opadala w
rytm jego rownych krokow. Kiedy byta w gorze, Jupe dostrzegl wystajacy z pokrowca
kawalek ciemnego metalu. Pierwszy Detektyw skonczyl wlasnie czytaé ksiazke o broni
i zbrojeniach. Ksztalt karabinu Nancarrowa wydal mu sie niezwykly. Mial posrodku
wielka wypukloé¢. Pokrowiec zostal najpewniej wykonany na zamoéwienie, by pasowat
do tych dziwnych rozmiarow.

- Teraz wy i pan Andrews stalicie sie wazni - powiedzial Nancarrow. - Kto wie,
ze tu jesteScie?

- Kilka os6b - Jupiter uprzedzit Boba, zanim zdazyt przyznaé, ze nikt. -
Oczywiscie wszyscy w redakcji.

- Czy to prawda, Bob? - Nancarrow odwrocit gtowe w strone chlopca.

Jupiter postanowil wykorzystaé¢ ten moment i unies¢ klape pokrowca. Pragnat
zajrze¢ do $rodka.

Odczuwal jaki$ niepokoj zwigzany z osoba Nancarrowa i chodzilo o co$ wiecej

niz fakt, ze palil papierosy z niebieska obwodka. Skrzynie, ktére stuzyly jako stoly



podczas lunchu w indianskiej wiosce, mialy wydrukowane na bokach napisy:
Kompania przewozowa Nancarrowa. Te same nalepki widnialy na wszystkich
drewnianych skrzyniach, stojacych na zewnatrz jednej z chat. Jej wlascicielem byt
Indianin, ktory dal Mary znak, ze polciezaréwka jest gotowa do drogi. Nancarrow
sklamal. Nie tylko byl wezeéniej w tych stronach, ale wszystko wskazywalo na to, ze
odwiedzal je czesto.

Bob popatrzyl na Jupe’a. Zamrugal ze zdziwienia oczami, kiedy sie
zorientowal, ze przyjaciel usiluje zajrze¢ do Srodka pokrowca, ale szybko odzyskal
przytomno$§¢ umyshu. Zrozumial, co powinien zrobi¢. Usmiechnal sie czarujaco do
Olivera Nancarrowa.

- OczywiScie - odpowiedzial na zadane pytanie. - Tata powiedzial wydawcy, ze
tu jedziemy, no i oczywiScie ksiegowej, ktora musiala zaakceptowa¢ dodatkowe
rachunki za hotel.

Jupe przechylal sie, by zajrze¢ do pokrowca, kiedy nagle Nancarrow sie
zatrzymal. Chlopiec natychmiast cofnal reke i zainteresowal sie swoimi
sznurowadlami.

Nancarrow po raz ostatni zaciaggnal sie papierosem, po czym wyrzucil
niedopalek i wdeptal go w ziemie obcasem. Pete nie mogl znie$¢ takiego zasémiecania
srodowiska. Kiedy Nancarrow patrzyt w druga strone, podniost niedopalek i wlozyl go
do kieszeni.

- Kiedy oczekuja was z powrotem? - spytal Nancarrow Boba. Zblizali sie
wlasnie do wysokiego, szarego urwiska.

- Wczoraj mieliSmy zatelefonowa¢ - odpart Bob.

Chlopiec zorientowal sie juz, ze Jupiter nie ufa Nancarrowowi, a od dawna
wiedzial, ze Pierwszego Detektywa rzadko myla przeczucia. Poczestowal wiec
Nancarrowa wygodnym klamstwem.

Kiedy Bob czarowal Nancarrowa, Jupe ze zreczno$cia kieszonkowca uni6st
klape pokrowca.

- Wysla kogo$, zeby was szukal? - Nancarrow zadal Bobowi kolejne pytanie.

- W kazdej chwili w gorach moga sie pojawi¢ grupy poszukiwawcze - odpart
Bob.

- Pomysélelisémy, ze przyspieszymy bieg wydarzen, udajac sie po pomoc. - Pete
podszed}! do Nancarrowa z prawej strony.

Jupe zobaczyl uchwyt stluzacy do przenoszenia karabinu. Dostrzeglby wiecej



szczegOlow, jednakze w ulamku sekundy zrozumial, dlaczego bron ma taki dziwny
ksztakt.

Nancarrow nagle sie zatrzymal.

- Zostaw! - wrzasnal ze zlo$cia. - Co ty wyprawiasz?

Chwycil Jupitera za reke i odciagnal go na bok. Cofnal sie o krok, by widzie¢
wszystkich trzech chlopcow. Oczy zwezily mu sie jak szparki. Wydobyt z pokrowca
automatyczny karabin i skierowal jego lufe wprost na nich.

- Zgadza sie, M-16 - mruknat pod nosem Jupe.

Wypuklos¢ w  skorzanym pokrowcu miala pasowaé do ksztaltu
charakterystycznego uchwytu i pokaznego magazynku.

- Co sie tu dzieje? - spytal Bob.

- Tych karabinéw uzywano w Wietnamie. - Jupe mowil spokojnie, ale serce
bilo mu w piersi jak oszalale. - Obecnie s3 jednymi z najpopularniejszych karabinéw
na $wiecie. Sluza jednak do zabijania ludzi, a nie do zabawy. Kim pan jest, panie
Nancarrow? Czego pan od nas chce?

- Dobra, cwaniaczki - powiedzial mezczyzna, wymachujac bronig. -
Probowalem by¢ mily, ale teraz koniec zartow. Ruszac¢ sie i jazda na gore. Idziecie ze

mna!
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- ChodZcie - powiedzial lagodnie Jupiter. - Nie chcemy przeciez denerwowac
pana Nancarrowa. - Chlopiec powlokt sie w strone urwiska.

Niedawny zawadiaka nagle spokornial. Pierwszy Detektyw wystepowal jako
dziecko w serialu “Male urwisy”, w ktéorym gral role Malego Ttuscioszka. Nie lubil,
kiedy mu przypominano ten epizod w jego zyciu, ale trzeba przyznaé¢, ze byl
urodzonym artystg. Bob i Pete zrozumieli w jednej chwili, ze Jupe teraz gra.

- Marsz! - rozkazal zimnym tonem Nancarrow.

Pete i Bob posltusznie ruszyli przed siebie. Nancarrow szed} z tylu, trzymajac
karabin wymierzony w ich plecy.

- Czy tam, dokad pan nas zabiera, jest takze pan Andrews? - spytal stabym
glosem idacy z przodu Jupiter.

- Nawet o tym nie my$l, szczeniaku - warknal Nancarrow. Wybuchnal
znaczacym, nieprzyjemnym $miechem. - To moja sprawa, a wam nic do tego.

- To pan porwal mojego tate! - zawolal przerazony Bob. - Dlaczego pan to
zrobil?

- Bo tatus byl tak samo wécibski, jak twdj przyjaciel - burkngl Nancarrow. - I
tez za duzo gadal o niczym. Zamknij sie juz!

Maszerowali wszyscy na zachod, idac wzdluz podnédza urwiska, i szukali
odpowiedniego miejsca, w ktorym mogliby rozpoczaé wspinaczke. Jupe glo$no dyszat.

- Niech pan nas tak nie goni - narzekal.

- Przestan jeczeé. Nie zamierzam zwalnia¢ - odrzekl opryskliwie Nancarrow.

- Och - steknal Jupe.

Udal, ze zeslizguje sie po pokrytych mchem kamieniach, zachwiat sie i wpadt
na Boba. Zrobil to celowo. Bob zatoczyl sie do tylu. Tez z rozmyslem ominal Pete’a.

Pete najpierw sie zdziwil, ale szybko zrozumial, po co ta heca.

Nancarrow zmarszczyl czoto, niepewny, co sie dzieje.

Pete wykorzystal moment jego wahania. Obrocil sie dokola i wypracowanym
ciosem karate popchnatl karabin, tak ze lufa przesunela sie w bok.

- W nogi! - wrzasnal do Boba i Jupe’a.

Dwaj chlopcy poderwali sie z ziemi i pognali przez lake w strone lasu,

widniejacego na jej zachodnim krancu.



W tym samym czasie Pete szybko zmienil postawe i stangl przodem do
Nancarrowa, po czym walnal go piescig w klatke piersiowa.

Nancarrow zachwial sie i stracit rownowage, jednakze nie wypuscil z rak
karabinu.

Pete popedzil w strone sosen.

Na drzewa posypat sie grad kul. W powietrzu zawirowaly igly i kawalki kory.
Ptaki z piskiem zerwaly sie do lotu. Chlopcy upadli plasko na ziemie, bezpiecznie
ukryci w jakich$ krzakach.

- Biff! George! - krzyknal Nancarrow. - Gdzie jeste$cie, $mierdzace lenie?
Chodzcie tu. Szczeniaki probuja zwiad.

Pete unioslt nieco glowe. Widzial stojacego na tace bandyte.

- Nancarrow nadaje przez walkie-talkie - oznajmit.

- Biff to jeden z tych, ktorzy nas $cigali. Ten o chropawym glosie - szepnal Bob.

- Wobec tego drugi musi by¢ George’em - powiedzial rownie cicho Jupe. -
Sadze, ze specjalnie zaganiali nas w strone Nancarrowa. Co$ za latwo udalo nam sie
ich zgubic.

Jupe powiedzial kolegom, co przyszto mu do glowy na temat Nancarrowa.
Wspomnial o papierosach, jakie palil, i o drewnianych skrzyniach w indianskiej
wiosce.

- Nancarrow nie még} jednak uszkodzié¢ pikapa - uznat Bob.

- Nie bylo go tam wtedy.

- Moim zdaniem zrobil to wbdz - powiedzial Pete.

- Pdzniej o tym pomys$limy - o§wiadczyl Jupiter. - Teraz ruszajmy.

- Co z moim tata? - spytal Bob.

- Ze stow Nancarrowa wynika, ze twoj tata zyje - pocieszyl przyjaciela Jupe. -
Najpierw sami wydostanmy sie z tarapatow, a potem go znajdziemy.

Popatrzyli na lgke. Nancarrow ciggle tam stal, wpatrujac sie w drzewa.

- Oszczedza amunicje - domyslil sie Jupe. - Nie bedzie strzelal, dopoki nas nie
zobaczy.

Chlopcy podniesli sie ostroznie z ziemi i pobiegli miedzy sosnami.

- Tu sq! - ryknal Biff.

Bob, Pete i Jupe zrobili jeszcze kilka krokow i zamarli. Zobaczyli przed soba
kolejny karabin M-16.

Ciemnowlosy, mocno opalony mezczyzna o wyblaklych, niebieskich oczach,



przenosil lufe z jednego chlopca na drugiego. Zaczal sie uémiechac, ale spojrzenie
miat lodowato zimne.

- Mam ich - powiedzial z satysfakcja w glosie.

Trzej przyjaciele domyslili sie, ze jest to George. Z lewej strony chlopcow
pojawil sie drugi mezczyzna, ktory rowniez celowal do nich z M-16.

- Tu gdzie chcieliSmy, no nie? - Glos niewatpliwie nalezal do Biffa. Byl on
chudziutkim mikrusem o krétkich, ciemnych wtosach i nastroszonych brwiach. -
Glupie te szczeniaki.

- W porzadku, przyprowadzcie ich tutaj. Przed nami dluga droga - odezwal sie
z oddali Nancarrow.

- SlyszeliScie polecenie szefa - powiedzial Biff. - Ruszac sie.

Jupe, Bob i Pete popatrzyli jeden na drugiego. Pete wzruszyt ramionami. Nic
nie mogli zrobi¢.

- Kazalem wam i$¢! - warknat Biff.

Potem popeknit blad. Dzgnal Pete’a w plecy wylotem lufy swego M-16.

Pete okrecil sie i chwycit lufe, po czym wbil ja w brzuch Biffa.

Biff upadl bez tchu, palcami $ciskajac kurczowo kolbe.

Tymczasem Bob wyrzucilt w gére noge i wyuczonym ruchem kopnal George’a w
podbrodek. Mezczyzna zachwial sie tylko, wiec Bob powtorzyl ruch. George upadl na
ziemie.

Jupe ukryl sie za grubym pniem sosny. Patrzyl, jak zbliza sie do niego
Nancarrow, i rozwazal, czy nie uzy¢ ktérego$ z chwytéow dzudo. W ostatniej chwili
zdecydowal sie na latwiejszy manewr. Wystawil noge.

Nancarrow potknat sie i zachwial, a wtedy Pete uderzyt go lokciem w kark.
Potezny blondyn zaryl nosem w ziemie.

Trzej chlopcy pomkneli w las. Slyszeli, jak Nancarrow przeklina i wrzeszczy na
swoich pomocnikow.

- Dostarczcie ich zywych! Nie bedziemy ich dzwiga¢!

Trzej Detektywi biegli przez las, kluczac miedzy drzewami i kamieniami.
Kierowali sie na potudnie. Z tylu dudnily ghuche kroki przesladowcow.

Chlopcy byli coraz bardziej zmeczeni i zniecheceni, gdyz odglosy poScigu nie
milkly.

Pete skrecil w ubity trakt, biegnacy na zachod. Bob rozpoznal go: szedl tedy

dzien wezesniej, kiedy napelnial woda butelke.



- Potrzebny nam plan - wysapal Jupe. - Dluzej tak nie pociggniemy.

- Musimy ocali¢ tate! - zawolal Bob.

Uslyszeli, ze z tylu kto$ krzyknal podnieconym glosem. Przyspieszyli kroku.

- Bandyci znalezli $ciezke - powiedzial Pete.

- Chca nas tu zlapac - ostrzegl Bob.

- Zapomnijmy o pikapie. - Jupe ciagle biegl. - Pete, potrafisz znalez¢ trakt, o
ktérym mowit Nancarrow?

- Ten do zwozki drewna, ktéry prowadzi do szosy? - upewnil sie Pete. - Mary
Grayleaf opisywala go. Droga z wioski miala sie z nim laczy¢.

- Wlasnie - odparl Jupe, oddychajac ciezko. - Trenowale$ sztuke przezycia w
dzikich warunkach. JesteS najsilniejszy i najszybszy z nas wszystkich. Masz
najwieksza szanse, by dotrze¢ do Diamond Lake.

- Nie ma sprawy - powiedzial Pete.

- A my bierzemy na siebie Nancarrowa, prawda, Jupe? - upewnit sie Bob.

- Prawda.

Tracili jeden drugiego na pozegnanie i Pete oddalil sie. Zszed} ze szlaku i ukryl
sie za drzewami. Zamierzal poczeka¢, az Nancarrow minie go, $cigajac Jupe’a i Boba,
a potem wroci¢ na droge i i$¢ nig ku szosie prowadzacej do Diamond Lake.

Jupe i Bob pobiegli naprzod.

- Musimy gdzie$ sie skry¢ - powiedzial Jupe.

- Co myslisz o dolinie? - spytal Bob. - Chyba w takiej sytuacji zmarli
przodkowie nie beda nam mieli za zle, ze wkraczamy na ich terytorium.

- Wspanialy pomyst! - Jupe ledwo zipal.

Bob zatrzymal sie w miejscu, gdzie droga sie rozszerzala.

- Lepiej sie upewnijmy, ze Nancarrow idzie za nami.

Jupe uSmiechnat sie. Odetchnat gleboko i wrzasnat:

- Bob, jestem zmeczony! Musze odpoczac!

- Zawsze jeste$ zmeczony! - odkrzyknal Bob. - Juz mam cie dos¢!

Jupe poczut sie lekko urazony, chociaz wiedzial, ze Bob udaje.

- Nic mnie to nie obchodzi! - ryknal. - Stanmy!

Chlopcy zaczeli nashuchiwaé. Uslyszeli z tylu gluche dudnienie, jakby
przebiegalo tamtedy stado stoni. W porzadku. Trzej bandyci Scigali ich dale;.

- Spojrz, jakie z nas gapy! - Bob wyciggnal dlon, w ktorej trzymal butelke z
woda.



- Powinni$my byli ja da¢ Pete’owi - przyznatl Jupe.
- My po drodze trafimy na strumien - przypomnial Bob. - Kto wie, co znajdzie
Pete.
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Echo niosto okrzyki Jupe’a i Boba po calym lesie. Ukryty miedzy drzewami
Pete nasluchiwal uwaznie. Wkroétce uslyszal na drodze tupot ciezkich krokow.
PrzesSladowcy mineli jego kryjowke. Przez chwile chlopiec mial przed oczami
Smierciono$ne M-16, ktore niesli Nancarrow i jego zbiry. Pete mial nadzieje, ze Bob i
Jupe sa bezpieczni. Szybko przestal sie tym zamartwia¢, gdyz jego zadaniem bylo
dotrze¢ do Diamond Lake po pomoc. Teraz powodzenie akcji zalezalo od niego.
Wrécil na trakt i zaczal biec dlugimi susami, by pokona¢ jak najwiekszy dystans i
niezbyt sie zmeczyc¢.

Wiatr sie wzmagal, kolyszac drzewami. Zrobilo sie chlodno. Pete dotarl na lgke
i zmierzal jej skrajem w strone urwiska. Wygladalo na to, ze Nancarrow nie ma wiecej
pomocnikéw, ale nie mozna byto wykluczy¢ takiej mozliwoéci. Chlopiec na wszelki
wypadek trzymatl sie blisko drzew, zeby w razie potrzeby skry¢ sie miedzy nimi.

Dotarl do urwiska i zaczal sie wspinaé. Zatrzymal sie na szczycie, na odludnym
plaskowyzu, by zaczerpngé tchu. Tutaj znalezli baseballowa czapeczke pana
Andrewsa. Stad prawdopodobnie go porwano. Tylko dlaczego? Pete nie widzial w tym
za grosz sensu.

Patrzyl na poro$niete lasem gorskie stoki. Ostry wiatr hulajacy po grani
przenikal przez cienki podkoszulek, w ktory chlopiec byl ubrany. Kurtke mial
owigzang wokot talii, a koc z mylaru w kieszeni. Uznal, ze obie rzeczy przydadza mu
sie pozniej. Zalowal, Ze nie wzial od Boba butelki z woda, ale bylo juz za pdzno, by po
nig wracac. Na szczeScie zostalo mu jeszcze kilka balonikoéw Jupe’a.

Ruszyl na polnoc, baczac na to, w ktérym miejscu promienie slofica padaja mu
na ramiona i na plecy. Pozycja slonca byla jego jedynym kompasem.

Szedl coraz wyzej, az dotarl do skraju lasu. Rozejrzal sie za $ciezka, a kiedy jej
nie znalazl, ruszyl dalej na péinoc przesieka miedzy drzewami.

Teren stawal sie coraz bardziej stromy. Pete na przemian to przyspieszal
kroku, to zwalnial. Byl silny i wysportowany, ale czul, ze wyciska z siebie siddme poty.
Dzien dobiegal konca.

Kiedy slonce calkiem schowalo sie za horyzontem, Pete dotarl do grani.
Zatrzymat sie i popatrzyt w dol.

To byl prawdziwy cud.



Zobaczyl ubity trakt, biegnacy na wschod i na zach6d. Podobnie jak indianskie
drogi, poryty byl koleinami, ale za to dwa razy szerszy. Wygladal dokladnie tak, jak
opisywala go Mary Grayleaf.

Pete zeSliznal sie ze zbocza i przez chwile odpoczywal i cieszyl sie sukcesem.
Gdyby jaki$ pojazd przejechat teraz tedy i zatrzymal sie, aby go podwiezé...

Poczul bol mieéni. Odbyt dluga wedrowke, a czekalo go jeszcze okolo
czterdziestu pieciu, moze nawet piecdziesieciu kilometrow marszu. Jeéli szczeScie mu
dopisze, zlapie samochod, kiedy dotrze do szosy.

Skrecil na zachod, kierujac sie ostatnimi kolorowymi smugami na niebie.
Wlozyl kurtke, gdyz temperatura szybko spadata.

Pete przeszedl po moScie przerzuconym nad dwoma bystrymi strumieniami.
Zalowal, ze obawa przed zarazkami nie pozwala mu sie napié¢ wody.

Po drugiej stronie mostu chlopiec sie zatrzymal. W lewo od traktu bieglo
odgalezienie, ktore wygladalo na droge pozarowa strazy leSnej. Ciagnelo sie w dol,
wzdluz strumienia. Furtka z metalowych pretow bronila wstepu niepozadanym
przechodniom. Wisiala na niej nowa klodka, polyskujaca srebrzysScie w Swietle
ksiezyca. Niewielka droga i bystry strumien ciagnely sie dalej na poludnie, znikajac w
przecinajacym grzbiet waskim wawozie, ktory ptynaca woda wyrzezbita wieki temu.

W pierwszej chwili Pete ucieszyl sie na mys$l, ze straznicy le$ni maja tu droge.
Potem przypomnial sobie, ze drogi pozarowe zwykle sa oddalone od ludzkich siedzib i
rzadko uzywane - glownie podczas gaszenia pozaréw lasow. Wydawalo sie malo
prawdopodobne, by ktérykolwiek ze straznikow pojawil sie tu bez naglej potrzeby.

Pete poszedl wiec dalej. Zjadl wafelki. Marzl coraz bardziej i ogarnialo go coraz
wieksze zmeczenie. Na niebie Swiecil okragly ksiezyc. Po gobrach nioslo sie wycie

kojotow. Zaden inny odglos tak bardzo nie kojarzy} sie z samotnoécia.

Zostawiwszy Pete’a w lesie, Bob i Jupe pognali przed siebie. Z tylu slyszeli
dudniace odglosy pogoni. Scigajacy zblizali sie coraz bardziej i uciekinierzy jeszcze
przyspieszyli tempo.

Chlopcy cieszyli sie co prawda, ze przesladowcy sa tak blisko, bo to znaczylo, ze
mineli kryjowke Pete’a i nie zauwazyli go, ale byla i ta druga, gorsza strona medalu.
Bob i Jupe musieli szybko znalez¢é sposdéb, by na dobre zgubi¢ depczacych im po
pietach uzbrojonych zbirow.

W milczeniu dobiegli do strumienia, ktéry Indianie nazwali Truoc, czyli rzeka,



i ruszyli w gore, w strone wejscia do Doliny Przodkéw. Silnie wiejacy wiatr niost ze
soba ostry zapach siarki, od ktorego piekly chlopcow oczy.

Prowadzil Bob, gdyz poprzedniego dnia przebyl juz te droge. Teraz
przypominal ja sobie kawalek po kawalku. Kiedy osiagneli osypisko, powyzej ktérego
bylo wejscie do doliny, ledwo dyszeli ze zmeczenia. Potezny wodospad spadal z
hukiem ze skaly i splywal przez kolejne progi.

- O rany! - zawolal Jupe. - Czy to tutaj omal nie dosiegla cie lawina?

- Wcezesniej. - Bob popatrzyl w dét. - Zobacz. Sg tam!

Jupe podazyl za spojrzeniem przyjaciela. Trzej mezczyzni wlas$nie okrazali
wielki glaz. Na czele szedl Nancarrow. Wszyscy mieli karabiny przewieszone przez
ramie. Byli okolo kilometra od miejsca, do ktorego dotarli Bob i Jupe. Bandyci
popatrzyli w gore i zauwazyli dwdch chlopcow. Biff, mikrus o grubym glosie,
wykrzyknat co$ i potrzasnal piescia.

- Lepiej stad znikajmy - poradzil Jupe.

Bob pospieszyl z powrotem w strone lasu, kierujac sie ku urwisku. Jupe
trzymal sie tuz za nim. W konicu Bob przystanal i wsunal palce w ledwo dostrzegalne
chwyty w skalnej $cianie. Potem postawil stope na prawie niewidocznym stopniu. Po
tylu wiekach oddzialywania czynnikéw atmosferycznych uchwyty wygladaly teraz
niemal jak naturalne szczeliny w skalnej Scianie. Dopiero z bliska bylo widac, ze
powstaly dzieki pracy czlowieka.

Bob rozpoczal wspinaczke.

Jupe ostroznie chwycil pierwszy uchwyt i postawil stope na waskim stopniu.

- O kurcze - westchnal.

Pot sptywal mu po czole i zalewal oczy. Balansowal doé¢ ryzykownie. Wcale mu
sie to nie podobato.

- Dasz sobie rade - ponaglal go Bob.

Wspial sie pare metréow, pokazujac Jupe’owi droge. Wolno zblizali sie do
stromego urwiska ponad wodospadem. Po drugiej stronie znajdowala sie Dolina
Przodkow.

Wysokie drzewa oslanialy chlopcow przed wzrokiem ich przesladowcow.
Dopoki Nancarrow i jego kompani nie dojda do progow, nie zdolaja dojrzeé¢ tego
fragmentu skalnej Sciany. Uciekinierzy mieli nadzieje, ze do tego czasu uda im sie
bezpiecznie skry¢ w dolinie.

Jupe powoli przenosil na przemian dlonie i stopy z jednych uchwytéow na



drugie. Rece i nogi drzaly mu z przemeczenia. “Dlaczego w ogole zgodzilem sie na te
eskapade? Chyba postradalem rozum” - pomy$lal.

W pewnej chwili prawa stopa zesliznela sie chlopcu z waskiej polki. Stalo sie to
tak szybko, ze nic nie mogl zrobi¢. Znajdowal sie okolo dwudziestu metrow nad
ziemia, wilgotna granitowa skala byla §liska jak 16d. Zanim Jupe zdazyl postawié
stope z powrotem we wlasciwym miejscu, prawa dlon zaczela wysuwacé sie z uchwytu.

Rozpaczliwie probowal przytrzymywac sie skaly. Serce walilo mu w piersi jak
mlotem. Im bardziej jednak zaciskal palce na kamiennym zalomku, tym bardziej
prawa dlon puszczala zbawczy chwyt. W konicu wysliznela sie z niego catkowicie.

Czas jakby stangl w miejscu.

Jupe wisial wysoko nad ziemig na jednej nodze i rece. Cialo chlopca zaczelo
niebezpiecznie odchyla¢ sie od skaly. “Zgine!” - pomys$lal w panice. “Spadne i
roztrzaskam sie o lezace w dole kamienie.”

- Jupe! - krzyknal przerazony Bob.

Jupe mial twarz bialg jak przeScieradlo. Uczucie grozy paralizowalo go
zupeknie.

- Pochyl glowe! - krzyknal Bob. Bal sie. Wiedzial, ze musi ocali¢ Jupe’a. -
Przesun prawe ramie! Teraz prawa noge! Zmien punkt ciezkoéci, to z powrotem
docisnie cie do skaly.

Jupe ani drgnal.

“Nie uslyszal mnie” - pomyslat Bob.

- Jupe! - ryknal znowu. Zaczal schodzi¢ w strone przyjaciela.

Jupe wyczut jego obecno$é. Nie widzial Boba i ledwo go styszal. Powoli jednak
rozsadne wskazowki przedostaly sie do zamulonego strachem umyshu. “Rusz glowa!” -
rozkazal sobie stanowczo Pierwszy Detektyw.

Kiedy Bob dotarl do niego, na bladej twarzy Jupe’a malowat sie wyraz rozwagi.
Bob niemal widzial, jak w pojemnym moézgu przyjaciela ponownie zaczynaja sie
obraca¢ trybiki. Pelen nadziei, wstrzymal oddech.

Jupe nagle rzucil sie naprzod. Prawe ramie drgnelo i podazylo za glowa, a w
§lad za nim prawa noga.

Jupe znowu przylegal do skaly. Dlonie i stopy automatycznie odnalazly swoje
miejsca. Wyczerpany chlopiec znieruchomial na chwile.

- Udalo sie, Jupe! - zawolal podniecony Bob. - Wszystko juz dobrze. Teraz
chodz. Troche wyzej znajduje sie potka obrosnieta gesto krzakami, za ktorymi



mozemy chwile odpoczaé. Tam nas nikt nie zobaczy. No dalej, Jupe! Juz blisko.

Jupe sztywnym ruchem wyswobodzil dlon z jednego uchwytu i siegnal do
nastepnego. Ten sam manewr wykonaly jego nogi. Rozwaznie, krok po kroku,
trawersowal skalng polke, wciskajac po kolei kazda dlon i stope w odpowiednig
szczeline tak mocno, jakby chcial je tam zostawié¢ na zawsze.

Bob posuwal sie do przodu. W koncu wgramolit sie na waska polke. Geste,
kolczaste krzaki porastaly jej zewnetrzna krawedz. Stanowily znakomita ostone przed
czyim$ niepozadanym wzrokiem.

- Juz tu docieraja! - krzyknal. - Pospiesz sie!

Jupe kontynuowal powolna wspinaczke. Ani razu nie rozejrzal sie dokola. Po
prostu wsuwatl dlonie i stopy w uchwyty, potem przenosil je do nastepnych, az zblizyt
sie do Boba tak, ze przyjaciel mogl wyciagnaé reke i dotknaé jego palcow.

- Udalo ci sie, Jupe - powiedzial miekko. Dlonie Jupe’a byly zimne jak 16d.

Pierwszy Detektyw milczac podciagnal sie na potke skalng. Wezolgal sie za
krzaki i siedzial tam nieruchomo, z zamknietymi oczami.

- Gdzie oni s3? - spytal w koncu ochryplym glosem.

- Bardzo blisko. Popatrz - powiedzial Bob.

Od strony doliny dmuchat silny wiatr. Chlopcow piekly oczy, kiedy przygladali
sie, jak Nancarrow, Biff i George pokonuja kilka ostatnich stopni wiodacych do
wodospadu.

- Gdzie s3 te przeklete glupki? - zloScil sie Nancarrow. Polozyl rece na biodrach
i przez gogle wpatrywat sie w drzewa i skaly.

Bob i Jupe wyciagneli szyje, by poprzez huk wodospadu doslysze¢ jego stowa.

- Pozwoliliscie im zwiaé, idioci! - wrzeszczal na swoich podwladnych.

- Musza gdzie$ tu by¢, szefie - uspokoil Nancarrowa George.

- Znajdziemy ich! - Biff zaklal.

- Nie mozemy dopusci¢, by nam uciekli - powiedzial ze zloécia Nancarrow. -
Ten weszacy reporter Andrews jest juz w bezpiecznym miejscu. Teraz musze dopasc
jeszcze tych smarkaczy.

Jupe i Bob drgneli na dzwiek slowa: reporter.

- Wyglada na to, ze Nancarrow porwal twego ojca dlatego, ze zamierzal on
zbada¢ jakas$ podejrzang sprawe. Pewnie cos$ sie zdarzylo w Diamond Lake.

- Biedny tata! - powiedzial Bob. - Zastanawiam sie, kim byl MacKeir i co

takiego wiedzial.



- Musimy tak to urzadzi¢, by wszystko wygladalo na wypadek - mowil dalej
Nancarrow.

- Walniemy ich w czaszki - powiedzial Biff. - Najpierw znokautujemy, tak jak
MacKeira!

Bob i Jupe byli zszokowani. Czyzby ludzie Nancarrowa zabili informatora pana
Andrewsa?

- Potem wladujemy ich do samolotu razem z Andrewsem i podpalimy maszyne
- poinformowal kompanow Oliver Nancarrow. - Wszyscy pomysla, ze samolot sie
zapalil, kiedy rabnal w ziemie. Zwykly wypadek, jak w przypadku MacKeira. Nikt
nigdy sie nie dowie, jak byto naprawde.

- Nikt nigdy sie nie dowie - powtorzyt jak echo Biff.

- Zrozumiale$. - Nancarrow poklepal go po ramieniu. - A teraz wracaj, Biff. To
moze troche potrwaé. Dzi§ w nocy nadchodzi kolejna dostawa i kto§ musi ja przejac.
Ty sie tym zajmiesz.

- Och, szefie - jeknal zdesperowany zbir.

- Postaraj sie, to kiedy wroce ze szczeniakami, pozwole, by$ sam sie z nimi
zabawit - obiecal Nancarrow.

Twarz Biffa rozjasnila sie.

- Okay - mruknal, odwrocil sie na piecie i poklusowat w strone strumienia.

- O jaka dostawe moze chodzi¢? - zastanawial sie Bob.

- Moze tamta poufna wiadomo$¢ miala jaki$ zwiazek z dostawa Nancarrowa.

- Chodzmy, George - powiedzial Nancarrow do drugiego kompana. - Za
wodospadem jest dolina. Chlopaki moga probowac tam sie schowac.

Nancarrow ruszyl w gore osypiska.

George usmiechnal sie, prezentujac swoje krzywe zeby. Mocniej przycisnal do
boku karabin i ruszyl za szefem ku urwisku.

Chlopcy zamarli. Skoro bandyci poszli w gore zbocza, wkroétce ich dostrzega, a

oni nie beda juz mieli gdzie sie skry¢.
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Potezny Oliver Nancarrow i jego podwladny, George, ostroznie przesuwali sie
po ruchomych kamieniach u podnéza urwiska. Nancarrow wypatrzyl te sama
szczeline, ktéra Bob zauwazyl wczoraj. Wsunal dlonn w zaglebienie, podciagnatl sie do
gory i rozpoczal wspinaczke.

- Kiepsko to wyglada - mruknat George. Przewiesil karabin przez plecy i ruszyt
za szefem.

Bandyci wspinali sie bez wytchnienia, ich zaczerwienione od wysitku twarze
I$nily potem. NieSwiadomie zmierzali wprost ku polce, gdzie ukrywali sie dwaj
detektywi.

- Jupe - szepnal Bob.

Jupiterowi ciggle drzaly nogi i rece, ale za to umysl pracowal sprawnie.
Chwycil odsloniety korzen rosnacy w poblizu poéiki i szarpnagl mocno. Korzen ani
drgnal. Pociggnal mocniej i wyrwal go z kruchej skaly. Jednocze$nie posypaly sie
kamienie, ziemia i piasek.

Nancarrow i George spojrzeli w gore. Kamienie toczyly sie, zbierajac po drodze
napotkane odlamki. Duze kawalki skal odpadaly od Sciany urwiska i mieszaly sie z
obsuwajacy sie ziemia. Po chwili ruszyly glazy.

Dwaj bandyci zdazyli przeczolga¢ sie nieco w bok, nim kamienna lawina
minela ich z hukiem.

- Szefie - zaczal drzacym glosem George. Rece dygotaly mu ze strachu.

- Darujemy sobie - powiedzial Nancarrow. - Zawracamy. Nie mogli sie tedy
przedostaé. Prze$pimy sie przy strumieniu, a rano ich znajdziemy.

Bob odetchnal z ulga.

- Dzieki, Jupe.

Nancarrow i George ruszyli w dol.

Bob znowu objal prowadzenie i dwaj przyjaciele podjeli wspinaczke po skalnej
Scianie. Wkrétce rynna sie rozszerzyla i wydostali sie na otwartg przestrzen. Nareszcie
mogli podziwia¢ z géry bujng zielen Doliny Przodkoéw. Slonce chylilo sie ku
zachodowi, rzucajac w doline dlugie cienie. Strumien, ktéry sptywal z gory, byl szeroki
i spokojny, poro$niety na brzegach wysokimi trawami. Raz po raz unosila sie para,

prawdopodobnie z naturalnych goracych zrédel. Dolina byta tak dluga, ze chlopcy nie



widzieli drugiego konca.

- Masz czerwone oczy - powiedzial w pewnej chwili Jupe, wpatrujac sie w twarz
przyjaciela. - A ja?

Bob przyjrzat sie z bliska Jupiterowi.

- Ty tez. Tak samo jak mieszkancy wioski. - Zamilkl, zastanawiajac sie nad tym,
co powiedzial. - Shuchaj, oczy Daniela nie byly czerwone. Kiedy go spotkali$émy,
wlaénie wrocil z lasu. Przez caly dzien przebywal z dala od domu. Moze to zapach
siarki powoduje te dolegliwo$ci. Wioska lezy w dole, tuz nad rzeka Truoc. Smierdzace
opary docierajg tam wraz z wiatrem wiejacym z doliny.

- Ludzie sa naprawde chorzy. Jestem pewien, ze przyczyna choroby jest co$
wiecej niz smrod siarki - stwierdzil Jupiter.

Byl skoncentrowany. Dokladnie stawial nogi na stopniach, a dlonmi $ciskal
uchwyty. Powoli opuszczal sie coraz nizej. W koncu poczul pod podeszwami co$
miekkiego i odetchnal z ulga. Nareszcie pewny grunt!

Rozejrzal sie dokola. Zauwazyl, ze wiele kwiatow i krzakéw paproci rosngcych
obok strumienia ma brazowa barwe. Cze$¢ z nich juz zwiedla. Natomiast brzegi
strumienia, ktory wydawal sie dotad krystalicznie czysty, pokrywala szara, pienista
powloka.

- Spojrz na te piane - zwrocil sie do Boba.

- Ale $winstwo. Co to jest?

- Nie wyglada na twor natury, prawda?

- Moze to jaki$ rodzaj zanieczyszczenia wody?

- Moze - zgodzil sie Jupiter. - Oczy mnie pieka. WynoS$my sie stad.

Ostatnie zlote promienie stonca znikly za gorami. Dolina pograzyla sie w
mroku. Zrobilo sie zimno, wiec chtopcy wlozyli kurtki. Poszli dalej wzdluz strumienia,
przedzierajac sie przez geste, zbrazowiale zielsko, usychajace w poblizu wody.

- Katastrofa naszego samolotu byla komu$ na reke - powiedzial z namystem
Jupe. Siegnal do kieszeni po wafelek i zaczal go jesc.

- Jak to? - spytal Bob. Napil sie wody z butelki, a potem réwniez wyjal swoj
balonik.

- Najpierw wysiadla elektryka - Jupiter mowil z pelnymi ustami - i spadliSmy.
A kt6z czekal w poblizu i chcial porwaé twojego ojca? Oliver Nancarrow.

- Ojej! - Bob zrobil wielkie oczy. - MySlisz, ze to on specjalnie uszkodzil

samolot?



- On lub ktérys z jego ludzi.

Chlopcy w milczeniu jedli baloniki.

- Co teraz zrobimy? - spytal wreszcie Bob. - Musimy odnalez¢ tate!

- Idziemy dalej - zdecydowal Jupiter. - Jesli sie nie myle, ta dolina ciggnie sie z
poludnia na péloc. To znaczy, ze droga, o ktérej mowila Mary, jest przed nami. Moze
spotkamy tam Pete’a lub kogos ze stuzby les$ne;j.

- W porzadku. Przynajmniej Nancarrow nie przyjdzie tu za nami. Nie mial
szczegoblnej checi na wspinaczke.

- Moze zdotamy tez ustali¢, co sprawia, ze Indianie chorujg - dodat Jupe.

Dojedli baloniki, a papierki schowali do kieszeni, by nie za$miecaé¢ dzikiej
przyrody.

W dolinie panowaly ciemnosci, lekko rozjasnione przez gwiazdy migocace na
niebie. Ponad gorami powoli wschodzil okragly ksiezyc.

Wyczerpani chlopcy szli dalej w jego $wietle. Maszerowali brzegiem
strumienia, to znowu oddalali sie od niego, by nie ugrzeznaé¢ w bagnistym terenie.
Nagle Bob przystanal jak skamienialy.

- O co chodzi? - spytal szybko Jupiter.

Bob wskazal dlonig bez slowa. Okolo dwudziestu metrow dalej co$ bialego
jarzylo sie przerazliwie w Swietle ksiezyca.

Serce Jupitera zaczelo mocno walié.

- Czczy t...ty widzisz to samo, co ja? - wyjakal Bob.

Podeszli blizej. Zobaczyli, ze na ziemi lezy wiecej jarzacych sie przedmiotow,
rozrzuconych na duzej przestrzeni miedzy krzakami i glazami.

Bob drzal na calym ciele. Jupiter prébowal odgrywa¢ bohatera, lecz takze trzast
sie ze strachu.

Stali nad lezaca na ziemi dluga, srebrzysta koscia.

- S...sp0jrz, jaka dtuga - wydukal Bob.

- Ludzki piszczel - rozpoznal Jupiter. - Wyglada na to, ze trafiliSmy na
indianski cmentarz.

- Bylbym jeszcze szczeSliwszy, gdybym go ominal - stwierdzil Bob. - Stuchaj,
lawina musiala odstoni¢ te ko$ci. Jak myslisz, ile ich tu jest?

Koéci lezaly porozrzucane na wielkim osuwisku, ktore zeszlo z pobliskiego
urwiska. Niektore wystawaly z ziemi.

- Widze nastepny piszczel - powiedzial Jupe. - A takze ko$¢ udowa, kilka zeber



i fragmenty kregostupa. Niemal kompletny ludzki szkielet.

- Jest i czaszka! - zawolatl Bob. - To okropne!

Czaszka straszyla pustymi oczodotami i czarnym trojkatem w miejscu, gdzie

niegdys byl nos. Zeby w opadlej szczece szczerzyly sie na wieki w upiornym grymasie.

- Co$ tu jest! - Jupiter podniodst z ziemi jakis blyszczacy przedmiot. Byla to
srebrna klamra od paska z umieszczonym posrodku ogromnym turkusem.

- Taka sama, jaka mial Daniel - stwierdzil Bob.

- Prawdopodobnie nalezala do jego wujka. - Jupiter schowal klamre do
kieszeni.

- Ale on opusScil wioske zaledwie miesigc temu. Te koSci...

- Mogly je oczy$ci¢ dzikie zwierzeta.

Jupiter wpatrywal sie w czaszke. Nie odczuwal juz strachu. Tylko mdlosci. I
smutek.

- Popatrz. - Wskazal na dwa okragle otwory.

- Dziury po kuli?

- Tak. Przebila czaszke na wylot. Kto$ najwyrazniej zamordowal wuja Daniela.

Pete maszerowal wytrwale. Noc byla zimna, chlopca ogarnialo coraz wieksze
zmeczenie. W koncu zszedl z drogi i usiadl pod jaka$ sosng. Owingl sie kocem z
mylaru, postanawiajac chwile odpoczaé. Wtem uslyszal odglosy jadacych ciezaréwek.
Zmierzaly jednak nie tam, dokad chcial sie dostaé, lecz w strone goér, skad wlasnie
przyszed}.

Znuzony Pete usiadl pod drzewem. Ciezaré6wki minely go, jadac na
postojowych $wiatlach. “Bardzo dziwne” - pomy$lal chlopiec, zapadajac w drzemke.
Dlaczego kierowca nie wlaczyt drogowych...

Wydawalo mu sie, ze spal twardym snem, kiedy znowu poderwat go warkot
silnikow. Spojrzal na zegarek. Dochodzila péioc.

Podniost sie z wysitkiem. Tym razem pojazdy sunely tam, dokad i on zmierzat -
ku szosie. Musiat je zatrzymac. To byla jedyna szansa, by szybciej dotrze¢ do miejsca,
gdzie bedzie mogl poprosi¢ o pomoc dla pana Andrewsa, Boba i Jupitera.

Chlopiec dowlokt sie na skraj drogi i zaczal wymachiwaé nad glowa srebrnym
kocem. Ciezarowki powoli toczyly sie w jego strone.

- Sta¢! - wrzasnal. - Stac!

Pojazd jadacy na czele zwolnil, to samo zrobit ten z tyhu.



Podniecony Pete podbiegl do kabiny od strony pasazera. Pierwsza z ciezarowek
stanela; kierowca otworzyl szeroko drzwi. Chlopiec wszedl na stopien i zaczal
gramoli¢ sie do Srodka.

Podniost glowe. Na wysokos$ci oczu zobaczyt lufe karabinu. Po krzyzu przebiegt
mu zimny dreszcz. Przypomniat sobie stowa Jupitera: “M-16 shuza do zabijania ludzi”.

- Wsiadaj - warknatl Biff. USmiechnal sie zlowieszczo.- Gdzie sa twoi kumple,

chloptasiu?

Jupiter i Bob poczuli, Ze musza odpoczaé. Owineli sie w koce i zasneli na lozu z
paproci, z dala od miejsca, gdzie znalezli szkielet. Nie rozpalili ogniska, gdyz uwazali,
ze Nancarrow lub ktory$ z jego ludzi moglby je zauwazy¢.

Wstali o $wicie i ruszyli w droge. W zoladkach burczalo im z glodu, ale jedyne,
co mieli, to surowa kukurydza, ktérej nie mogli ugotowac. Patrzyli tesknym wzrokiem
na ro$liny i kwiaty, zastanawiajac sie, czy s3 jadalne. Obaj znali jednak stara zasade
przezycia i w dziczy: jeSli masz watpliwosSci, czy co§ nadaje sie do jedzenia, nie
wkladaj tego do ust. Dzielnie znosili wiec glod. Jupe na pocieche pomyslal o zbednych
kilogramach, ktére wlasnie tracit.

Maszerowali wytrwale, majac strumien po lewej stronie. Nie bylo tam zadnej
Sciezki, wiec szli bardzo wolno. Wstrzymujac oddechy, mineli gorace siarczane zrodla.
Od czasu do czasu na powierzchni wody widzieli szarg piane lub wirujace,
r6znokolorowe plamy oleju.

W koncu dotarli na szczyt wzniesienia. Przystaneli i po raz pierwszy mogli sie
napawaé ciezko odniesionym sukcesem. Dochodzito potudnie. Przed oczami mieli
drugi kraniec zielonej doliny, 1$nigcej w blasku slonca. Dolina byla bardzo szeroka.
Konczyla sie zboczem rzadko poro$nietym drzewami, miedzy ktorymi plynal
strumien.

- Jest droga! - zawolal Bob, $ciggajac czapeczke na tyl glowy.

Niewielki trakt prowadzil do gérnej partii doliny przez gleboki, waski wawoz,
ktorym plynagl strumien. Zrobiono go na krawedzi tuz powyzej drugiego brzegu
strumienia. Ciagnatl sie przez kilkaset metrow i konczyl na ptaskim, ubitym okregu,
przeznaczonym do zawracania.

- Nie wyglada jak droga do zwozki drewna, ktora opisywala Mary - powiedzial
Bob.

- Ani troche - zgodzil sie Jupiter.



Z trudem przeszli przez strumien. Smrod stawal sie coraz trudniejszy do
zniesienia. Chlopcy wstrzymali oddechy i spojrzeli pod nogi. Na powierzchni wody
unosily sie plamy oleju, tworzac wielobarwna tecze. Wzdluz strumienia ciagnely sie
niewielkie czarne kaluze, wypeklnione substancja podobna do smoly. Rosnace w
poblizu roéliny uschly lub witasnie dogorywaly. Bob i Jupe szybko poszli dalej,
lapczywie chwytajac powietrze.

- To $winstwo wyglada jak olej lub asfalt - uznat Bob.

- Smierdzi duzo gorzej.

- Przypomina te obrzydliwg substancje, ktéra wyprodukowate$ w laboratorium
chemicznym - za§mial sie Bob.

- To mial by¢ eksperyment naukowy - zaczat z irytacja Jupe, ale po chwili i on
zaczal chichota¢. - Pamietasz, jak pan Perry dostal ataku, kiedy to wybuchlo i
obryzgalo caly sufit?

Dwaj przyjaciele pokladali sie ze $miechu, idac w strone ubitego okregu.
Widnialy na nim liczne $lady opon ciezaréwek.

- Ciezarowki! - Bob schylil sie i podniést z ziemi niedopalek, taki sam jak te,
ktore wezes$niej znalazt Jupiter.

- Na pewno z “dostawa” - stwierdzil ponuro Jupe.

- Kompania Przewozowa Nancarrowa! Moze jest tu gdzie§ mdj tata! - zawolal
Bob.

Chlopcy rozejrzeli sie dokola po zanieczyszczonym terenie. Od okregu
odgaleziala sie inna waska droga. Prowadzila na pdlnocny zachod, znikajac w lesie
miedzy sosnami i brzozami.

- Popatrz tam - zaproponowat Jupiter.

Ponizej grzbietu po poludniowo-zachodniej stronie okregu wida¢ bylo serie
naturalnych grot. Slady opon prowadzily prosto do nich. Chlopey natychmiast tam
pospieszyli.

- Tato! Jeste$ tu? - krzyknat Bob. W gardle mu zaschlo z emocji.

Przyjaciele zblizyli sie do wylotow grot, ale wydobywajacy sie z nich piekacy
odor okazal sie nie do wytrzymania. Zaczeli kasta¢, charcze¢, wiec wrécili do punktu
wyjécia.

- Ta jakby mniej $mierdzi - uznal Jupe, zerkajac do groty znajdujacej sie
najblizej drogi.

Zajrzeli do zacienionego wnetrza.



- Widze jakie$ kanciaste ksztalty - powiedziat Bob.

Chlopcy weszli glebiej i zatrzymali sie na chwile, by ich oczy mogly przywyknaé
do mroku. Przez ogromny, okragly otwor do groty przedostawalo sie nieco promieni
stonecznych.

Bob i Jupe z przerazeniem rozgladali sie dokota. Cala grota az po sklepienie
zastawiona byla setkami trzydziestolitrowych pojemnikow.

Jupe odczytal napis na etykiecie.

- Polichlorek dwufenylu - oznajmitl.

- Kwasy - dodal Bob, czytajac nastepna nalepke.

- Zasady, utleniacze, odpady siarczane - kontynuowat Jupe.

Chlopcy popatrzyli na siebie ze zgroza.

- Toksyczne odpady - podsumowal Jupe.

- Trafili$my na sktadowisko niebezpiecznych substancji - powiedzial Bob.

Nagle ogarnely ich ciemnoS$ci. Spojrzeli ku wylotowi groty. Jaka$ ciemna,
grozna postac¢ zaslaniala caly otwor.

Znalezli sie w pulapce.

ROZDZIAL 14
BRUDNE INTERESY

- Jupiter! Bob! Co wy tu robicie? - uslyszeli.

Chlopcy popatrzyli jeden na drugiego.

- Daniel? - upewnil sie Jupiter.

- Skad wiedziales, ze to my? - spytal Bob.

- WynoScie sie stad! - powiedzial ze zlo$cia mlody Indianin. - Nikt nie ma
prawa przebywaé w $wietej dolinie.

- Nie - odparowal Jupiter. - To ty przyjdz do nas. Co$ ci pokazemy. Zrozumiesz,
dlaczego twoje plemie choruje.

Daniel zawahat sie, po czym wszed! do jaskini.

- Poczekaj chwile, zeby twoje oczy przywykly do ciemno$ci - poradzit Jupiter.

- Mam nadzieje, ze nie robisz mnie w konia - ostrzegl Daniel.

- Jasne, ze nie - zapewnil Jupe.

Pokazal nowemu przyjacielowi metalowe pojemniki. Z jednego, ktory stal w
koncu jaskini, wyciekala na ziemie trujaca zawarto$¢. Chlopcy szybko wyszli na

zewnatrz, byle dalej od gryzacych oparéw. Jupiter wyjasnil, co zawieraja



trzydziestolitrowe kontenery.

- Toksyczne odpady, ktore zatruwaja nasza wode i powietrze? - nie mog}l
uwierzy¢ Daniel.

- Znowu masz czerwone oczy - powiedziat Bob. - My zreszta tez.

- To znaczy, ze woda z Truoc prawdopodobnie nie nadaje sie do picia, a mieso
ryb do jedzenia - myslal glosno Daniel.

- Zwierzeta, na ktore polujecie, tez pija wode z tej samej rzeki - przypomniatl
Bob.

- W innych grotach panowat taki smrod, ze nawet nie mogliémy wej$¢ do
srodka - opowiadal Jupiter. - Musi tam by¢ pelno ciekngcych pojemnikow.

Daniel zasepil sie. Pomys$lal o niebezpieczenstwie, jakie niosg ze sobg
toksyczne materialy. W koncu wybuchnat:

- Kto o$mielil sie skala¢ nasza $wieta doline?

- Oliver Nancarrow - odpart krotko Jupiter. - Ten od kompanii przewozowe;.
Znasz go?

- OczywiScie. Nasz wodz czasami pracuje dla niego. Ale przeciez pan
Nancarrow pomaga naszej wiosce...

- A takze ciagle kreci sie tutaj - zauwazyl Bob. - Gdzie Nancarrow
przetrzymywalby mojego tate, gdyby go porwal?

- Nie wiem. Nigdy nie bylem w tym koncu doliny. Ale mozemy wytropic¢
twojego tate albo pana Nancarrowa.

- Czy znalazle$ nas, idac po tropach? - spytal Jupiter, kiedy wracali w strone
ubitego okregu.

Daniel pochylil sie, studiujac liczne §lady opon ciezaréwek.

- Dziadek zwolnit mnie dzi§ rano ze $piewanej cze$ci obrzedéw. - Przystanal,
by przyjrze¢ sie uwazniej jakim$ duzym odciskom. - Martwil sie o was. Pozyczylem
ciezarowke od cioci i znalazlem zepsutego pikapa. Wasze buty maja charakterystyczne
rowki w podeszwach, wiec §ledzenie was bylo dziecinnie latwe. Najpierw szly za wami
dwie osoby, potem zauwazylem juz odciski trzech par butéw, co znaczy, ze $cigalo was
troje ludzi. Biegliscie, dwukrotnie stoczyliScie walke, a potem rozdzieliliScie sie. Pete,
jak sadze, poszedl inng droga, ale $cigajacy podazali za wami dwoma.

- I ty zdolales to wszystko odgadna¢? - spytal zdumiony Jupiter.

- Dobrze znam las - odpart po prostu Daniel - a wuj nauczyl mnie tropi¢ slady.

- Czy powiedzialy ci one rowniez, kto uszkodzil pikapa? - zadat pytanie Jupe.



- Jak to? - Daniel byl wyraznie zszokowany.

Jupiter wyjasnil, co sie stalo z pedalem gazu.

- Kto moglby sie zdoby¢ na co$ takiego? - Daniel pochylit glowe. Po chwili
podniost jg, patrzac na chlopcéw roziskrzonym wzrokiem. - Ciesze sie, ze nic wam sie
nie stalo. Pete musi by¢ fantastycznym kierowca.

Bob i Jupe przytakneli.

- Hmm - chrzaknal Bob, patrzac na Jupe’a.

Pierwszy Detektyw zrobil smutna mine. Bylo mu przykro, ze musi zadaé
brutalne pytanie.

- Danielu, czy poznajesz ten przedmiot? - Jupiter wyciggnal dlon, na ktorej
lezala srebrna klamra z turkusem.

Daniel wzial ja bez stlowa. Byla niemal identyczna jak ta, ktéra sam nosil.

- To klamra mojego wujka. Gdzie ja znalezli$cie?

- W dolinie, obok szkieletu - odparl Jupe. - Kiedy tu szedle$, musiale$ po
drodze zauwazy¢ wiele koSci.

Daniel zamknal oczy i pokiwal glowa. Zacisnal szczeki; po chwili nieco sie
uspokoil.

- Teraz juz rozumiem, co chcial mi przekaza¢ Stwoérca - szepnal. - “We
wladciwym miejscu, ale bez blogostawienstwa”. Cialo wujka lezy w Swietej dolinie, ale
duch nie zostal poblogostawiony, kiedy przenosit sie do zycia w zaswiatach.

Trzej chlopcy zamilkli na moment.

- Czy po drodze przygladales sie koSciom? - spytal miekko Jupiter.

- Nie mialem czasu sie zatrzymywa¢. Martwilem sie o was - powiedziat Daniel.

- Przykro mi, ale mam jeszcze gorsza nowine. W czaszce byly dwie dziury. Kula
przeszyla ja na wylot.

- Kto$ zastrzelil mojego wujka? - Daniel stal jak ogluszony. - Kto i dlaczego to
zrobil?

Bob opowiedzial Danielowi o niby przypadkowej Smierci Marka MacKeira i o
tym, ze Nancarrow zamierzal pozbawi¢ zycia rowniez pana Andrewsa i Trzech
Detektywow.

- Sadzisz, ze wujek znalazl... to? - Daniel zatoczyl luk dokola.

- Mozliwe, ze zdemaskowal caly proceder - przyznat Jupiter.

Daniel co$ sobie przypomnial.

- Podczas odprawiania obrzedéw Dziadek dowiedziatl sie, ze to obca czarownica



Sciggnela na nas chorobe. Przepeliona chciwo$cia czarownica, ktéra mozna
zniszczy¢, jedynie dajac jej to, czego zada.

- Ta czarownicg jest Nancarrow - stwierdzit Jupe.

- Ale co to znaczy: dac jej to, czego zada? - dziwil sie Bob.

- Nie mam pojecia. - Daniel schowal do kieszeni klamre swojego wujka. -
Musimy sie dowiedzie¢. - Wskazal na odciski szerokich opon na ziemi. - To samochod
Nancarrowa. - Mlody Indianin ruszyl po §ladach.

Jupiter i Bob pospieszyli za nim, zafascynowani tym, jak wiele informacji
potrafi uzyska¢ ich nowy przyjaciel z mnéstwa stabo czytelnych §ladéw na ziemi. Szli
waskim traktem, ktory pial sie w gore miedzy poteznymi sosnami i brzozami. Kiedy
stracili juz z oczu groty, zwolnili i posuwali sie ostroznie. Wkrotce zapach sosen
pozwolil zapomnie¢ o §mierdzacych oparach.

Daniel zatrzymal sie.

- Oto i pojazd pana Nancarrowa. Przyjezdza nim czasem do wioski i przywozi
nam prezenty: jedzenie, amunicje, zabawki dla dzieci.

Przy koncu drogi stal zaparkowany na polance ogromny, luksusowy samochod
kempingowy. Nie bylo go wida¢ z dolu, drzewa oslanialy go przed toksycznymi
oparami.

Daniel ruszyl w strone pojazdu.

- Zaczekaj! - krzyknal jupiter. - W srodku moze kto$ by¢. Ci faceci sg uzbrojeni
w karabiny.

Daniel wskazal na ziemi odciski podeszew z wzorami w ksztalcie rombow.
Prowadzily prosto do kempingowego wozu.

- Domyslacie sie, kto tam jest? - spytal Daniel.

Jupiter i Bob pokrecili glowami.

- Pete. Wszyscy inni odeszli. - Mlody Indianin pokazal §lady butéw prowadzace
W przeciwng strone.

- Schwytali Pete’a! - krzyknal Jupiter.

Popatrzyli na Daniela, jeszcze bardziej zdumieni i przestraszeni niz przedtem.

- Chodzmy - zarzadzil Indianin.

- Musimy jednak uwazac - ostrzegl Jupe. - Nancarrow moze by¢ w poblizu.

Pochyleni, pobiegli cicho do samochodu. Zatrzymali sie przy nim i zajrzeli
przez okna do Srodka. Wewnatrz znajdowaly sie dwie postacie. Pete siedzial

przywiazany do metalowego, kuchennego krzesta, w ustach mial knebel. Towarzyszyt



mu drugi skrepowany osobnik.

- Tata! - wrzasnal Bob.



ROZDZIAL 15
SMIERTELNA PUEAPKA

Jupiter i Bob zdjeli kneble z ust pana Andrewsa i Pete’a.

- Tato, dobrze sie czujesz? - zapytal z przejeciem Bob.

- Teraz juz tak - odpart wzruszony pan Andrews. Guz na jego czole nadal byt
ogromny, a rana paskudnie zaczerwieniona. Potrzebowal doktora. Bob przyrzekl
sobie, ze natychmiast go poszukaja, kiedy stad uciekng. Mimo wszystko mial nadzieje,
ze to nastapi.

- Jak cie pojmali, Pete? - dopytywal sie Jupiter, rozwiazujac wiezy krepujace
przyjaciela. Drugi Detektyw byl bardzo wyczerpany.

- Bylem zmeczony. Zglupialem i dalem sie schwyta¢ - odparl Pete, upraszczajac
znacznie sytuacje. - Biff znal szlak przez las. Dotarl przede mna do drogi i wzial swoj
samochod.

Oswobodzeni wiezniowie wstali, poruszajac zesztywnialymi ramionami i
nogami.

- Drzieki, chlopcze. - Uradowany pan Andrews Sciggnal swoja niebieska
baseballowa czapeczke z glowy syna.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. - Bob uSmiechnat sie szeroko, po czym
przypomnial sobie, Ze nalezaloby przedstawi¢ ojcu Daniela.

Pete szybko doszed! do siebie, zrobit kilka pompek i ruszyl do samochodowej
lodéwki.

- Jestem glodny - oznajmil, wyjmujac masto kokosowe, chleb i karton soku.
Pozostali rowniez siegneli po jedzenie.

Pan Andrews chodzil tam i z powrotem po ciasnym wnetrzu, przytrzymujac sie
polek i opar¢ krzeset.

- Dzieki Bogu, ze nic wam sie nie stalo. Opowiedzcie mi, co sie dzialo, kiedy
siedzialem tu zwigzany jak prosie.

Bob zrelacjonowal przygody i donidsl, jakich odkry¢ dokonali wciggu
minionych dwoéch dni.

- Mark MacKeir nie zyje - zakonczyl. - Nancarrow go zabit.

- Przypuszczam, ze brudna robote wykonat Biff - powiedzial pan Andrews. -
Chodzit za Markiem krok w krok i wiedzial, ze zamierza spotka¢ sie ze mna. George,

ktéry mial dostep do naszych samolotow, uszkodzil system elektryczny cessny, zeby



sie mnie pozby¢. Umiescil malenki tadunek wybuchowy na waznym kablu za tylna
Scianka kabiny.

- Musial takze zainstalowac¢ elektroniczny detonator. - Jupiter méwil z pelnymi
ustami. - Dzieki temu Nancarrow mogt odpali¢ tadunek z ziemi.

- W polu swego widzenia - potwierdzil pan Andrews. - Nancarrow chcial, zeby
samolot spadl w takim miejscu, w ktorym on moglby sprawdzi¢, ze nie zyje.
Przedstawilem plan lotu, wiedzial wiec, gdzie mnie oczekiwaé. Gdybym jednak
przezyl, tym lepiej. Wyciagnalby ze mnie, czy opowiedzialem komus$ calg historie.
Kiedy zobaczyl was, zorientowal sie, ze wiecej oséb jest zaplatanych w calg afere.
Przerazil sie. Nielegalny interes, ktory tutaj prowadzil, znakomicie prosperowal, wiec
nie mogl sobie pozwoli¢ na zadne dochodzenia. W koncu wyciagal z tego rocznie
dobre p6t miliona dolarow.

- Tyle forsy za sktadowanie odpadow? - zapytal zdziwiony Pete.

- Wlaénie - odparl pan Andrews. - Wiedzial, Ze czasu ma juz niewiele. Jak
myélisz, dlaczego Agencja Ochrony Srodowiska naklada grzywny na rézne firmy w
calym kraju? Legalne pozbywanie sie odpadow przemystowych jest konieczne, ale
kosztowne. Wiele przedsiebiorstw zrobi wszystko, by oszczedzi¢ sobie pieniedzy i
klopotéw. Kilka miesiecy temu Agencja nakryla w Los Angeles przedsiebiorcow,
wlewajacych Smierciono$ne plyny prosto do miejskiej kanalizacji.

- O rany! Przeciez pracownicy oczyszczalni Sciekoéw mogli sie zatrué¢! A woda
pitna! - zawolat Jupe.

- Dokladnie - odparl pan Andrews. - Po tym incydencie wydawca polecil mi
zajac sie sprawa niebezpiecznych odpaddéw. Zbieglo sie to z telefonem od Marka
MacKeira. Zadzwonit do redakgji i prosit o rozmowe z reporterem. Poczatkowo byt tak
wystraszony perspektywa tego, co sie moze zdarzy¢, jesli opowie mi o wszystkim, ze
nawet nie podal swojego nazwiska. Zdradzil tylko, ze pracowal dla sieci sklepow
samochodowych i odkryl, ze ich wlasciciel obnizal koszty, placgc jakim$ podejrzanym
osobnikom za wywo6z odpadow. Nikt nikomu nie zadawal zbednych pytan. Chodzilo o
plyny hamulcowe i akumulatorowe, zuzyty olej silnikowy, rozcienczalniki do farb.
MacKeir porozmawial z wlascicielem i poprosit go, by zainteresowal sie cala sprawa,
jednakze on nie tylko kontynuowal proceder, ale jeszcze zagrozil niewygodnemu
pracownikowi, ze go wyleje z roboty. Wtedy Mark zaczal §ledzi¢ owego przewoznika
odpadow - a byl nim Nancarrow - i zdemaskowal jego dzialalnos¢. MacKeir byt

uczciwym czlowiekiem, ktéry pragnal, by przedstawi¢ opinii publicznej prawde o



nielegalnych Smietniskach i zagrozeniach, jakie niosa ze soba toksyczne odpady.
Dlatego zgodzil sie poinformowaé mnie dokladnie o wszystkim, co sie dzieje.

Oparty o drzwi Daniel przyshichiwal sie spokojnie wywodom pana Andrewsa.

- Zatruwaja nasza doline - odezwal sie w koncu. - Ziemie, wode, zwierzeta,
nawet powietrze, ktorym oddychamy. Sprowadzili na nas wszystkich chorobe, a by¢
moze zabili takze mojego wujka.

- Rzad ma duze doé$wiadczenie w likwidowaniu skutkow toksycznych
zanieczyszczen. Zrobia, co beda mogli, by wam poméc - pocieszyt chlopca pan
Andrews. - Przykro mi z powodu $§mierci twojego wujka. Nie slyszalem, zeby ktorys z
bandytow o nim wspominal, wiec nie wiem, co naprawde sie wydarzylo i czy oni
maczali w tym palce.

Jupiter przesunal sie do przodu i usiadl na fotelu kierowcy.

- Czy wystarczy panu materialu do napisania reportazu? - spytal ojca Boba.

- Mam $wietny poczatek - odpart pan Andrews. - W biurku lezy wiele notatek
Nancarrowa, tylko czekaja, zeby je przeczytaé. Ten samochdd byt jego biurem. Dzieki
temu, ze Nancarrow przez caly czas jest w ruchu, trudniej go schwytac.

- No to zmywajmy sie stad - zaproponowal Pete. - Biuro zabieramy ze sobg.
Jupe, przesun sie. Ja poprowadze - o§wiadezyl, idac w strone miejsca kierowcy.

- Nie, ja to zrobie - zaprotestowal ojciec Boba.

- Pan jest chory - przypomnial Pete.

- On ma racje, tato - popart przyjaciela Bob.

- Swietnie sie czuje - zaoponowal pan Andrews. Nagle zakrecilo mu sie w
glowie i musial chwyci¢ sie oparcia krzesta. Opadl na nie ciezko. - No c6z, chyba
jednak wam ustapie - przyznal.

- Nie moge znalez¢ kluczy - powiedzial Jupiter. - Czy pan wie, gdzie one s3? -
zwrdcil sie do ojca Boba.

- Nancarrow musial je zabrac¢ ze soba.

Wszystkim zrzedly miny.

- W porzadku, uruchomie go bez kluczykow. Postaram sie zewrze¢ obwody z
pominieciem stacyjki. - Pete ruszyl ku drzwiom. Chcial wysiaé¢ i otworzy¢ maske
samochodu.

- Poczekaj - rozkazal stanowczym tonem Daniel. Mlody Indianin
znieruchomial tak, jak w lesie podczas nieoczekiwanego spotkania z Pete’em.

Zamknal oczy, nastuchujac, co dzieje sie za oknem. - Tam s3 jacys ludzie - oswiadczyl.



Przykucnat szybko, to samo zrobily cztery pozostale osoby w samochodzie.
Ukradkiem wygladali przez okno.

Daniel mial racje. Miedzy sosnami i brzozami kto$ sie poruszal. Kilka cieni
przesuwalo sie po calej polance, od czasu do czasu blysnela lufa karabinu.

- To zasadzka. - Jupiter oddychatl ciezko. Wszyscy zamarli.

- Widze Nancarrowa - szepnal nagle pan Andrews.

- Jest takze to krwiozercze bydle, Biff - dodal Pete.

- Ten facet jest niebezpieczny. - Glos Boba drzat ze zdenerwowania. - Dreczenie
i zabijanie ludzi sprawia mu przyjemno$c¢.

- Shluchajcie, towarzyszy im nasz wodz - stwierdzil ze zdziwieniem Daniel. -
Oraz Ike Ladysmith.

- Ike Ladysmith pracuje dla wodza? - Jupiter rozpoznal w Indianinie zylastego
faceta, ktory dat znak Mary, ze pikap dla chlopcow jest gotowy do drogi.

- Czasami - odparl Daniel. - Patrzcie, wodz i Ike maja walkie- talkie! I nowe
strzelby. Nawet nie wiedzialem, ze ktokolwiek w naszej wiosce posiada taki wspaniaty
ekwipunek. Wo6dz jest znakomitym strzelcem. Strzelba jest najlepszym prezentem,
jaki mozna mu ofiarowac.

- Ruger 10/22. - Jupiter rozpoznal marke broni. Ogarnela go panika. Jakim
cudem zdolaja sie stad wydosta¢, skoro otaczajg ich przeciwnicy uzbrojeni w strzelby
o tak duzej mocy?

- Mary powiedziala, ze wasz wodz kupuje rézne rzeczy dla mieszkancow wioski
- dodal Bob. - Drogie rzeczy, takie jak czeSci do samochodéw. Poza tym posiada
catkiem nowego pikapa. Moze osiggnal dobrobyt dzieki temu, ze Nancarrow placi mu
za milczenie na temat tego, co dzieje sie w dolinie.

- To niemozliwe! Wodz jest czlowiekiem honoru! - Ladna twarz Daniela
spochmurniatla.

W samochodzie powstalo niemile napiecie. Bob niechcacy sprawil, ze w
Danielu zaczely narasta¢ wrogie uczucia. Tymczasem przeciwnik na zewnatrz byl
wystarczajaco grozny, by nie stwarza¢ antagonisty we wlasnym gronie.

- Sytuacja nie wyglada najlepiej - powiedzial dyplomatycznie pan Andrews -
ale Daniel ma racje. Brakuje wystarczajacych dowodéw, by oskarzy¢ wodza lub lke’a
Ladysmitha.

- Kto wobec tego uszkodzil hamulce, przez co niemal sie nie pozabijaliSmy? -

zapytal Pete.



Daniel przez chwile wpatrywal sie w niego z powaga, po czym odwrdcit sie.

- Nie wiem - odparl spokojnie.

- Tak czy owak, jedno jest pewne - powiedzial Jupe, zmierzajagc w strone
miejsca kierowcy. - Musimy wymysli¢, jak sie stad wydostag, i to szybko.

- Czy jest tu jakas bron? - Pete zaczal przeszukiwa¢ niewielka szafke
gospodarczg.

- Daremny trud - uprzedzil pan Andrews. - Nancarrow nie rozstaje sie ze swoja
strzelba. Musimy znaleZ¢ inny sposob.

Jupiter myslal szybko, bladzac dloimi pod deska rozdzielcza.

- Przyznaje, ze jesli ciotka Matylda czego$ mnie nauczyla, to tego, ze zawsze
nalezy by¢ przygotowanym na rézne sytuacje. A taki facet, jak Nancarrow, naprawde
musi by¢ gotowy na wszystko, zwlaszcza jesli ten samochod jest jego biurem. A nie
mowilem? - Jupiter triumfalnie wyciaggnal przed siebie dlon, na ktérej lezala
niewielka kasetka. W takich pudeleczkach z przyczepionym magnesem ludzie
przechowuja zazwyczaj zapasowe kluczyki do samochodu. - Wyobrazcie sobie, ze
Nancarrow musialby szybko sie skad$ wynosi¢, a kluczyki zostawilby w innych
spodniach. Co by wtedy zrobil? Bylem pewien, ze ma dodatkowe.

Jupe z duma wreczyl kluczyki Pete’owi, ktory natychmiast zajal miejsce
kierowcy. Wszyscy odetchneli z ulga.

- Ruszamy, Pete. - Oslabiony pan Andrews znowu osunat sie na krzesto. - Jedz
ta droga, ktoéra przywiozl cie tu Biff. Cokolwiek by sie dzialo, nie zatrzymuj sie. Nawet
jesli przestrzela opony. Zmierzamy prosto do Diamond Lake! - dorzucil ponaglajacym
tonem.

Bob zerknal na ojca. Pan Andrews rzadko okazywal strach, ale tym razem sobie
na to pozwolil.

Pete pokiwal glowa na znak, ze zrozumial.

- Wszyscy na podloge. Trzymajcie sie czegos.

Chlopcy i pan Andrews wykonali polecenie. Daniel lezal spiety, gotow do
dzialania w razie potrzeby. Bob zastanawiat sie, czy jeszcze kiedy$ zobaczy ktoras ze
swoich dziewczyn. Jupiter modlil sie w duchu, zeby tym razem dopisalo im wieksze
szcze$cie niz w fordzie pikapie.

Pete odetchnal gleboko i przekrecil kluczyk w stacyjce. Motor zawarczal. Mogli

jechac.
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ZNISZCZYC CZAROWNICE

Pete prowadzil samochod, skulony nad kierownica, by jak najmniej wystawiaé
sie na cel. Szybko okrazyt polanke. Katem oka zauwazyl zdziwienie, jakie malowalo
sie na szerokiej twarzy Olivera Nancarrowa.

Wkroétce potem kule zaczely siec karoserie. Ze Swistem przebijaly ja z jednej
strony i wylatywaly z drugie;.

- Wszyscy cali? - krzyknal Pete.

- Cali! - zawolala chérem czworka pasazerdw.

Kanonada trwala. Niektore kule zamiast w samochod trafialy w droge,
wznoszac ogromne chmury pyhu.

Pete zmierzal w strone traktu wijacego sie miedzy sosnami i brzozami.

Przy boku Olivera Nancarrowa pojawil sie ponury, krzepki wodz indianskiego
plemienia. Rozw$cieczony przekonywal o czym$ bandyte. Nancarrow wysluchatl
Amosa Turnera, po czym dal znak swoim kompanom, by zaprzestali ognia. Odpiat od
pasa walkie-talkie i powiedziat co§ do mikrofonu.

Kiedy samochdd z uciekinierami mijal Nancarrowa, twarz bandyty wykrzywil
zlowieszczy uSmiech. Pete nie mogl zrozumie¢, co wprawilo ich przesladowce w tak
dobry humor. Przeciez mu uciekali.

- Puszczaja nas! - powiadomil przyjaciol.

Samochod toczyl sie waskim, kretym traktem. Pete ostroznie naciskal pedal
gazu. Z powodu licznych zakretow widoczno§¢ mial ograniczong do niecalych
dziesieciu metrow. Pojazd kolysat sie z boku na bok, zahaczajac o galezie sosen.

Nagle kierowca zrozumial, dlaczego Nancarrow sie §mial. Gwaltownie wcisnat
hamulec.

- Co sie dzieje? - zawolat kto$ z tylu.

Jedna z ciezaréwek z firmy Nancarrowa stala zaparkowana w poprzek waskiej
drogi, dokladnie w tym miejscu, gdzie lgczyla sie ona z ubitym okregiem. George lub
jaki$ inny czlowiek Nancarrowa musial przyjechaé¢ z ladunkiem odpadéw. Nawet
gdyby Pete prowadzil malego garbusa, a nie wielki kempingowiec, i tak nie zdolalby
oming¢ blokujacego droge pojazdu. Tylnym i przednim zderzakiem dotykal pni
drzew.

- JesteSmy w pulapce! - wrzasnal Pete.



Zatrzymat sie z piskiem opon. Zza ciezaréwki Nancarrowa wyszedl George z
karabinem wymierzonym w Pete’a. Do paska mial przymocowane walkie-talkie.

Czterej pasazerowie kempingoweca rzucili sie do okien.

- Co teraz zrobimy? - jeknal Bob.

Jupiter zaczal skubac dolng warge.

- Wylazcie z wozu, cwaniaczki! - ryknat George. - Podaruje wam jeszcze pare
chwil zycia tylko dlatego, ze szef tak kazal.

- Nancarrow i jego ludzie wkrotce tu beda - ostrzegl pan Andrews.

- Mam pewien pomysl - o$wiadczyl spokojnie Jupe. - Odciagne uwage
George’a, a wy zwiewajcie.

- Rusza¢ sie tam! - ponaglit stojacy na zewnatrz bandyta.

- Uwazaj na siebie - polecit pan Andrews.

Jupiter pokiwal glowa. Chwycil klamke, zatrzymal sie, po czym wzial gleboki
oddech i otworzyl drzwi samochodu. Rekami obejmowal glowe i mruzac oczy,
pozorowal okropne cierpienie.

- Ojej - jeczal, wytaczajac sie na zewnatrz pojazdu. - Jestem taki chory! -
narzekal, kustykajac w strone George’a.

Bandyta zmarszczyl brwi i popatrzyt podejrzliwie na chlopca. Wycelowat do
niego z karabinu.

- Umieram z bolu - wyl Jupiter, konsekwentnie prac naprzod. - Pomo6z mi!

- Wynos sie stad! - wrzasnal George.

Jupiter niby przypadkowo podnidst reke i odepchnat na bok karabin.

- Pomoz! - Rozpaczliwie rzucil sie na George’a.

- Psiakos¢!

Pete wybiegl z samochodu, za nim Bob, Daniel i pan Andrews.

Jupe i George upadli na ziemie. Pierwszy Detektyw byl na gorze.

- ZYaz ze mnie, grubasie! - warknat George, usilujac wysliznaé sie spod cielska
Jupitera.

- Tamci zwiewaja! Zatrzymaj ich! - krzyknal nadchodzacy droga Nancarrow.
Wraz z towarzyszacymi mu mezczyznami pobiegt w strone ciezarowki.

Jupiter skoczyl na rowne nogi. Bob i pan Andrews uciekli do lasu. Pete przecial
okrag i zmierzal w strone drogi, ktora wyprowadzala z doliny. Daniel pomknat jak
wiatr ku kolejnej ciezaréwce z firmy Nancarrowa. Jupe pobiegt za Pete’em.

Indianski wodz jednak ruszyt za nim i szybko zblizal sie do Pierwszego



Detektywa. Jupiter obrocil sie i pognal ku grotom. Wpadt na pewien pomysk
Przypomnial sobie, z jaka zloScig przemawial Amos Turner do Nancarrowa jeszcze
pare minut temu.

Whiegl do pierwszej groty z toksycznymi odpadami.

- Wyno$ sie stamtad! - krzyknat Amos Turner, wchodzac za chlopcem do
skalnej pieczary. - Juz dos$¢ klopotéw nam przysporzyleS. Nikt nie ma prawa
przebywaé w Swietej dolinie.

- A Nancarrow i jego kompani? - odparowat Jupiter.

- Oni pomagaja naszym ludziom! Stwoérca zrozumialby to. Mieszkancy wioski
mieli ciezkie zycie. Wszystko zmienito sie na lepsze, odkad Nancarrow wydzierzawit te
czes$c doliny.

- Trudno uzna¢ chorobe za co$ lepszego.

- Ona nie ma nic wspélnego z panem Nancarrowem - upieral sie wodz. -
Powtarzam raz jeszcze: wyjdz stad natychmiast.

- Prosze spojrze¢ na te pojemniki - ciaggnal Jupiter. - Czuje pan smrod
wyziewow? W pojemnikach sg toksyczne substancje. Méwigc wprost: trucizny.

Wbdz popatrzyl na metalowe kontenery. Z niedowierzaniem pokrecit glowa.

- Pan Nancarrow powiedzial, ze przechowuje tu materialy wybuchowe. Moim
zadaniem jest informowa¢ go, kiedy kto$ obcy pojawi sie w rezerwacie. Nancarrow ma
konkurentéw, ktérzy zrobig wszystko, by przejaé jego interes. Dlatego prosil mnie,
bym cala sprawe dzierzawy trzymat w sekrecie. Mialem nie wspomina¢ nawet o
posiadaniu walkie-talkie. Jesli Nancarrow chce tu skladowa¢ jeszcze inne rzeczy, to
juz nie moja sprawa. - Wodz przerwal na chwile, po czym dokoniczyl z uporem: -
Wspolpraca z panem Nancarrowem jest dla nas bardzo wazna. Pieniadze otrzymane
za dzierzawe ulatwiaja zycie czlonkom mojego plemienia.

- Ale za to odpady ich truja!

Wédz szturchnal Jupitera w plecy lufa swojej strzelby i warknat krotko:

- Wychodz!

- Nancarrow jest czarownica, o ktorej wspominat szaman - tlumaczyl Jupiter,
opuszczajac grote. - A ja nie wierze, zeby pan naprawde chcial mnie skrzywdzic.

Wbdz zawahal sie na moment, po czym znowu pchnal Jupitera lufg i
doprowadzil go do okregu, gdzie czekal Nancarrow.

Ike Ladysmith cierpliwie tropil w lesie Boba i pana Andrewsa. Nie ulegalo

watpliwosci, ze w koncu ich znajdzie.



Pete i Biff walczyli ze soba w poblizu strumienia. Chlopiec probowal odebraé
bandycie bron, ale bez powodzenia.

- Siostrzencze! - krzyknagl Amos Turner do Daniela.

Mlody Indianin jak oszalaly przekrecal kluczyk w stacyjce drugiej ciezarowki.
Chcial ja uruchomi¢. George otworzyt na osciez drzwi kabiny i celowal w chlopca z
karabinu.

- Skoncz te blazenstwa! - zawotal wodz do Daniela. - Chodz tu do mnie!

Jupe zorientowal sie, ze on i jego przyjaciele znalezli sie w pulapce. To tylko
kwestia czasu, by Nancarrow rozkazal swoim ludziom zastrzeli¢ pana Andrewsa i
Trzech Detektywow.

Kiedy pozbedzie sie juz niewygodnych $wiadkow, nic mu nie przeszkodzi w
dalszym zatruwaniu doliny i mieszkancow wioski. Chorzy Indianie za$ beda ciagle
szuka¢ czarownicy, ktorej nigdy nie znajda. Odprawia kolejne $piewane obrzedy,
otrzymaja nastepne wiadomosci.

No wlasnie! Wiadomos$¢! Szaman przekazat ja Danielowi podczas ceremonii:
“Daj czarownicy to, czego pragnie, i wtedy ja zniszczysz”.

Jupe rozejrzal sie dokola. Jesli to Nancarrow jest ta czarownica, pragnal
wszystkich pojmaé. Pierwszy Detektyw zastanowit sie nad tym i zaczal mu kielkowaé
w glowie pewien pomysl. Ryzyko bylo ogromne, ale nie mial wyboru.

- Daniel! Pete! Bob! Panie Andrews! - krzyknal. - ChodZcie tu! Poddajmy sie!

- Nie ma mowy! - ryknat Pete. W tej chwili Biff uderzyt chlopca w brzuch kolba
karabinu i pozbawil go tchu.

- Ani mysle! - zaprotestowal Daniel, po czym natychmiast sie zorientowal, ze
George celuje prosto w jego serce.

Zza krzakow wynurzyt sie Ike Ladysmith, ciggnac za kolnierz pana Andrewsa.
Bob wyrést tuz obok ojca.

- ChodZcie, chlopaki! - wotal Jupe. - Musimy sie poddac.

Zdziwieni i rozzloszczeni, szli w strone rozjazdu. Ludzie Nancarrowa ostroznie
posuwali sie za nimi.

- Pan wie, ze Nancarrow zamierza nas zabi¢ - zwrocil sie do wodza Jupiter.

- Po prostu usunie was z rezerwatu - odparl Amos Turner, wciaz przekonany,
ze Jupiter przesadza.

- Tak jak kazal panu uszkodzi¢ hamulce w ciezarowce?

- Stucham? - spytal wodz. - Widzialem pikapa w miejscu kraksy, ale nie... - Na



szerokiej, ponurej twarzy Indianina pojawit sie nagle wyraz watpliwo$ci.

Kiedy wszyscy zgromadzili sie juz na okraglym rozjezdzie. Jupiter wskazal
dlonig oryginalng srebrng klamre przy pasku Daniela.

- Czy zna pan kogo$, kto mial taka samg ozdobe? - spytal wodza.

- Wuj Daniela - odpart natychmiast Amos Turner.

Milody Indianin wydobyl z kieszeni klamre, nalezaca niegdy$ do jego krewnego.

- Jupiter znalazl ja w dolinie. Lezala obok szkieletu. W czaszce byly slady po
kuli.

Biff zmartwial.

- Mowitem ci, ze powinniSmy natychmiast zalatwié¢ tych gowniarzy i faceta, tak
jak zrobiliSmy to ze starym Indianinem! - krzyknal do Nancarrowa i pobiegl ku
ciezarowce.

- Wracaj, podly tchérzu! - zawolal Nancarrow.

Nim zdazyl wykona¢ jakikolwiek ruch, wodz uniést strzelbe. Padl strzal. Bron
wypadla z rak Biffa. Pete rzucit sie na bandyte.

Amos Turner odwrdcil sie i wymierzyl w Nancarrowa.

- Prosze poczekaé! - blagal szef bandy. Upuscil na ziemie karabin i cofal sie
powoli.

- Zabiles mojego krewnego! - Rozws$cieczony Amos Turner posuwal sie w
strone przerazonego bandyty. - Teraz gotow byles zabi¢ tych niewinnych ludzi!

Uderzyt Nancarrowa strzelba w brzuch. Kiedy zaatakowany zgial sie wpol,
dotozyl mu piescia w szczeke. Bandyta zrobit zdziwiong mine, po czym zamknatl oczy i
nieprzytomny upad} na plecy.

Bob uni6st noge, wykonal obrot i wspanialym ciosem karate powalil na ziemie
George’a.

Pete chwycil Biffa za ramie i obrocit nim dokola. Kiedy mikrus zaczal traci¢
rOwnowage, otrzymal na dokladke silne uderzenie w klatke piersiowa.

- Juz dos¢! - zaskamlal, unoszac rece do gory. - Poddaje sie! Wykonywalem
tylko polecenia szefa. Przysiegam.

Pete z grymasem obrzydzenia popchnal Biffa w strone jego kompanow.

- Jestem waszym dluznikiem. - Amos Turner zwrocit sie do Trzech
Detektywow. - Nie moglem uwierzy¢, ze Nancarrow bylby zdolny do takiego
dranstwa.

- Bardzo sie staral odgrywac role meza opatrznosciowego waszej wioski -



powiedzial pan Andrews.

- Wiele pan zawdziecza réwniez szamanowi. - Jupiter wyjasnil wodzowi, ze
wiadomos¢, przekazana przez Spiewajacego doktora, pomogla mu w podjeciu decyzji,
co nalezy zrobic.

Daniel rozejrzal sie po polance.

- Gdzie jest Ike?

Ike Ladysmith znikl w lesie jak duch.

- Nancarrow musial mu placi¢ na boku - wyjasnil wédz Danielowi. - To Ike
majstrowal przy hamulcach pikapa. Przez niego omal nie zgineli twoi przyjaciele.

- Teraz probuje uciec - powiedzial Daniel.

- Znajde go - oznajmitl zdecydowanym tonem Amos Turner. - Na razie
zwiagzemy tych drani i zapakujemy ich do ciezarowki.

- Do wozu kempingowego, jesli mozna prosi¢ - witracil pan Andrews. - W
srodku s3 wazne dokumenty, z ktorymi powinna zapoznaé sie policja. Dojedziemy
cala grupa do Diamond Lake w tym samym czasie.

- Oczywiscie - zgodzil sie wodz. - WeZcie ten woz. Daniel pojedzie z wami.
Wskaze wam droge na posterunek policji.

- A co z Ikiem? - dopytywal sie Pete.

- Mamy wlasna policje w rezerwacie - powiedzial wodz.

- Wuj jest komendantem - wyjasnil Daniel.

- Jeden z punktow naszej umowy z rzagdem Stanow Zjednoczonych brzmi, ze
sami zajmujemy sie tymi z nas, ktorzy pogwalcili prawo. Rezerwaty maja
odpowiednie upowaznienia. Sami réwniez $cigamy i sadzimy naszych przestepcow.

- Dziadek jest sedzig - dodal Daniel.

Nikt sie nie zdziwil.

Sprawnie zwigzali Nancarrowa oraz jego dwoch podwladnych i umiescili ich z
tylu kempingowca. Turner przestawil blokujaca droge duza ciezarowke. Kiedy Pete
ruszyl, kierujac sie w strone przecinki, wodz pomachal im reka na pozegnanie. Na
jego ponurej twarzy w koncu pojawit sie usémiech.

Amos Turner wyskoczyl z kabiny ciezaréwki, lekkim krokiem ruszyl przed

siebie i zniknal w lesie.

Daniel doprowadzil przyjaciol do Diamond Lake ta sama droga, ktora

opisywala wczesniej jego siostra Mary. Wydawalo sie, ze od tej pory minely wieki,



tymczasem mialo to miejsce zaledwie dzien wcze$niej.

Wijechali do niewielkiego kurortu. Mijali 1$nigce w sloncu baseny kapielowe,
korty tenisowe i pole golfowe, paradujacych na koniach jezdzcow, wedrowcoéw z
jasnymi plecakami, spacerowiczOw w sportowych strojach, przytulne pensjonaty i
luksusowe hotele. Duzy learjet schodzit wlasnie do ladowania na prywatnym pasie
startowym.

- Nareszcie dotarliSmy do celu - westchnatl Pete. - Chlopaki, udalo nam sie!

- Jestem glodny - oznajmil Jupiter.

- Musze zatelefonowac i wzig¢ kapiel - powiedzial pan Andrews.

- I pgjs¢ do lekarza - dodal z uémiechem Bob.

Trzy dziewczyny stojace na chodniku zauwazyly ten zniewalajacy u$miech.
Pomachaly rekami i gwizdnely.

Daniel zrobit zdziwiong mine.

- Dziewczyny gwizdza na chlopaka? Czy nie powinno by¢ odwrotnie?

- C6z ja moge na to poradzi¢? - Bob u$émiechnat sie rozbrajajaco do przyjaciol.

Pete odwrdcil sie na chwile od kierownicy i cisngl w niego jedna z poduszek,
lezacych w samochodzie.

Jupe skoczyl na Boba i powalil go na podloge.

- Nie martw sie - zwroécit sie do Boba Daniel z kamienng powaga na twarzy. -
Szaman moglby odprawi¢c nad tobg czary i uwolni¢ cie od tej strasznej
odpowiedzialno$ci za urok, jaki rzucasz na kobiety...

- Przestancie, blagam! - Bob skrecal sie ze §miechu. - Jupe, zlaZ ze mnie! Moze
i schudle$, ale nie az tyle. Zadnych czaréw, prosze! Oddaje wam wszystkie moje
dziewczyny.

- Zgoda. - Jupiter wstal. - Opiszemy im cala sprawe ze szczegbélami. Jestem
pewien, ze dziewczyny zaciekawi, jak formowaly sie Sierra. Tak przy okazji, czy
wiecie, ze sierra to po hiszpansku goéry? Kiedy wiec mowisz Sierra Mountains, to
jakby$ dwa razy powtorzyl to samo, czyli...

Wszyscy jekneli glo$no. Pete dojezdzal wlasnie do posterunku policji w

Diamond Lake.



